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Spole¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcefiné spole¢nosti neodpovidaji za Zddné $kody nebo problémy
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Uvod

Kde hledat informace

Nejnovéjsi verze nize uvedenych prirucek jsou dostupné na strankach zakaznické podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)
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Zacdiname (tistény format):
Obsahuje informace o nastaveni vyrobku a instalaci softwaru.
Zakladni privodce (tistény format):

Obsahuje zékladni informace o pouziti vyrobku bez pocitace. V nékterych oblastech a pro nékteré modely
nemusi byt tato prirucka dostupna.

Uzivatelska prirucka (format PDF):

Obsahuje podrobné pokyny pro obsluhu, bezpe¢ny provoz a odstraniovani problému. Tato ptirucka je uréena
pro uzivatele, ktefi vyrobek pouzivaji s poéitaéem.

Pro zobrazeni ptiru¢ky ve formétu PDF je nutné pouzit Adobe Reader nebo Adobe Acrobat Reader 5.0 a novéjsi.

Ptirucka pro sit (format HTML):

Posktuje spravcim sité informace o ovladadi tiskdrny a nastavenich sité.

Upozornéni, Dulezité a Poznamka

\Y%

nésledujici ¢asti je uvedeno oznaceni a vyznam ¢asti Upozornéni, Dilezité a Poznamka pouzZitych v této

uzivatelské prirucce.

je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

B) pitezite

je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zatizen.

Pozndmka
obsahuje uzitecné tipy pro prdci s vyrobkem.

Verze operacniho systému

\Y%

této prirucce jsou pouzity nasledujici zkratky.
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4 Windows 7 znamena operacni systém Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional a Windows 7 Ultimate.

d Windows Vista znamend opera¢ni systém Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home
Premium Edition, Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition a Windows Vista
Ultimate Edition.

d Windows XP znamend opera¢ni systém Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition a
Windows XP Professional.

4 Mac OS X znamena operac¢ni systém Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

Pouziti Epson Connect sluzby

Pomoci sluzby Epson Connect a sluzeb jinych spole¢nosti 1ze snadno tisknout piimo z vageho smartphonu, tablet
PC nebo notebooku prakticky kdekoli na svété, dokonce i na druhé strané zemékoule! Dostupné sluzby se mohou
lisit v zavislosti na konkrétnim vyrobku. Vice informaci o tisku a dalsich sluzbach je uvedeno na téchto strankach:
https://www.epsonconnect.com/ (Portél sluzby Epson Connect)

http://www.epsonconnect.eu (pro Evropu)

Zobrazit priivodce sluzby Epson Connect l1ze poklepanim na ikonu zéstupce @ na plose.
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Diilezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani tohoto vyrobku si prectéte tyto pokyny a postupujte podle nich. Tuto ptirucku
uchovejte pro pozdéjsi pouziti. Dbejte rovnéz na vechna varovani a pokyny uvedené na vyrobku.

4 Napdjeci kabel dodany s produktem pouzivejte pouze pro napdjeni tohoto vyrobku, nikoli pro jina zafizeni.
Pouziti jiného nez dodaného napdjeciho kabelu s timto vyrobkem nebo pouziti dodaného napdjeciho kabelu s
jinym zafizenim muize zptisobit traz elektrickym proudem.

4 Zkontrolujte, zda kabel pro napajeni sttidavym proudem odpovidd mistnim bezpe¢nostnim predpisim.

d  Kromé konkrétnich situaci popsanych v ptiruckach k vyrobku se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontaz, ipravy nebo opravy napdjeciho kabelu, zastrcky, tiskarny, skeneru nebo doplnki.

4V nasledujicich pripadech odpojte vyrobek od elektrické sité a svétte kvalifikovanému servisnimu technikovi:
Napadjeci kabel nebo zastr¢ka je poskozena; do vyrobku pronikla kapalina; vyrobek upadl nebo byla poskozena
jeho skiin, vyrobek nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v provoznich pokynech.

4 Vyrobek umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde 1ze snadno vytdhnout napajeci kabel.

4 Vyrobek neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdrojt ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotdm nebo vlhkosti.

[ Dbejte na to, aby se na vyrobek nevylila kapalina, a nemanipulujte s vyrobkem mokryma rukama.

4 UdrZujte minimalni vzdalenost tohoto produktu 22 cm od kardiostimulatort. Rddiové viny tohoto produktu
mohou neptiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulatort.

[ Pokud se displej LCD poskodi, kontaktujte prodejce. Pokud se vam na ruce dostane roztok tekutych krystala,
dakladné si umyjte ruce mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystalti vnikne do o¢i, okamzité je

proplachnéte vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se zrakem i po dikladném vyplachnuti oci, navstivte
ihned lékare.

[d  Nepouzivejte telefon béhem bourky. V takovém piipadé hrozi nebezpedi irazu elektrickym proudem
zpusobenym bleskem.

4V pripadé aniku plynu nepouzivejte k ohldseni této situace telefon nachazejici se v blizkosti mista dniku.

Pozndmka:
Bezpecnostni informace tykajici se inkoustovych kazet jsou uvedeny v nize uvedené cdsti.
=, Vyména inkoustovych kazet* na str. 95

Varovani a dulezité informace o pristroji

Pozorné si proctéte tyto pokyny a fidte se jimi, aby nedoslo k poskozeni vyrobku nebo $koddm na majetku. Tuto
ptiru¢ku uchovejte pro pozdéjsi pouziti.
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Uzivatelska pfirucka

Dilezité pokyny

Nastaveni a pouziti vyrobku

4

4

U

U

U U U U

Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory vyrobku.
Pouzivejte pouze typ napdjeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku vyrobku.

Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo vétraci systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinact nebo automatickych vypinaca.

Nevystavujte zadnou ze soucasti pocita¢ového systému ptisobeni pripadnych zdrojt elektromagnetického
ruseni, naptiklad reproduktorii nebo zdkladnovych jednotek bezdratovych telefont.

Napdjeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptisobiim poskozeni.
Nepokladejte na napajeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napéjeci kabel se nesmi $lapat ani se nesmi
pres néj prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napdjeci kabely nebyly na svych koncich a v mistech vstupu do
transformatoru a vystupu z transformatoru zkrouceny.

Jestlize vyrobek napajite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér vSech zatizeni zapojenych
ptes prodluzovaci kabel nepresahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda

celkovy prikon vSech zafizeni zapojenych do elektrické zasuvky nepfekracuje maximalni proud této zasuvky.

Chcete-li pouzivat vyrobek v Némecku, musi byt instalace v budové chrdnéna 10 nebo 16 ampérovymi jistii,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

Pfi pfipojovani vyrobku k po¢itaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor lze zapojit jen jednim zptsobem. Pokud konektor pfipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zatizeni.

Umistéte vyrobek na rovny pevny povrch, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu vyrobku. Pokud
umistite vyrobek ke zdi, ponechejte mezi zadni stranou vyrobku a zdi alesponi 10 cm volného prostoru.

Vyrobek nebude spravné pracovat, pokud bude naklonén nebo postaven nasikmo.

Vyrobek pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte jej na bok ani jej nepfevracejte; jinak by mohlo dojit
k tniku inkoustu z kazet.

Umistéte vyrobek tak, aby za nim byl dostatek mista na kabely, a aby bylo mozné zcela zvednout jeho horni kryt.
Pted vyrobkem ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

Neumistujte zafizeni na mista vystavend nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek
pfimému slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojam.

Nezasouvejte Zadné predméty do otvort ve vyrobku.
Béhem tisku nedavejte ruce do vyrobku a nedotykejte se inkoustovych kazet.
Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf vyrobku.

Uwnitt ani v blizkosti vyrobku nepouzivejte aerosolové ¢istice, které obsahuji hoflavé plyny. Mohl by
vzniknout pozar.

Nepresouvejte drzak inkoustové kazety rukou, protoze by mohlo dojit k poskozeni vyrobku.

1
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Uzivatelska pfirucka

Dilezité pokyny

Vyrobek vzdy vypinejte tla¢itkem . Neodpojujte a nevypinejte vyrobek, dokud obrazovka LCD zcela nezhasne.

Pted prepravou vyrobku zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (iplné vpravo) a zda jsou
inkoustové kazety na svém misté.

Pfi zavirani skeneru postupujte opatrné, abyste si neprisktipli prsty.
Pokud vyrobek nebudete dels$i dobu pouzivat, odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky.
Pti pokladani originald netlacte pfili$ silné na sklo skeneru.

Pokud se béhem Zivotnosti vyrobku naplni podlozka k zachytavani odpadniho inkoustu tiskarny, muze byt
nutné provést vymeénu této podlozky. Jak casto je nutné tuto vyménu provadét a zda vibec, zavisi na poctu
vyti§ténych stran, druhu tiskového materidlu a po¢tu provedenych ¢isticich cykli. Nutnost vyménit tuto
soucdst signalizuje Epson Status Monitor, LCD obrazovka nebo ptislu$ny indikator na ovladacim panelu.
Nutnost vymény této soucasti neznamenad, ze by vyrobek prestal byt funkéni ve smyslu specifikace vyrobku.
Vyména této soucasti patti k bézné servisni ¢innosti v ramci specifikaci tohoto vyrobku a nejednd se o potize
vyZadujici opravu. Zaruka Epson se tedy na naklady spojené s vyménou této soucasti nevztahuje. P¥tipadnou
vyménu této podlozky miize provést kterykoli autorizovany poskytovatel sluzeb spole¢nosti Epson. Servisni
¢innost tykajici se této soucasti nesmi provadét uzivatel.

Pouziti vyrobku s bezdratovym pripojenim

Pozndmka:
Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.

4

Tento pfistroj nepouzivejte v 1ékarskych zatizenich ani v blizkosti lékatského vybaveni. Radiové viny tohoto
produktu mohou nepfiznivé ovlivnit ¢innost elektrického lékarského vybaveni.

Tento produkt nepouZivejte v blizkosti automaticky fizenych zafizeni — naptiklad automatickych dveti nebo
pozarnich alarmii. Radiové vlny tohoto produktu mohou neptiznivé ovlivnit ¢innost téchto zafizeni a to miize
vést k nehodam v dtisledku poruch funkee.

Pouziti displeje LCD

4

Displej LCD muze obsahovat nékolik malych jasnych nebo tmavych bodt a v dasledku toho miize mit
nestejny jas. To je normdlni a neznamena to poskozeni displeje.

K ¢isténi displeje LCD pouzivejte pouze suchy, mékky hadiik. Nepouzivejte tekuté ani chemické ¢istici
prostredky.

Vnéjsi kryt displeje LCD muze pfi velkém narazu prasknout. Pokud se sklo roztfi$ti nebo popraska,
nedotykejte se jej, nepokousejte se odstranit rozbité kusy skla a obratte se na prodejce.

Manipulace s inkoustovymi kazetami

Veskeré bezpecnostni pokyny a varovani/dilezité informace tykajici se pfistroje jsou uvedeny v prislusné ¢asti
(pred casti ,Vyména inkoustovych kazet®).

= ,Vyména inkoustovych kazet na str. 95
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Uzivatelska pfirucka

Dilezité pokyny

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti vyrobku nedoslo k poruseni zakond.

Ze zékona je zakdzano kopirovat nasledujici polozky:

4 bankovky, mince, stitni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vydavané méstem,

4 nepouzité postovni znamky, pfedplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
4 statni kolky a cenné papiry vydané podle zakonnych postupt

Pt kopirovani nasledujicich poloZek budte obezfetni:

4 soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, $eky atd.), rizné prikazy,
listky atd.,

A pasy, ridi¢ské priukazy, doklady zptisobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.

Pozndmka:
Kopirovini téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdkonné.

Zodpovédné pouzivani materialit podléhajicich autorskym pravam:
d  Vyrobky mohou byt zneuzity ke kopirovani materialt chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat

na radu zkuseného pravnika, pfed zkopirovanim publikovanych materidlt si vyzadejte opravnéni drzitele
autorskych prav.

Ochrana osobnich informaci

Tento vyrobek umoznuje ukladéni jmen a telefonnich ¢isel do paméti, ve které zustavaji, i kdyZ je vypnuto napajeni.
Pokud vyrobek chcete nékomu dat nebo jej zlikvidovat, pouzijte k vymazani paméti nasledujici nabidku.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte tlacitko v= a zvolte Obnovit vych. nast. > V$echna nastaveni.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Stisknéte tlacitko = a zvolte Obnovit vych. nast. > Obnovit vSechna nastaveni.

13



Uzivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Seznameni s vyrobkem

Dostupné funkce

Ovéite, jaké funkce jsou k dispozici pro konkrétni vyrobek.

WEF-2510 WEF-2520 WEF-2530 WEF-2540
WF-2511 WF-2521 WF-2531 WF-2541
WEF-2528 WEF-2538 WEF-2548
Print (Tisk) v v v v
Kopirovani v v v v
Skenovani v v v v
Fax v v v v
ADF — v v v
Wi-Fi v — v v
Ethernet — v — v
Port USB pro jednot- — — — v
ku USB flash
Pozndmka:

Ilustrace uvedené v této prirucce jsou zaloZeny na podobném modelu vyrobku. Zpiisob obsluhy je stejny, ackoliv se
mohou ilustrace od skutecného vyrobku lisit.

Soucasti vyrobku

a. Kryt ADF"
b. Automaticky podava¢ dokument(i (ADF)*
c. Voditko okraje”

14



Uzivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Vstupni zasobnik ADF (sem umistéte predlohy, které chcete kopirovat)”

e.

Vystupni zasobnik ADF (pfi kopirovani se sem odkladaji predlohy)”

* Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.

a. Voditko okraje

b. Zadni podavani papiru

C Nastavec podpéry papiru
d. Podpéra papiru

e. Chranic¢ podavace

f. Vystupni zasobnik

g. Doraz

a. Viko dokumentt

b. Sklo skeneru

C Ovlddaci panel

d. Konektor USB pro jednotku USB flash™

* Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.
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Uzivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

a. Skener

b. Drzak inkoustové kazety

C. Tiskova hlava (pod drzadkem inkoustové kazety)
—_

a

a. Vstup napajeni

b. Port LAN"

C. Port EXT. (vedlejsi telefonni stanice)

d. Port LINE (linka)

e. Konektor USB

* Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.

Pokyny k pouziti ovladaciho panelu

Pozndamka:

Vzhled ovlddaciho panelu, nabidky, polozky nastaveni nebo ndzvy moznosti a dalsi polozky zobrazované na displeji
LCD se mohou lisit od skutecného vyrobku, avsak zpiisob jejich pouZziti je stejny.
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Uzivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Redial/P: Stop Reset
el ]
iy

) Start
- ,
Wi-Fi Setup; l @ ®|J

@ @ @ Baw Color
| |
n o p

h i ] k

el sl
Speed Dial/ —

Group Dial
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Wi-Fi Setule(‘i<> e

=

|

B&W  Color

) g
| | I
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Tlacditka a displej LCD

Tlacitka

Funkce

Zapind a vypina tento pfistroj

@

Pfechod do rezimu kopirky.

&

Prechod do rezimu faxu.

X

Prechod do reZimu skeneru.

e — Displej LCD (barevny 2,5palcovy displej)

f — Displej LCD (¢ernobily dvouradkovy displej)

g <4 AP,V 0K Stisknutim tlacitek €, A, », ¥ Ize volit nabidky. Stisknutim tlacitka OK Ize potvrdit zvolené
nastaveni a prejit na dalsi obrazovku. Pfi zadavani faxového ¢isla slouzi € jako tlacitko
Backspace (mazani posledniho znaku) a » slouZi k vioZzeni mezery.

h 0-9,*# Slouzi k nastaveni data/casu, poctu kopii a faxovych cisel. Umoziuje zadavani
alfanumerickych znak a pfi kazdém stisknuti pfepina mezi velkymi pismeny, malymi
pismeny a cisly. Stisknutim tlacitka ,1 symb” Ize zadavat symboly, jako je napfiklad symbol
(#), znaménko plus (+) nebo apostrof (').

i i‘:—_/‘s‘ Zobrazi seznamy rychlého vytaceni/skupinové volby. Opakovanym tisknutim tlacitka Ize
pfepinat mezi seznamy.

j \‘i’)/'._; Zobrazuje posledni vytocené cislo. Pfi zadavani ¢isel v rezimu faxu toto tlacitko slouzi k

vlozeni symbolu pauzy (-), kterym se vlozi béhem vytaceni kratkd prestavka.

Zastavi aktualni ¢innost nebo inicializuje aktualni nastaveni.
Je-li stisknutim tohoto tlacitka zruseno kopirovani, skenovani nebo faxovani s aktivnim ADF
(automatickym podavacem dokumentu), vSechny pfedlohy v ADF budou vysunuty ven.
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Uzivatelska pfirucka

Seznameni s vyrobkem

Tlacitka Funkce
= Zobrazuje podrobna nastaveni pro kazdy rezim.
5 Storno/navrat do pfedchozi nabidky.
Qh, Pouze u modelt vybavenych funkci Wi-Fi. Zobrazi nabidky Nastaveni Wi-Fi, které vam
[ ]

umozni pfistroj nastavit pro bezdratové pouziti. Pokyny pro pouziti téchto nabidek jsou
uvedeny v dokumentu Pfiru¢ka pro sit.

Zahajeni ¢ernobilého kopirovani, skenovani nebo faxovani.

Zahajeni barevného kopirovani, skenovani nebo faxovani.

Epson
Connea

Zobrazeno na barevném 2,5palcovém displeji. Signalizuje stav nasledujicim zptsobem.
Zelena: Sluzby Epson Connect jsou dostupné.

Cervena: Sluzby Epson Connect jsou pozastaveny.

Seda: Sluzby Epson Connect nejsou dostupné.

= ,Pouziti Epson Connect sluzby” na str. 9

Indikatory

Indikatory

Funkce

O

Sviti, pouze pokud je vyrobek zapnuty.
Blikd, pokud vyrobek ptijima data, tiskne, kopiruje, skenuje nebo faxuje, pfi vyméné
inkoustové kazety, pfi pInéni inkoustu nebo ¢isténi tiskové hlavy.

Fi)

Sviti, kdy? je pFistroj pripojen k siti Wi-Fi. Blika, kdyZ probiha nastaven sité Wi-Fi.” Toto
svétlo v rezimu spanku zhasne.

ADF

Sviti, kdyz pfistroj zaznamena predlohy vloZené do ADF."

* Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.
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Uzivatelska pfirucka

Manipulace s papirem a médii

Manipulace s papirem a médii

Pouziti, vkladani a skladovani médii — uvod
Dobrych vysledk tisku 1ze dosahnout pti tisku na vétsinu typti obyc¢ejného papiru. Nejlepsich vysledki vsak
dosdhnete s natiranym papirem, protoZe absorbuje mens$i mnozstvi inkoustu.

Spole¢nost Epson dodava specidlni papiry, které jsou uréeny pro inkoust pouzivany v inkoustovych tiskovych
zatizenich Epson. Spole¢nost Epson doporucuje tyto papiry k zajisténi nejvyssi kvality tisku.

Pfi vkladani specidlnich papirt distribuovanych spole¢nosti Epson si vidy nejdiive prectéte pokyny na ptibaleném
letaku a dbejte na nasledujici upozornéni.

Pozndmka:

1 Viozte papir do zadniho poddvdni papiru tiskovou stranou dolii. Tiskovd strana je obvykle bélejsi nebo lesklejsi.
Dalsi informace najdete v dokumentaci dodané s papirem. Nékteré papiry maji ofiznuté rohy, které pomdhaji urcit
spravny smér vkldddni.

0 Pokud je papir zvinény, pred vioZenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte opacnym smérem. Tisk na
zvlnény papir se miize rozmazat. Nepouzivejte papir, ktery je prelozeny, zkrouceny nebo roztrhany.

OO
QO

Uchovavani papiru

Ihned po dokonéeni tisku vratte nepouzity papir do ptivodniho baliku. P¥i manipulaci se specidlnimi médii
spole¢nost Epson doporucuje skladovani vytiskt v uzaviratelnych plastovych sac¢cich. Nepouzity papir a vytisky
chrante pred vysokou teplotou, vlhkosti a pfimym slune¢nim svétlem.

Vybér papiru

V nasledujici tabulce jsou uvedeny podporované formaty papiru. Kapacita listti a moznost tisku bez okraji jsou
pro uvedené formaty papiru rtizné.

19



Uzivatelska pfirucka

Manipulace s papirem a médii

Typ média Velikost Kapacita (pocet lista) bezotli(::jovy

Oby¢ejny papir™! Letter? az11 mm —
A4™2 az11 mm —
B5™2 az11mm _
A5*2 az11 mm —
A62 az11 mm —
Legal 1 —
UzZivatelské 1 —

Obalka #10 10 —
DL 10 —
cé6 10 —

Epson Bright White Ink Jet Paper A4*2 80 —

(Zafivé bily inkoustovy papir)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 80 —

(Fotograficky inkoustovy papir)

Epson Matte Paper — Heavy- A4 1 v

weight (Silny matny papir)

Epson PhotoPaper (Fotograficky A4 1 v

papir)
10X 15 cm (4 x 6 palct) 1 v
13 x 18 cm (5 X 7 palct) 1 v

Epson Premium Glossy PhotoPa- A4 20 v

per (Leskly fotograficky papir Pre-

mium) 10X 15 cm (4 x 6 palct) 20 v
13 x 18 cm (5 X 7 palct) 20 v
Panoramaticky format 16:9 20 v
(102 181 mm)

Epson Premium Semigloss Photo- A4 20 v

Paper (Pololeskly fotograficky pa-

pir Premium) 10 X 15 cm (4 x 6 palcti) 20 v

Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 1 v

(Zcela leskly fotograficky papir)
10X 15 cm (4 x 6 palct) 1 v
13 x 18 cm (5 X 7 palct) 1 v
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Uzivatelska pfirucka

Manipulace s papirem a médii

Typ média Velikost Kapacita (pocet listt) bezc:li(::jovy
Epson Glossy Photo Paper (Leskly A4 20 v
fotograficky papir)
10 X 15 cm (4 X 6 palct) 20 v
13x18cm (5 x 7 palch) 20 v

*1 Papir o gramazi 64 g/m? (17 Ib) az 90 g/m? (24 Ib).

*2 Kapacita pro ru¢ni oboustranny tisk je 30 list0.

Pozndmka:
Dostupnost papiru se lisi podle oblasti.

Nastaveni typu papiru na displeji LCD

Pfistroj se automaticky nastavi podle typu papiru vybraného v nastaveni tisku. Z tohoto dtivodu je nastaveni typu
papiru tak dualeZité. Informuje piistroj o tom, jaky papir pouzZivate. Ptistroj podle zvoleného nastaveni urc¢i pokryti
inkoustem. Nasledujici tabulka obsahuje nastaveni pro rtizné druhy papiru.

Pro tento papir

Typ papiru na displeji LCD

Obycejny papir

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily inkoustovy papir)

Obyc¢. papir

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Zcela leskly fotograficky pa-
pir)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky pa-
pir Premium)

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotogra-
ficky papir Premium)

Epson Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir)

Epson Photo Paper (Fotograficky papir)

Fotograf. papir

Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny

Pfistroj se automaticky nastavi podle typu papiru vybraného v nastaveni tisku. Z tohoto dtivodu je nastaveni typu

NI 1

papiru tak dualezité. Informuje pristroj o tom, jaky papir pouzivate. Piistroj podle zvoleného nastaveni uréi pokryti
inkoustem. Nasledujici tabulka obsahuje nastaveni pro rtizné druhy papiru.

Pro tento papir

Typ papiru v ovladaci

Obyc¢ejny papir*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily inkoustovy papir)

plain papers (obycejny papir)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Zcela leskly fotograficky pa-
pir)*

Epson Ultra Glossy
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Uzivatelska pfirucka

Manipulace s papirem a médii

Pro tento papir Typ papiru v ovladaci

Epson Premium Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky pa- Epson Premium Glossy
pir Premium)*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Pololeskly fotogra- Epson Premium Semigloss
ficky papir Premium)*

Epson Glossy Photo Paper (Leskly fotograficky papir)* Epson Glossy
Epson Photo Paper (Fotograficky papir)* Epson Photo
Epson Matte Paper — Heavyweight (Silny matny papir)* Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Fotograficky inkoustovy
papin*

Obdlky Envelope (Obalka)

* Tyto typy papiru jsou kompatibilni s funkci Exif Print a s technologii PRINT Image Matching. Dalsi informace viz dokumentace
dodana s digitalnim fotoaparatem kompatibilnim s funkci Exif Print nebo s technologii PRINT Image Matching.

Pozndmka:
Dostupnost specidlnich médii se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti téchto médii v urcité oblasti ziskdte
prostiednictvim podpory spole¢nosti Epson.

=, Webové strdnky technické podpory* na str. 166

Vkladani papiru a obalek

Obalky vkladejte nasledujicim zptisobem:

Vyklopte chrani¢ podavace doptedu.
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UZivatelska pfirucka

Manipulace s papirem a médii

Vysuiite podpéru papiru a vystupni zasobnik a poté zvednéte doraz.

Pozndmka:
Pred vyrobkem ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

Posunte voditko okraje doleva.

n Vlozte papir tiskovou stranou nahoru k pravému okraji zadniho podavade papiru.
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Manipulace s papirem a médii

Pozndmka:
0 Pred vioZenim papir protiepte a zarovnejte jeho okraje.

0 Tiskovd strana je asto svétlejsi nebo lesklejsi nez druhd strana.

1 Papir do zadniho podavace papiru vidy vklddejte kratsi stranou jako prvni, a to i v pfipade, Ze tisknéte v
orientaci na Sitku.

0 MiiZete pouzivat tyto formdty dérovaného papiru: A4, A5, A6, Legal, Letter. Listy papiru vZdy vklddejte po
jednom.

0 Obdlky vklddejte krdtkou stranou jako prvni s chlopni orientovanou doli.

[T

0 Nepouzivejte obdlky, které jsou ohnuté, prelozené nebo zalepené, ani obdlky s okénkem.

0 Pred vloZenim pftitisknéte chlopeti k obdlce.

&) 2

Pred vloZenim obdlky vyrovnejte jeji zavddéci hranu.

(]

0 Nepouzivejte obdlky, které jsou tak tenké, ze by se mohly béhem tisku kroutit.

Posunite voditko okraje k levé hrané papiru, ale ne prili$ tésné.

Pozndmka:
Nevklddejte obyclejny papir nad ¥ znacku Sipky uvnitt voditka okraje.
V pfipadé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listii nepfekracuje omezeni uréené pro média.

>  Vybér papiru“na str. 19
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E Vyklopte chrani¢ podavace dozadu.
A )

A
T

Vlozeni predlioh

Automaticky podava¢ dokumentt (ADF)

Dostupnost této funkce se li$i podle vyrobku.

Pro rychlé kopirovani, skenovani nebo faxovani vice stran lze do automatického podavace dokumentii (ADF)
vlozit nasledujici predlohy. V ADF lze pouzit nasledujici predlohy.

Velikost A4/Letter/Legal

Typ Obycejny papir

Hmotnost 64 g/m? az 95 g/m?

Kapacita 30 list nebo 3 mm nebo méné (A4, Letter)/10 listli (Legal)

E) patezise:

Nepouzivejte ndsledujici dokumenty, aby nedoslo k uviznuti papiru. Pro tyto typy pouZijte sklo skeneru.
A Dokumenty spojené kanceldfskymi sponkami, sesivackou apod.

A Dokumenty, na kterych je ptilepena pdska nebo papir.

4  Fotografie, OHP nebo termopapir.
J

Roztrhany, pomackany nebo déravy papir.

Ujistéte se, Ze se na skle skeneru nenachazi zadn4 predloha. Pokud se na skle skeneru nachdzi néjaky
dokument, nemusi ADF rozpoznat dokumenty vloZené do podavace.
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Manipulace s papirem a médii

Poklepanim na predlohy na rovném povrchu srovnejte jejich okraje.

¥

Posuiite voditko okraje na automatickém podavaci dokumenti.
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E Zkontrolujte, zda na ovladacim panelu sviti indikator ADF.

Pozndmbka:
1 Pokud se na skle skeneru nachdzi néjaky dokument, nemusi se indikdtor ADF rozsvitit. Pokud v takové

situaci stisknete tlacitko ®, dojde ke zkopirovini, skenovini nebo faxovini predlohy na skle skeneru a nikoli
predloh v ADF.

[  Indikdtor ADF se nerozsviti, pokud se pristroj nachdzi v reZimu spanku. Ptistroj lze z reZimu spdanku
probudit stisknutim kteréhokoli tlacitka s vyjimkou ©. Po probuzenti z reZimu spanku miize chvili trvat,
nez se indikdtor rozsviti.

0 Dbejte na to, aby do otvoru v levém prednim rohu skla skeneru nevnikl Zddny cizi predmét. V opacném
pripadé by mohla byt ohroZena funkcnost ADF.

1 Pouzijete-li funkci kopirovdni s automatickym podavacem dokumentii (ADF), budou parametry tisku
pevné nastaveny na Lupa — Skutecnd velik., Typ papiru — Oby¢. papir a Vel papiru — A4/Legal. Pokud
kopirujete predlohu vétsi nez A4/Legal, bude vytisk ofiznuty.

Sklo skeneru

Otevtete viko dokumenttl a umistéte predlohu licem dolt na sklo skeneru.

/ =

(L
NS

Presurite predlohu do rohu.

A\ /
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Manipulace s papirem a médii

Pozndmka:

Dojde-li k jakymbkoli problémiim s oblasti nebo smérem snimdni pfi pouZiti funkce EPSON Scan, prectéte si
ndsledujici ¢dsti.

® Okraje predlohy nebyly naskenovdny*na str. 151

=, Nékolik dokumentii je naskenovino do jednoho souboru® na str. 152

Opatrné zavrete kryt.
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Kopirovani

Kopirovani

Kopirovani dokumentu

Zakladni kopirovani

Pfi kopirovani dokumentt postupujte podle nasledujicich pokynil.

N =2

Bl 0o

B

Vlozte papir.
® , Vkladani papiru a obdlek“ na str. 22

Umistéte pfedlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
= Vlozeni predloh® na str. 25

Stisknutim tla¢itka © prejdéte do rezimu kopirky.

Stiskem tlacitka A nebo ¥ se voli pocet kopii.
U modelt s barevnym 2,5palcovym displejem lze v pfipadé potteby zménit hustotu.

Zobrazeni nabidky pro nastaveni kopirovani.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte tlacitko v= a zvolte Nastaveni papiru a kopie.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Stisknéte tlacitko v=.

Zvolte ptislusné nastaveni kopirovani, jako naptiklad rozloZeni, velikost papiru, typ papiru a kvalita papiru.
Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte polozku nastaveni a stisknéte OK. Po dokonéeni nastaveni prejdéte

stisknutim tlacitka = zpét na obrazovku rezimu kopirovani.

Kopirovani zahajite stisknutim jednoho z tlacitek < .

Prehled nabidek rezimu kopirovani

Prehled nabidek rezimu kopirovani je uveden v nasledujicim odstavci.

= Rezim kopirovdni“ na str. 84
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Tisk

Ovladac tiskarny a nastroj Status Monitor

Ovladac tiskarny umoznuje zvolit celou fadu nastaveni pro maximalni kvalitu tisku. Nastroj Status Monitor a
nastroje tiskarny slouzi pro kontrolu pfistroje a jeho udrzbu.

Pozndmbka uZivatele operacniho systému Windows:

[  Ovladac tiskdrny automaticky vyhledd a nainstaluje nejnovéjsi verzi oviadace tiskdarny z webu spolecnosti Epson.
Klepnéte na tlacitko Software Update (Aktualizace softwaru) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny a
poté postupujte podle pokynii na obrazovce. Pokud se toto tlacitko nezobrazi v okné Maintenance (Udrzba),
prejdéte na All Programs (Vsechny programy) nebo Programs (Programy) v nabidce Start systému Windows a
zkontrolujte slozku EPSON.

[ Chcete-li zménit jazyk ovladace, vyberte poZadovany jazyk v nastaveni Language (Jazyk) v okné Maintenance
(Udrzba) oviadace. V zdvislosti na umisténi nemusi byt tato funkce k dispozici.

Pristup k ovladaci tiskarny v systému Windows

Ovladac tiskdrny lze oteviit témér ze vSech aplikaci systému Windows, nabidky Windows Start nebo taskbar
(hlavni panel).

Jestlize ovladace tiskarny otevrete z aplikace, veskera provedena nastaveni se budou vztahovat pouze na
pouzivanou aplikaci.

Pokud ovladac¢ tiskarny spoustite z nabidky Start nebo panelu taskbar (hlavni panel), provedena nastaveni se
pouziji pro vSechny aplikace v systému Windows.

Ovladac tiskarny otevtete podle pokynii v nasledujicich ¢astech.

Pozndmka:
Snimky obrazovek v oknech ovladace tiskdrny v této uZivatelské ptirucce pochdzeji ze systému Windows 7.

Z aplikaci systému Windows

V nabidce File (Soubor) klepnéte na polozku Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku).

. V zobrazeném okné klepnéte na Printer (Tiskarna), Setup (Instalace), Options (Moznosti), Preferences
(Pfedvolby) nebo Properties (Vlastnosti). (Podle aplikace muzZe byt nutné klepnout na kombinaci téchto

tlacitek.)
Z nabidky Start
d Windows 7:

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny). Klepnéte pravym
tla¢itkem na pristroj a vyberte polozku Printing preferences (Pfedvolby tisku).
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(1 Windows Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware and
Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna). Vyberte ptistroj a klepnéte na polozku Select
printing preferences (Vybrat pfedvolby tisku).

1 Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), (Printers and Other Hardware (Tiskarny a
jiny hardware)), poté Printers and Faxes (Tiskarny a faxy). Vyberte pfistroj a poté v nabidce File (Soubor)
klepnéte na polozku Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Pres ikonu zastupce na panelu hlavni panel

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).

Pro pridani ikony zastupce do panelu taskbar (hlavni panel) systému Windows nejdtive ziskejte pfistup k ovladaci
tiskarny z nabidky Start zptisobem popsanym vyse. Poté klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a na tlagitko

Monitoring Preferences (Piedvolby sledovani). V okné Monitoring Preferences (Predvolby sledovéni) zaskrtnéte
poli¢ko Shortcut Icon (Ikona zastupce).

Ziskavani informaci v elektronické napovédé

V okné ovladace tiskarny zkuste provést néktery z nésledujicich postupt.
[d  Klepnéte pravym tla¢itkem na polozku a poté klepnéte na polozku Help (Napovéda).

(4 Klepnéte na tladitko a v pravé horni ¢asti okna a poté klepnéte na polozku (plati pouze systém Windows XP).

Pristup k ovladaci tiskarny v systému Mac OS X

V nasledujici tabulce najdete informace o otevfeni dialogového okna ovladace tiskarny.

Dialogové okno Zpusob otevieni
Page Setup V nabidce Soubor (File) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku Page Setup.
Pozndmka:

V zavislosti na aplikaci nemusi byt v nabidce File (Soubor) moznost Page Setup dostupnd.

Print V nabidce Soubor (File) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku Print.
Epson Printer Utili- | V systému Mac OS X 10.7 klepnéte v nabidce Apple na polozku System Preferences a
ty 4 poté klepnéte na polozku Print & Scan. V seznamu Printers vyberte svij pfistroj, klepnéte

na Options & Supplies, Utility a poté klepnéte na Open Printer Utility.

U operacniho systému Mac OS X 10.6 klepnéte na System Preferences v nabidce Apple a
poté klepnéte na Print & Fax. V seznamu Printers vyberte svij pfistroj, klepnéte na
Options & Supplies, Utility a poté klepnéte na Open Printer Utility.

U operac¢niho systému Mac OS X 10.5 klepnéte na System Preferences v nabidce Apple a
poté klepnéte na Print & Fax. V seznamu Printers vyberte vas pfistroj, klepnéte na Open
Print Queue a poté klepnéte na Utility.

Vyhledavani informaci v elektronické napovédé

Klepnéte na tlacitko ’_:_?, Help (Napovéda) v dialogovém okné Print (Tisk).
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Zakladni provoz

Zakladni tisk

Pozndmka:
0 Snimky obrazovek uvedené v této Cdsti se mohou lisit v zdvislosti na modelu ptistroje.

0 Pted zahdjenim tisku vioZte papir fddnym zpiisobem.
® , Vkldddni papiru a obdlek“ na str. 22

d  Oblast tisku je popsdna v ndsledujici Casti.
=, Oblast tisku“ na str. 157

0 Po dokonceni nastaveni vytisknéte jeden zkusebni list a pred tiskem celé tilohy si vysledek prohlédnéte.

Zakladni nastaveni pristroje v systému Windows

Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

) Spustte ovladac tiskarny.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

E@ Printing Preferences @
( Main llore Options | Mairtenance
_
Printing Presets
[ Add/Remove Presets... ] Document Size [A4 210 x 297 mm [v '
J:i Document - Fast [T Borderless ' Settings. ..
:! Document - Standard Quality Crieritalion & ® Landscape)
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers l e '
J Document - Fast Grayscale )
28 Document - Grayscale Quality [Siandard ']
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings...
Multi-Page off - Page Order...
P — o e
a= Copes |1 2 Cod
— [ collate Reverse Order
|:| Print Preview |:| Quiet Mode
[ 3ob Arranger Lite
Reset Defaults ] [ Ink Levels ] Show Settings
I[ oK |) Caced |[ Hep |

Klepnéte na kartu Main (Hlavni).

n Zvolte ptislusné nastaveni v poli Document Size (Velikost dokumentu). MuzZete také definovat vlastni
velikost papiru. Podrobnosti naleznete v elektronické napovéde.
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Chcete-li tisknout fotografie bez okraju, zaskrtnéte moznost Borderless (Bez ohraniceni).
=, Vybér papiru“ na str. 19

Chcete-li urcit velikost té ¢asti obrazu, ktera bude presahovat okraje papiru, klepnéte na tla¢itko Settings

(Nastaveni), jako Method of Enlargement (Metoda zvétseni) zvolte Auto Expand (Automatické zvétseni)
a poté upravte posuvnik Amount of Enlargement (Velikost zvétseni).

E Vybérem moznosti Portrait (Na vy$ku) nebo Landscape (Na $ifku) zménite orientaci vytisku.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte nastaveni Landscape (Na $itku).

Zvolte ptislusné nastaveni v poli Paper Type (Typ papiru).
=, Nastaveni typu papiru v ovladadi tiskirny* na str. 21

Pozndmka:
Kvalita tisku se automaticky upravi podle nastaveni parametru Paper Type (Typ papiru).

E Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.

Pozndmka:
Chcete-li provést zmény rozsitenych nastaveni, prectéte si odpovidajici odstavec.

E Zahajte tisk do souboru.

Zakladni nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Pozndmka:
Snimky obrazovek v oknech ovladace tiskdrny v této Cdsti pochdzeji ze systému Mac OS X 10.7.

Otevtete soubor, ktery chcete vytisknout.
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Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Printer: | EPSON XXXXX G)
Presets: | Default Settings =
Copies: 1 |
Pages: (=) All
-'_-From: 1 to: |1
|Selected Page in Sidebar
Paper Size: Ad G) 8.27 by 11.69 inches

e BEE
Orientation: ®| T!-

| Preview il

IET Auto Rotate

() Scale:
{®)Scale to Fit: (e Print Entire Image
_' I Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [\ Print

Pozndmka:
Pokud se zobrazi zjednoduseny ndstroj Status Monitor, rozsifte jej klepnutim na tlacitko Show Details (pro
systém Mac OS X 10.7) nebo na tlacitko ¥ (pro systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5).

Vyberte pouzivanou tiskarnu jako nastaveni Printer.

Pozndmka:
V zavislosti na aplikaci nemusi byt nékteré polozky v tomto okné dostupné. V takovém pripadé klepnéte v
nabidce File (Soubor) aplikace na moznost Page Setup a vyberte poZadované nastavent.

Zvolte ptislusné nastaveni v poli Paper Size (Velikost papiru).

Pozndmka:

Chcete-li tisknout fotografie bez okrajil, zvolte jako nastaveni Paper Size (Velikost papiru) moznost XXX
(Borderless (Bez ohranicenti)).

>  Vybér papiru“na str. 19
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Zvolte ptislusné nastaveni v poli Orientation.

Pozndmka:
Pti tisku na obdlky vyberte orientaci na Sitku.

E V mistni nabidce vyberte moznost Print Settings (Nastaveni tisku).

Printer: | EPSON XXXXX =

Presets: | Default Settings il

Copies:

Pages: (=) All

{ J)From: |1 to: |1
() Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 | 8.27 by 11.69 inches

5 2 ﬂ j (S
Orientation: m I_'

| Print Settings I 5

Media Type: | plain papers =

Print Quality: | Normal i

Borderless

Expansion: | Max [z]

[ | Grayscale

|| Mirror Image

| Cancel | E—Mﬂt—;

7 Zvolte prislusné nastaveni v poli Media Type (Typ média).
=, Nastaveni typu papiru v ovladadi tiskirny* na str. 21

E Pro tisk bez okrajti Ize pfislu§nym nastavenim moznosti Expansion (Rozsifeni) ur¢it velikost té ¢asti
obrazu, kterd bude pii tisku bez ohraniceni pfesahovat okraje papiru.

E Klepnutim na tlac¢itko Print (Tisk) zahajte tisk.

Zruseni tisku

Pokud chcete tisk zrusit, postupujte podle nasledujicich pokynii.

Pomoci tlacitek pristroje

Stisknutim tla¢itka @ lze zrusit probihajici tiskovou tlohu.
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Pro operacni systém Windows

Pozndmka:
Nelze zrusit tiskovou tilohu, kterd jiz byla zcela odesldna do ptistroje. V takovém pripadé zruste tiskovou uilohu pomoci
pfistroje.

Oteviete EPSON Status Monitor 3.
=, Pro operaéni systém Windows® na str. 129

Klepnéte na tlacitko Print Queue (Tiskova fronta). Zobrazi se Windows Spooler.

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na ilohu, kterou chcete stornovat, a vyberte polozku Cancel (Storno).

Pro operacni systém Mac OS X

Tiskova tloha se rusi nasledujicim zpiisobem.

Klepnéte na ikonu pozadovaného piistroje v Dock.
V seznamu Document Name (Néazev dokumentu) vyberte dokument, ktery se tiskne.

Klepnutim na tla¢itko Delete zrusite tiskovou tlohu.

ene @ EPSON XXXXX (1 Job)

9|0 w M ¥

Delete | Hald Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.
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Dalsi moznosti

Snadny tisk fotografii

Aplikace Epson Easy Photo Print umoziuje umistit a vytisknout digitalni fotografie na rtizné druhy papiru.
Podrobné pokyny v okné umozivuji pred tiskem prohlizet obrazky v ndhledu a snadno pouzivat efekty.

Pomoci funkce Quick Print muzZete na jedno stisknuti tlacitka zahajit tisk podle vlastnich nastaveni.

Spusténi aplikace Epson Easy Photo Print

Pro operacni systém Windows

[ Poklepejte na ikonu Epson Easy Photo Print na pracovni plose.

[ Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, najedte kurzorem mysi na All Programs (VSechny programy), klepnéte na Epson
Software a poté klepnéte na Easy Photo Print.

Operacni systém Windows XP:
Klepnéte na Start, najedte kurzorem mysi na All Programs (VSechny programy), déle najedte kurzorem na
Epson Software a poté klepnéte na Easy Photo Print.

Pro operacni systém Mac OS X

Poklepejte na slozku Applications na vasem pevném disku systému Mac OS X, poté poklepejte na slozky Epson
Software a Easy Photo Print a nakonec poklepejte na ikonu Easy Photo Print.

Piedvolby zarizeni (pouze pro systém Windows)

Diky predvolbam tisku ovladace tiskarny mizete tisknout jako nic. MuzZete si také vytvorit vlastni predvolby.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovladac tiskdrny.

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

V karté Main (Hlavni) zvolte Printing Presets (Pfedvolby tisku). Ptistroj se automaticky nastavi na hodnoty
zobrazené v okn¢.
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Oboustranny tisk (pouze pro systém Windows)

Pro tisk na obé strany listu papiru pouzijte ovlada¢ tiskarny.

_ f
s~

K dispozici jsou dva typy oboustranného tisku: standardni a sklddand brozura.

Oboustranny tisk je dostupny pouze pro nasledujici papiry a velikosti.

Papir Velikost

Obyc¢ejny papir Legal, Letter, A4, B5, A5, A6

Epson Bright White Ink Jet Paper (Zafivé bily inkoustovy papir) | A4

Pozndmka:

[  Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

[  Tato funkce nemusi byt pfi urcitych nastavenich dostupnd.

[  Tato funkce nemusi byt dostupnd pti pouziti tiskdrny v siti nebo p¥i pouZiti sdilené tiskdrny.

A Kapacita se pfi oboustranném tisku méni.
>  Vybér papiru“ na str. 19

[  Pouzivejte pouze typy papiru, které jsou vhodné pro oboustranny tisk. Jinak miiZe dojit k neocekdvanym
vysledkiim tisku.

d  Podle typu papiru a mnozstvi inkoustu pouzivaného k tisku textu a obrdzkii miZe inkoust prosakovat na druhou
stranu papiru.

[  Pfioboustranném tisku se povrch papiru miize rozmazat.

[  Toto nastaveni je k dispozici pouze tehdy, je-li EPSON Status Monitor 3 aktivni. Chcete-li aktivovat aplikaci Status

Monitor, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings
(Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Nastaveni pristroje v systému Windows

1

Spustte ovlada¢ tiskdrny.
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 30

Zagkrtnéte policko 2-Sided Printing (Oboustranny tisk).
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Klepnéte na Settings (Nastaveni) a provedte pfislu$na nastaveni.

Pozndmka:
Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, zvolte Booklet (BroZura).

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a muzZete tisknout.

Pozndmka:
1 Skutecny okraj u vazby se miiZe lisit od zadaného nastaveni v zdvislosti na pouzivané aplikaci. Vyzkousejte
si to na nékolika listech, abyste zjistili skutecné vysledky pted vytisténim celé iilohy.

0 Pred vioZenim papiru pro tisk druhé strany se ujistéte, Ze inkoust zcela zaschl.

Tisk pFizpisobeny strance

Umoznuje automatické zvétdeni nebo zmenseni velikosti dokumentu, aby se jeho obsah vesel na papir velikosti
zvolené v ovladaci tiskarny.

Pozndmka:
Tato funkce nemusi byt pti urcitych nastavenich dostupnd.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovlada¢ tiskarny.

® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

Na karté More Options (Dal$i moznosti) zvolte Reduce/Enlarge Document (Zmensit nebo zvétsit
dokument) a Fit to Page (Upravit na stranku) a poté v nabidce Output Paper (Vystupni papir) zvolte
velikost pouzivaného papiru.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a muzZete tisknout.
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Nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

V podokné Paper Handling zvolte Scale to fit paper size pro Destination Paper Size a v zobrazené nabidce
zvolte poZadovanou velikost papiru.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a miiZete tisknout.
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Tisk Stranek na list

Pomoci ovladace tiskarny lze tisknout dvé nebo ¢tyfi stranky na jeden list papiru.

Pozndmka:
Tato funkce nemusi byt pti uréitych nastavenich dostupnd.

Nastaveni pristroje v systému Windows

Spustte ovlada¢ tiskarny.

=, Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows* na str. 30

V karté Main (Hlavni) jako Multi-Page (Vice stranek) zvolte 2-Up (2 na list) nebo 4-Up (4 na list).
Klepnéte na Page Order (Poradi stranek) a provedte prislusna nastaveni.

n Zkontrolujte ostatni nastaveni a miiZete tisknout.

Nastaveni pristroje v systému Mac OS X

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).
= Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

V podokné Layout zvolte pozadovany pocet Pages per Sheet a Layout Direction.

Zkontrolujte ostatni nastaveni a muzZete tisknout.
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Sdileni pristroje pro tisk

Nastaveni pro systém Windows

Tato ¢ast obsahuje informace o nastaveni pfistroje, které umozinuje jeho sdileni s ostatnimi uzivateli v siti.

Nejdrive je nutno nastavit ptistroj jako sdilenou tiskarnu v pocitaci, ke kterému je pfimo pripojend. Potom pridate
piistroj v kazdém sitovém pocitaci, ktery k ni bude mit pfistup.

Pozndmka:
[  Tyto pokyny se tykaji jen malych siti. Chcete-li p¥istroj sdilet ve velké siti, obratte se na sprdvce sité.

[ Snimky obrazovek v této Casti byly pofizeny v systému Windows 7.

Nastaveni pristroje jako sdilené tiskarny

Pozndmka:
A Pokud se v systému Windows 7 nebo Vista prihldsite jako bézny uZivatel, budete pro nastaveni ptistroje jako
sdilené tiskdarny pottebovat iicet s pravy sprdvce a ptislusné heslo.

[ Chcete-li pfistroj nastavit jako sdilenou tiskdrnu v systému Windows XP, musite se ptihldsit pomoci tictu
Computer Administrator (Sprdvce pocitace).

Nasledujici pokyny slouzi k nastaveni poéitace, ktery je k pristroji ptipojen ptimo:

Windows 7:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zaiizeni a tiskarny).

Windows Vista:
Klepnéte na tladitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware
and Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Printers and Other Hardware (Tiskarny a
dal$i hardware) a dale na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Windows 7:

Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na ikonu tiskarny, klepnéte na polozku Printer properties (Vlastnosti
tiskarny) a poté klepnéte na Sharing (Sdileni). Klepnéte na tla¢itko Change Sharing Options (Zménit
moznosti sdileni).

Windows Vista:

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu tiskarny a poté klepnéte na polozku Sharing (Sdileni). Klepnéte
na tla¢itko Change sharing options (Zménit moznosti sdileni) a potom klepnéte na Continue
(Pokracovat).

Windows XP:
Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu tiskarny a poté klepnéte na polozku Sharing (Sdileni).

42




Uzivatelska pfirucka

Tisk

Vyberte polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a zadejte nézev sdilené polozky.

Pozndmka:
V nézvu sdilené tiskdrny nepouzivejte mezery ani pomlcky.

) EPSON XX00000000K Properties (3]
Color Management | Security I Version Information
General Sharing | Ports | Advanced

; Fyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.

[#] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

ok J)[ concel [ v |

Chcete-li, aby systém automaticky stahoval ovladace tiskarny do pocitacu, které pouzivaji rizné verze
systémit Windows, klepnéte na Additional Drivers (Dalsi ovladace) a vyberte prostiedi a opera¢ni systém
pro ostatni pocitace. Klepnéte na tlacitko OK a poté vlozte disk se softwarem pristroje.

n Klepnéte na tla¢itko OK nebo Close (Zav¥it) (pokud jste nainstalovali dodate¢né ovladace).

Pridani pristroje k dal$im pocitaciim v siti

Tyto pokyny slouzi k ptidani pfistroje ke kazdému poéitaci, ktery k ni ma mit pfistup v siti.

Pozndmka:

Zptistupneéni pristroje pro jiné pocitace vyzaduje, aby byl tento ptistroj nejdiive nastaven jako sdilend tiskdrna na
pocitaci, k némuz je pripojen.

® |, Nastaveni pristroje jako sdilené tiskdrny“ na str. 42.

43




Uzivatelska pfirucka

Tisk

1 Windows 7:
Klepnéte na tladitko Start a vyberte polozku Devices and Printers (Zafizeni a tiskarny).

Windows Vista:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panely) a poté v kategorii Hardware
and Sound (Hardware a zvuk) zvolte polozku Printer (Tiskarna).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start, Control Panel (Ovladaci panely), Printers and Other Hardware (Tiskarny a
dalsi hardware) a déle na Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Add a printer (Pfidat tiskarnu).

Windows XP:
Klepnéte na tla¢itko Add a printer (Pfidat tiskarnu). Objevi se okno Add Printer Wizard (Pravodce
pridanim tiskarny). Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pfidat sitovou tiskarnu, bezdratovou
tiskarnu nebo tiskarnu s technologii Bluetooth) a potom klepnéte na Next (Dalsi).

Windows XP:
Vyberte polozku A network printer, or a printer attached to another computer (Sitova tiskarna nebo
tiskarna pripojena k jinému pocitaci) a potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

==

= Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USE printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

cance'

n Postupujte podle pokynil na obrazovce a vyberte tiskarnu, kterou chcete pouzivat.

Pozndmka:

V zdvislosti na operacnim systému a konfiguraci pocitace, ke kterému je ptistroj pripojen, vds miiZe ndstroj Add Printer
Wizard (Priwvodce ptiddnim tiskdrny) poZddat o instalaci ovladale tiskdrny z disku se softwarem pfistroje. Klepnéte na
tlacitko Have Disk (Z diskety) a pokracujte podle pokynii na obrazovce.
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Nastaveni pro systém Mac OS X

Chcete-li ptistroj nastavit v ramci sité¢ Mac OS X, pouzijte nastaveni Printer Sharing. Pokyny naleznete
v dokumentaci k systému Macintosh.
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Skenovani

Zkouska skenovani

Zahajeni skenovani
Naskenujte dokument, abyste si zvykli na postup.

Umistéte pfedlohu na sklo skeneru.
=, Vlozeni predloh® na str. 25

Spustte aplikaci Epson Scan.

1 Windows:
Poklepejte na ikonu Epson Scan na pracovni plose.

0 MacOSX:
Vyberte Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Vyberte Home Mode (Domaci rezim).

. EPSON Scan o] B [

b7 -? Mode:

war EPSON Scan  |[ianenios %)

Diocument Type

'ﬁf Photograph -

Image Type
@ Color ) Grayscale BElackiwhite
Destination
Screenfweb @ Printer (1 Other
300
Original
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n Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Text/Line Art (Text a perokresba).

[ EPSON Scan SN
Lj‘? M ode:
E EPSON Scan  [ramemoss -

Diocument Type

' Teut/Line At

Image Type

) Calar () Grayscals
Destination

(1 Scieenf'eb @ Printer
Fezolution: 300

[ arget Size Criginal

Klepnéte na Preview (Nahled).

Image Adjustments
|| Descreening
[ | Color Restoration
[T Image Option)
(@ Test Enhancement
Auto Area Segmentation

[ Brightness. .. ]

L

[] Thumbnai

Presiew

2

@ Blackii hite

(1 Other

v i d:“

[ | Backlight Corection
[] Dust Remoyal

T

’ Configuration. ., ]

E Klepnéte na Scan (Skenovat).

Image Adjustments
[ ] Descreening
[ | Color Restoration
[T Image Dption)
(@ Test Enhancement
Auta Area Segmentation

[ ] Backlight Corection
[] Dust Removal

2

[ Brightness. .. ]
Lj Preview || é el ‘
[] Thumbnai
l Help ] ’ Configuration... ]

Cloze
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Klepnéte na OK.

[ File Save Settings ==
Lecahon
by Docurnerts
9 My Piclures
Other:  Deskiop Erowize
File Mame [Prefix + 2-digit purmiber]
Erefic img Stari Mumber: oo

Imzge Faimat
Tvpe: | JPEG [*ipg) »| [ Opiions..

Delas: Compression Level: [1E]
Encoding Standasd
Embad ICC Prafile: OH

[ Ovesvarite ary fles wilh the same name
[¥] Showe thiz dialog box before rext scan
[ Dpen nage lukder alter searning

[] Showe fadd Page dialog afler scanning.

[ ok J| [ coea | [ Hel

Naskenovany obraz se uloZi.

Funkce uprav obrazu

Aplikace Epson Scan poskytuje fadu rtiznych nastaveni k vylep$eni barev, ostrosti, kontrastu a dal$ich vlastnosti
ovliviiujicich kvalitu obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v ndpovédé.

Histogram Poskytuje grafické rozhrani pro samostatnou Upravu drovni svétla a stinu a hodnoty
gama.
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Tone Correction (Korekce ténu)

Poskytuje grafické rozhrani na ipravu jednotlivych drovni ténu.

Image Adjustment (Uprava obra-
zu)

Slouzi k Upravé jasu a kontrastu a celkového vyvazeni poméru ¢ervené, zelené a modré
barvy v obraze.

Color Palette (Paleta barev)

Poskytuje grafické rozhrani na Gpravu urovni stfednich tona (napfiklad pletovych tond)
bez vlivu na oblasti svétla a stinu obrazku.

Unsharp Mask (Doostfeni)

Descreening (Odstranéni rastru)

Odstrani vinity vzor (znamy jako moaréé), ktery se mGze objevit v oblastech jemnych
odstina, napiiklad v oblasti ton klze.

Color Restoration (Obnova barev)
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Backlight Correction (Korekce
podsviceni)

Odstraniuje stiny z fotografii, které maji presvicené pozadi.

Dust Removal (Odstranit prach)

Automaticky odstrafiuje stopy prachu z originald.

Text Enhancement (Upfesnénitex-
tu)

Zlepsuje rozpoznavani textu pfi skenovani textovych dokumentd.

=5

Follon the mustructsons |
S g Projects Vou o

B“. Proki

Follow the mstructions
SCANMNNG Projects vou o
Sohing Problems

If vou have a problem 1
mr ks ':.l"'\'\'ﬂ" n."hl"l’ '|

If vou have & problem

wr o ariliaesrs  check b

Auto Area Segmentation (Automa-
tickd segmentace plochy)

Nastaveni Black&White (Cernobily) umozni dosahnout ¢istéjsiho obrazu a zvysit
presnost rozpoznavani textu oddélenim textu od grafiky.

HUE VUL LICREECLEL LS G810 LIIE EEECY
& ong of these seations {or inate
nts or prhatos

102 WOUE T LEEINa=r an R ool
¢ one of these sections for inste

Doz, g
St ; 18}
Sep & » : fae
¥ Sean r So
3 Selec : {g‘r’\‘ ' Sl
i inth " 3 inth
Chan © Char

Color Enhance (Vylep3eni barev)

Zvyraznéte urcitou barvu. Lze zvolit od ¢ervené, modré nebo zelené.

- FTLLL W . Maintanance
" ! 3 ara o
§ i. Lt 1 r ar LTS

Technlcal Specifications

al datail

=

Fovchnds al Specilicanl o

-frm s hpre for tech

Zakladni skenovani z ovladaciho panelu

Miizete skenovat dokumenty a pofizené snimky zasilat z pfistroje do ptipojeného pocitace. Ujistéte se, Ze na svém

pocita¢i mate nainstalovany software pro pristroj a Ze je ptistroj ptipojen k poéitaci.

1 Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
= ,Vlozeni predloh“ na str. 25
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Stisknutim tlacitka & prejdéte do rezimu kopirky.

Zvolte polozku nabidky skenovani. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

& N

B Rezim skenovani“ na str. 92

n Zvolte vas pocital.

Pozndmka:
0 Je-li vyrobek pfipojen k siti, miiZete vybrat pocitac, do kterého chcete uloZit naskenovany obraz.

0 Ndzev pocitale zobrazeny v ovlddacim panelu lze zménit pomoci aplikace Epson Event Manager.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Chcete-li naskenovany snimek ulozit do jednotky USB flash pfipojené k pfistroji, zvolte Skenovat do USB

zatizeni. Podrobnéjsi informace o Skenovat do cloudu jsou uvedeny v priivodci Epson Connect, ktery lze
zobrazit pomoci ikony zdstupce B8 na pracovni plose.

Zahajte skenovani.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte tlacitko .

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Stisknéte tlacitko OK.

Naskenovany obraz se uloZi.

Prehled nabidek rezimu skenovani

Piehled nabidek rezimu skenovéni je uveden v nésledujici ¢asti.
= ,Rezim skenovani“ na str. 92

Zakladni skenovani z pocitace

Skenovani v Domacirezim

Home Mode (Domaci rezim) umoznuje nastavit nékteré funkce skenovani a zkontrolovat provedené zmény
v okné nahledu. Tento rezim je uzite¢ny pfi zakladnim skenovani fotografii a grafiky.

Pozndmka:
[  VreZimu Home Mode (Domdci reZim) miiZete skenovat pouze ze sklenéné desky skeneru.

vevs

1 Polozte predlohu (predlohy).
® Sklo skeneru® na str. 27
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2 Spustte aplikaci Epson Scan.
=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 66

V seznamu Mode (ReZim) zvolte Home Mode (Domdci rezim).

i

.. EPSOM Scan o] @ [
LLF Mode
- tode;
bea EPSON SCSH IHDme Mode vl
Dacument Type
'W Phatagraph -
Image Type
@ Colog () Grayzcale (1 Blackiw hite
Drestination
) Screen/web (1 Other
300
[ arget Size Criginal
Image Adjustments
|| Descreening [] Backlight Carection
[7] Color Restoration [7] Dust Remaval
Irnage Optionl)
(@ Text Enhancement
Auto Area Segmentation
’ Brightness. . |
‘J Preview | e
[¥] T humbnai
l Help ] I Configuration. ., | Cloge

Zvolte nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Klepnéte na Preview (Nahled).
= ,Nahled a tiprava oblasti skenovani“ na str. 57

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

ol ool
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E V okné File Save Settings (MoZnosti uloZeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Pokud policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovdni okamZzité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Moznosti
uloZeni souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Skenovani v Kancelarsky rezim

Office Mode (Kancelaisky rezim) umoznuje rychlé skenovani textovych dokumentt bez zobrazeni nahledu.

Pozndmka:

vvvvv

1 Polozte ptedlohu (pfedlohy).
= ,Vlozeni predloh“ na str. 25

Pozndmka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):
A Pouzivdte-li funkci ndahledu, vloZte pouze prvni stranu.

0 Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou V¥ v automatickém podavaci papiru.

2 Spustte aplikaci Epson Scan.
=, Spusténi ovladace Epson Scan® na str. 66
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V seznamu Mode (ReZim) zvolte Office Mode (Kancelafsky rezim).

«. EPSON Scan =2 Eol >
b r-’ Mode:

ks EPSON Scan | Office Mods v

-I.mage Type
@ Colo () Grayscale (70 Blackiw hite

i

Deztination
Dlocument Source; | Diocument T able =

Size: Letter2.5 %11 in.] bl

Orientation: @ E

Rezalution: 200 dpi

Image Adjustments
[T] Unzharp Mask [7] Descreening
[]Image Option
(@ Text Enhancemernt
Auto Area Segmentation

Calar Enhanice: Red

Brightriess: [} 1]

Caontrast; (] 1]

‘ \J Ereview ‘ ‘ d Scan ‘ ‘ ;,_.l@ ‘
l Help ] I Configuration.., | Close

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Zvolte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).

Polozku Size (Velikost) pouzijte k volbé velikosti predlohy.

Polozku Resolution (Rozli$eni) pouzijte pro volbu pfislusného rozli$eni pro svoji pfedlohu.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

ol g ool
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E V okné File Save Settings (MozZnosti uloZeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Pokud policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovdni okamZzité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Moznosti
uloZeni souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Skenovani v Profesionalni rezim

Professional Mode (Profesiondlni rezim) poskytuje uplnou kontrolu nad funkcemi skenovani spole¢né s moznosti
ovéfeni provedenych zmén v okné nédhledu. Tento rezim se doporucuje pro pokrocilé uzivatele.

Pozndmka:

vvvvv

1 Polozte ptedlohu (pfedlohy).
=, Vlozeni predloh® na str. 25

Pozndmka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):
Pouzivdte-li funkci ndhledu, vioZte pouze prvni stranu.

2 Spustte aplikaci Epson Scan.
=, Spusténi ovladace Epson Scan na str. 66
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V seznamu Mode (ReZim) zvolte Professional Mode (Profesionalni rezim).

=

L EPSCIM Scan |?|!_i._i.l_

L ? Mode:
a - EPSON Sc’an |F'ru:ufessiu:unal|‘v1u:ude v|
Settings
M arne: Current Setting -
? Delete
Original
Docurment Type: Reflective -
Document Source: Document T able -
Auto Exposure Type; Fhoto -
Destination
Image Type: 24-bit Color -
R ezolution: 300 * dp
Document Size: Wi 850 H| 11.70(|in
EJ arget Size Onginal
Adjustments

Heset

) a (M =

[ EJ [¥] Unzharp Mask

[+] 7] Descreening
[ Calar Restaration
_ [+] [ Backlight Caorrection

[+ [7] Dust Removal

‘\J Bt ‘ ‘E‘} Scan ‘@‘

[ Thumbnail

l Help | I Configuration. .. I LCloze |

Vyberte typ skenované predlohy pro nastaveni Document Type (Typ dokumentu).

Zvolte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).

Zvolite-li v nastaveni Document Type (Typ dokumentu) moznost Reflective (Reflexni), zvolte v nastaveni
Auto Exposure Type (Typ autom. expozice) moznost Photo (Fotografie) nebo Document (Dokument).

oo S
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Skenovani

Zvolte nastaveni Image Type (Typ obrazu).

Polozku Resolution (Rozliseni) pouzijte pro volbu prislu§ného rozliSeni pro svoji predlohu.

Klepnutim na tlac¢itko Preview (Nahled) zobrazite ndhled obrazku. Otevte se okno Preview (Ndhled)
s obrazkem (obrazky).

= ,Nahled a tiprava oblasti skenovéni“ na str. 57

Pozndmbka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):

0 ADF podd prvni stranu dokumentu, aplikace Epson Scan provede predbézné skenovdni a naskenovany
obraz zobrazi v okné Preview (Ndhled). AD poté prvni stranu vysune.
Polozte prvni stranu dokumentu na zbytek stran a vloZte cely dokument do automatického podavace
dokumentii.

A Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou ¥ v automatickém podavaci papiru.

V ptipadé potieby vyberte velikost skenovaného obrazku (obrazki) pro nastaveni Target Size (Cilova
velikost). Obrazky muzete skenovat pfi pivodni velikosti nebo je mutiZzete pfi skenovani zmensit ¢i zvétsit
pomoci volby Target Size (Cilova velikost).

Je-li tieba, upravte kvalitu obrazku.
= ,Funkce Gprav obrazu® na str. 48

Pozndmka:
Provedend nastaveni Ize uloZit jako skupinu vlastnich nastaveni pod ndzvem (Name (Ndzev)) a poté tato
vlastni nastaveni pouzit pti skenovdni. Vlastni nastaveni jsou rovnéz k dispozici v aplikaci Epson Event Manager.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Event Manager naleznete v ndpovédé.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

V okné File Save Settings (MoZnosti uloZeni souboru) zvolte nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:

Pokud policko Show this dialog box before next scan (Toto dialogové okno zobrazit pied dalsim skenovdnim)
neni zaskrtnuto, Epson Scan zahdji skenovdni okamZzité, bez zobrazeni okna File Save Settings (Moznosti
uloZeni souboru).

Naskenovany obraz se ulozi.

Nahled a uprava oblasti skenovani

Vybér rezimu nahledu

Po vybéru zdkladniho nastaveni a rozli$eni 1ze zobrazit ndhled obrazku a vybrat nebo upravit oblast obrazu v okné
Preview (Nahled). Existuji dva typy ndhledu.
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(4 Nahled typu Normal (Normalni) pfedstavuje uplny nahled skenovaného obrazku. Vybér oblasti skenovéni a
upravu kvality obrazku lze provést ru¢né.

(4 Nahled typu Thumbnail (Miniatura) zobrazuje nédhledy skenovanych obrazka v podobé miniatur. Aplikace
Epson Scan automaticky umisti okraje oblasti skenovani, uplatni automaticka nastaveni expozice na obrazky a
v ptipadé potteby obrazky otodi.

Pozndmka:

1 Zménite-li nastaveni reZimu ndhledu, nékterd nastaventi, kterd jste po zobrazeni ndhledu zménili, se vrdti na piivodni
hodnoty.

AV zdvislosti na typu dokumentu a pouzivaném reZimu aplikace Epson Scan nemusi byt mozné zménit typ ndhledu.

A Pouzivite-li ndahled bez zobrazeni dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobrazi ve vychozim rezimu ndhledu.
Pouzivdte-li ndhled se zobrazenim dialogového okna Preview (Ndhled), obrdzky se zobrazi v reZimu ndhledu, ktery byl
pouZit jako posledni.

A Velikosti okna Preview (Ndhled) lze zménit klepnutim a tazenim rohu okna Preview (Ndhled).

0 Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v ndpovédé.

Vytvoreni vyrezu

Vyftez je tvofen pohybujici se pferusovanou ¢arou, ktera se zobrazuje na okrajich ndhledu obrazku a vyznacuje
oblast skenovani.

Vytez lze vykreslit jednim z nésledujicich zptsobi.

N

4

Chcete-li vytez nakreslit ru¢né, umistéte ukazatel do oblasti, do niz chcete umistit roh vyfezu, a klepnéte
levym tla¢itkem. Pfetahnéte nitkovy ktiz pres obrazek do protilehlého rohu pozadované oblasti skenovani.

Chcete-li vytez nakreslit automaticky, klepnéte na ikonu automatického umisténi. Tato ikona je
k dispozici pouze v ptipadé, Ze pouzivate bézny ndhled a na sklenéné desce skeneru se nachdzi pouze jeden
dokument.

Chcete-li nakreslit vytez urcité velikosti, zadejte novou $ifku a vysku v nastaveni Document Size (Velikost
dokumentu).

Chcete-li zajistit optimalni vysledek a spravnou expozici obrazu, musi byt véechny strany vyfrezu umistény
uvnitf nahledu. Nezahrnujte do vytezu jakékoliv oblasti mimo nahled.
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Uprava vyiezu

NI o1

Polohu a velikost vytezu lze upravit. Pouzivate-li pravé bézny nahled, mutzete vytvorit nékolik vytezt (az 50)
na kazdém obrazku, ¢imz se budou jednotlivé oblasti obrazku skenovat do samostatnych soubort.

§n-? Chcete-li vyfez posunout, umistéte na néj kurzor. Ukazatel se zméni na symbol ruky. Klepnéte a
pfetahnéte vyfez na pozadované misto.

_ _I_ ) Chcete-li zménit velikost vyrezu, umistéte kurzor na jeden z jeho okrajl ¢i roh(.

Ukazatel se zméni v rovnou nebo Sikmou dvojitou Sipku. Klepnéte a pretahnéte okraj ¢i roh na
pozadovanou velikost.

Klepnutim na tuto ikonu vytvofite dalsi vyfezy stejné velikosti.

Chcete-li néktery vyfez odstranit, klepnéte na néj a klepnéte na tuto ikonu.

Klepnutim na tuto ikonu aktivujete viechny vyrezy.

Pozndmka:
0 Chcete-li omezit pohyb vyfezu pouze na svisly ¢i vodorovny smér, ptidrite pti jeho posouvini kldvesu Shift.

[ Chcete-li zachovat stavajici pomér stran vyiezu, béhem zmény jeho velikosti pfidrzte kldvesu Shift.

0 Pokud kreslite nékolik vytezil, nezapomerite klepnout na tlacitko All (VSe) v okné Preview (Ndhled) jesté pred
skenovdnim. V opacném pripadé se naskenuje pouze oblast uvnitt posledniho vyfezu, ktery nakreslite.
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Razné typy skenovani

= ,Zahdjeni skenovan

Skenovani casopisu

rcc

HENE

1 nastr. 46

Nejdtive polozte ¢asopis a spustte aplikaci Epson Scan.

<. EPSOM Scan

b
S

EPSOIN Sran

amument Type

p—
— ﬁ Magazine
e

Image Type

@ Color () Grayseale

Destiation

Target Sige:

) Scieenfw’sb @ Prinler

300

170 BlackkMhite

7 Othet

(Driginal

Image Adustments

7| Descreening
Codar Restoration

[ Image Dptions)

@) Teut Enhancement

Aubo Sres Segmenlzhon

Biightness...

Backlight Conaction
Dzt Remonal

_l J Preview

[

Thumbna

Hep |

3 = =t

| Carfiguraion..

Klepnéte na Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

V seznamu Mode (ReZim) zvolte Home Mode (Domdci rezim).

Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Magazine (Casopis).

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédeé.
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Klepnéte na Scan (Skenovat).

<. File Save Settings " )
Location
I My Documerts
& My Ficlured
Other:  Desklop Erowse
Filz Mame [Prefix + 3-digit number]
Prefic imag Start Humber: o
Jrennas E e 23
{ze= [POF () || oplions.
Dretas: Papet Size Actusl Image Sze
Orientation: Porirat
Maegin: [Lelt, TopH 0.00in, 0.00n.]
Page Numbar Save File With 21l Pages
Comprezzion Level : Stardard Cormpression
|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
| Dpen enage lokéer aller searning
[ Show gudd Page dialog after scanning,
[ o ] [ canca | Help |

E Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se uloZi.

Skenovani nékolika dokumentd do souboru PDF

Nejdtive polozte dokumenty a spustte aplikaci Epson Scan.

7¢¢

= , Zahdjeni skenovani“ na str. 46

Pozndmka pro automaticky podavac dokumentii (ADF):
Pouzivdte-li funkci ndhledu, vioZte pouze prvni stranu.
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| <. EPSON Sean = en =
L :
1 F“ _ FPSOIM Sean (o =
Setings
Hame: Cuntent Seling -
Save [refate
Onginal
Diacumert Type Pellecke -
2 -—{Dnmerl Souce Documers Table - )
fuate Expasuie Type: [Frote -
Deslination
Image Type: 24-tat Colen -
Fiesalatior: 300 * dpi
Document Size: W OBS0H| 1170 | n
Adjusimenls
& [ = =
| | a = -
o W W & = )
| ) [V Unsherp Mask
[+] [ Descreening
[7] Coleg Restoastion
[+] [ Backlight Coerection
[#] [ Dust Remaval
- . | . p—
] Thnanbmail L A
| Hep | | Comgnsin. | [ O

V seznamu Mode (ReZim) zvolte Professional Mode (Profesionalni rezim).

Zvolte nastaveni Document Source (Zdroj dokumentu).

Klepnéte na Preview (Nahled).

Pozndmka pro automaticky podavaé dokumentii (ADF):
0 Strana dokumentu vysunutd z ADF dosud nebyla naskenovina. Viozte cely dokument znovu do ADF.

0 Nevklddejte papir nad rysku, kterd se nachdzi pod Sipkou ¥ v automatickém podavaci papiru.
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n Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v ndpovédé.

Klepnéte na Scan (Skenovat).

<. File Save Settings " )
Location
I My Documerts

) by Ficture]

' Other:  Desklop Erowse

File Mame [Piefix + 3-digit number]
Prefic i Start Humber: o

ey )

— 1pe  [POFCR® x|

Details: Papet Size: Actusl Image Size
Oiierdation: Posirait
Maegin: [Lelt, TopH 0.00in, 0.00n.]
Page Numbar Save File With 21l Pages
Comprezzion Level : Stardard Cormpression

/

|

|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
|| Dpen nage folder alter seanning

[ Show fidd Page dialog afler scanning.

[ ok )] [ caca | [ Hep |

E Vyberte polozku PDF jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Pozndmka:
Je-li zruseno zaskrtnuti pole Show Add Page dialog after scanning (Po skenovdni zobrazit dialog Pfidat
strdnku), aplikace Epson Scan automaticky ulozi dokument bez zobrazeni okna Add Page Confirmation

(Potvrzeni pfiddni stranky).

Aplikace Epson Scan zahaji skenovani dokumentu.

Add Page Confirmation
e, Srcanning complete.
I@I Do you want to continue scanning and add more pages™?

Select Edit Page to finish zcanning and edit the pages
before saving the file.

Select Save File to finish scanning and save the file
without editing the pages.

|
©

8 —— Addpage | u Edit page I l Save File ]]_

E Chcete-li skenovat dalsi stranky, klepnéte na Add page (Pfidat stranku).
Vlozte dokument a znovu jej naskenujte. Postup podle potieby zopakujte pro kazdou stranu.

Po dokonceni skenovani prejdéte ke kroku 9.
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E Klepnéte na moznost Edit page (Upravy stranky) nebo Save File (Ulozit soubor).

Edit page (Upravy
stranky)

Toto tlacitko stisknéte, pokud chcete odstranit libovolnou stranku nebo zménit jeji poradi.

Poté pomoci ikon ve spodni ¢asti okna Editing Page (Upravy stranky) mizete provadét vybér,
otoceni, preskupeni nebo odstranéni stranek.

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédé.

< EdtngPage ==
Totd Pages 4

= ] [ )
’JJ iy Q“I Faig V=R on__] [ coa Hiee

Po dokon¢eni uprav stranek klepnéte na OK.

Save File (Ulozit sou-
bor)

Toto tlacitko vyberte po dokonceni Gprav.

Stranky se ulozi do jednoho souboru PDF.
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Skenovani fotografii

Nejdfive polozte fotografii na sklenénou desku skeneru a spustte aplikaci Epson Scan.
= ,Zahajeni skenovani“ na str. 46

< EPSOMNScan o] B e
e Mode:
1 Jels EPenNI Qean Rt —
Decument Type
2 — 'm Frategisph -
Image Type
@ Coby () Grawscale 17} Blackbvwhite
Drestrvation
7 Scieenfafeh (@ Prinler ") Otk
300
Targst Sige: E_l]ug.ml 1-—] A
Image Adustments
7] Descreening | Backlight Conection
[”| Color Restoration | Dust Rernyal
Image Optiani<) — 4
@ Text Erhancement
Aubo frea Segmentahon
Bighpess.. |
3 Dt I_fﬂ 1°
|J Th.lrrhnai
[ b | [ Cossbon.

V seznamu Mode (ReZim) zvolte Home Mode (Domdci rezim).

Jako nastaveni Document Type (Typ dokumentu) zvolte Photograph (Fotografie).

Klepnéte na Preview (Nahled).

Upravte expozici, jas a dalsi nastaveni kvality obrazu.

HENE

Podrobnéjsi informace o aplikaci Epson Scan naleznete v napovédeé.
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Klepnéte na Scan (Skenovat).

<. File Save Settings

Lecatian

My Documerts
@ My Pictures
Other:  Desklop Browee

Filz Mame [Prefix + 3-digit number]

Prefic g Start Humber: o
lewnna Earea sl

= Type: [JPEG I7ipal =|| oplicns
Detais: Compression Level [1E]

Encoding: Standaed
Embead ICC Prafile OH

|7 Divetwnte anp hles with the same name
[¥] Show this dialog box befoee nest scan
|| Dpen wnage folder alter sesnning

[ Shows gudd Page dialog after scanning,

ok [ conca | [ Hep |

E Vyberte polozku JPEG jako hodnotu nastaveni Type (Typ) a poté klepnéte na OK.

Naskenovany obraz se uloZi.

Informace o softwaru

Spusténi ovladace Epson Scan

Tento software umoznuje nastaveni vech vlastnosti skenovani. MtiZete jej pouzit jako samostatny skenovaci
program nebo v kombinaci s jinym skenovacim programem kompatibilnim s rozhranim TWAIN.
Spusténi

d  Windows:
Poklepejte na ikonu EPSON Scan na pracovni plose.
Muzete také pouzit tlacitko Start opera¢niho systému nebo nabidku Start > All Programs (Vsechny
programy) nebo Programs (Programy) > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

d MacOSX:
Vyberte Applications > Epson Software > EPSON Scan.

Otevieni napovédy

Klepnéte na tlacitko Help (Napovéda) v ovladaci aplikace Epson Scan.
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Spusténi jiného skenovaciho softwaru

Pozndmka:
Néktery skenovaci software nemusi byt v nékterych zemich soucdsti dodavky.

Epson Event Manager

Umoznuje ptitadit libovolné z tlacitek zafizeni tak, aby oteviralo skenovaci program. Rovnéz Ize ulozit ¢asto
pouzivana nastaveni skenovani a zna¢né tak urychlit postup skenovani.

Spusténi

d  Windows:
Zvolte tlacitko Start nebo Start > All Programs (V$echny programy) nebo Programs (Programy) > Epson
Software > Event Manager (Spravce udalosti).

d MacOSX:
Vyberte Applications > Epson Software a poklepejte na ikonu Launch Event Manager.

Otevreni ndapovédy

d Windows:
Klepnéte na ikonu ] v pravém hornim rohu obrazovky.

d MacOSX:
Klepnéte na menu > Help (Napovéda) > Epson Event Manager Help (Napovéda).

ABBYY FineReader

Tento software umoznuje naskenovat dokument a obsazeny text prevést na data, kterd muazete upravit v textovém
editoru.

Software OCR nerozeznavd, nebo jen s obtiZzemi, nasledujici typy dokumentt a textu.
Ru¢né psané pismo

kopie jiz kopirovanych dokumentt

faxové zpravy

text se znaky umisténymi blizko sebe nebo s nerovnymi radky

text v tabulkach a podtrzeny text

kurziva a pismo o velikosti mensi nez 8 bodii

0 o o o o o oo

PtfeloZené nebo skréené dokumenty

ey

Podrobnéjsi informace viz napovéda k aplikaci ABBYY FineReader.
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Spusténi
Jd Windows:

Zvolte tlacitko Start nebo Start > All Programs (VSechny programy) nebo Programs (Programy) > slozka
ABBYY FineReader > ABBYY FineReader.

d MacOSX:
Vyberte Applications a poté poklepejte na ABBYY FineReader.
Presto! PageManager
Tento software umoziuje skenovani, spravu a sdileni fotografii nebo dokumentt.
Spusténi
d  Windows:

Zvolte tlacitko Start nebo Start > All Programs (Vsechny programy) nebo Programs (Programy) > slozka
Presto! PageManager > Presto! PageManager.

d MacOSX:
Vyberte Application > Presto! PageManager a poté poklepejte na ikonu Presto! PageManager.

68



Uzivatelska pfirucka

Faxovani

Faxovani

Uvod do aplikace FAX Utility

FAX Utility je software, ktery prenasi data, jako jsou dokumenty, kresby a tabulky vytvofené textovymi nebo
tabulkovymi procesory, pfimo faxem bez potteby tisku. Aplikaci spustite pomoci nasledujiciho postupu.

Windows
Klepnéte na tlacitko start (Windows 7 a Vista) nebo klepnéte na Start (Windows XP), presunte ukazatel mysi na
All Programs (VSechny programy), vyberte nabidku Epson Software klepnéte na polozku FAX Utility.

Mac OS X

Klepnéte na System Preference, klepnéte na Print & Fax nebo Print & Scan a poté zvolte FAX (vas$ pristroj) v
nabidce Printer. Poté klepnéte na nasledujici;

Mac OS X 10.6.x, 10.7.x: Option & Supplies — Utility — Open Printer Utility

Mac OS X 10.5.x: Open Print Queue — Utility

Pozndmka:
Podrobnéjsi informace viz elektronickd ndapovéda k aplikaci FAX Utility.

Piipojeni k telefonni lince

Telefonni kabel

Pouzijte telefonni kabel s nasledujicimi technickymi specifikacemi rozhrani.
[ Telefonnilinka RJ-11

[d  Pfipojeni telefonniho pfistroje RJ-11

V nékterych oblastech muize byt telefonni kabel dodan spolu s pristrojem. Je-li tomu tak, pouzijte dodany kabel.
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Telefoni linka vyhrazena pro fax

Ptipojte telefonni kabel ze zasuvky ve zdi ke konektoru LINE.

0

Ujistéte se, Ze je moznost Autom. odpovéd nastavena na Zapnout.

= ,Nastaveni automatického pfijiméni faxi“ na str. 80

B) patezise:
Pokud k vyrobku nepfipojujete externi telefon, nezapomerite zapnout funkci automatické odpovédi. V opacném

vees

Sdilena linka s telefonnim pristrojem

Ptipojte telefonni kabel ze zasuvky ve zdi ke konektoru LINE.
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Sejméte krytku.

&

Pozndmka:
1 Dalsi zpiisoby pfipojeni viz nize.

0 Podrobné informace naleznete v dokumentaci, kterou jste obdrzeli s ptistroji.

Pripojeni k lince DSL

a Telefonni zasuvka

b Splitter
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C Model DSL

Piipojeni k lince ISDN (jedno telefonni cislo)

a Zasuvka ISDN

d Termindlovy adaptér nebo smérovac ISDN

Pripojeni k lince ISDN (dvé telefonni cisla)

a Zasuvka ISDN

d Termindlovy adaptér nebo smérovac ISDN

Kontrola pripojeni faxu
Miizete zkontrolovat, zda je pristroj pripraven k odesilani nebo ptijimani faxa.

1 Vlozte obyéejny papir.
=, Vkladdni papiru a obélek“ na str. 22

Stisknutim tlacitka @ prejdéte do rezimu faxu.

72



Uzivatelska pfirucka

Faxovani

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

n Vyberte Nastaveni faxu > Zkontrolovat pripojeni faxu. Pomoci tladitka A nebo ¥ vyberte nabidku a
stisknéte OK.

Stisknutim jednoho z tla¢itek < vytisknéte zpravu.

Pozndmka:
Jsou-li hldaseny chyby, zkuste provést kroky uvedené ve zprave.

Co se stane pfi vypnuti pristroje

Pfi vypnuti pfistroje budou ztracena nasledujici data uloZena v do¢asné pameéti ptistroje.
1 Prijaty fax

4 Fax urceny k pozdéjsimu odeslani

[ Automatické odesilani faxti

Je-li navic pfistroj ponechan del$i dobu bez napéjeni, mohou se vynulovat hodiny. Po zapnuti napdjeni
zkontrolujte nastaven{ hodin.

Dojde-li k vypnuti ptistroje z divodu vypadku napdjeni, pfi obnoveni napdjeni se pfistroj automaticky restartuje a

pipne. Mate-li nastaveny automaticky ptijem faxt (Autom. odpovéd — Zapnout), je toto nastaveni obnoveno
také. V zavislosti na okolnostech predchazejicich vypadku napdjeni se piistroj nemusi restartovat.

Nastaveni funkci faxu

Nastaveni polozek rychlého vytaceni

Muzete vytvotit seznam rychlého vytaceni, ktery umoznuje rychly vybér ¢isel prijemct faxii. UloZit 1ze maximalné
60 kombinovanych zaznamu rychlého vytaceni a skupinové volby.

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.
Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Zvolte nabidku zobrazenou niZe. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Nastaveni rychlého vytaceni.

Modely s ¢ernobilym dvourdadkovym displejem:
Vyberte Nastaveni faxu > Nastaveni rychlého vytaceni.
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Vyberte Vytvofit. Zobrazi se dostupna ¢isla zaznam? pro rychlé vytaceni.

Vyberte ¢islo rychlého vytaceni, které chcete zaregistrovat. Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte ¢islo a
stisknéte OK. Ulozit 1ze maximalné 60 zdznami.

Tlacitky na ¢iselné klavesnici zadejte telefonni ¢islo a stisknéte tla¢itko OK. Zadat Ize nejvyse 64 ¢islic.

Pozndmka:
0 Mezeru Ize zadat stisknutim tlacitkaW. Cisla lze mazat stisknutim tlacitka €. Pomicku (-) lze zadat
stisknutim tlacitka /.

A Pomlcka (,-“) znamend krdtkou prestdvku p¥i vytdceni. Pomicku do telefonniho ¢isla vioZte pouze tehdy,
je-li nutnd prestdvka. VloZené mezery nejsou pti vytdceni zohlednény.

Zadejte nazev, ktery bude oznacovat zaznam rychlého vytaceni. Zadat lze nejvyse 30 znak.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Zvolte Hot. a stisknutim tla¢itka OK zaregistrujte nazev.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Stiskem tla¢itka OK zaregistrujte nazev.

Nastaveni polozek skupinové volby

Do skupiny lze ptidat zdznamy rychlého vytaceni a umoznit tak odeslani faxu soucasné nékolika prijemctim.
Ulozit 1ze maximélné 60 kombinovanych zdznamu rychlého vytaceni a skupinové volby.

o oS

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Zvolte nabidku zobrazenou niZe. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Nast. skup. vytaceni.

Modely s ¢ernobilym dvourdadkovym displejem:
Vyberte Nastaveni faxu > Nast. skup. vytaceni.

Vyberte Vytvorit. Zobrazi se dostupna ¢isla zaznamu pro skupinovou volbu.

Vyberte zaznam skupinové volby, ktery chcete zaregistrovat. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte ¢islo a
stisknéte OK.

Zadejte nazev, ktery bude oznacovat zaznam skupinové volby. Zadat 1ze nejvyse 30 znakd.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Zvolte Hot. a stisknutim tla¢itka OK zaregistrujte nazev.
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Modely s ¢ernobilym dvourdadkovym displejem:
Stiskem tlacitka OK zaregistrujte nazev.

Vyberte zaznam rychlého vytaceni, ktery chcete zaregistrovat do seznamu skupinové volby. Pomoci tla¢itka
A nebo V¥ zvolte zaznam a pridejte jej do skupiny nasledujicim zptisobem.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Press P>. Pro zru$eni volby znovu stisknéte tlacitko P

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Stisknéte tlacitko ¥. Pro zruseni volby znovu stisknéte tlacitko ¥.

E Pokud chcete do seznamu skupinové volby ptidat dal$i zaznamy rychlého vytaceni, zopakujte krok 7. Do
seznamu skupinové volby lze ulozZit az 30 zaznami rychlého vytaceni.

E Vytvareni seznamu skupinové volby dokon¢ite stiskem tlacitka OK.

Vytvoieni zahlavi

Zadanim informaci, jako je vase telefonni ¢islo nebo jméno, muiZete vytvorit zahlavi faxu.

Pozndmka:
Dbejte, aby byl nastaven spravny cas.
® Nastaveni/zména casu a oblasti“na str. 115

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.

Zvolte nabidku zobrazenou niZe. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Nastaveni faxu > Komunik > Zahlavi > Zahl faxu.

Modely s ¢ernobilym dvourdadkovym displejem:
Vyberte Nastaveni faxu > Zahlavi > Zahl faxu.

n Zadejte informace zéhlavi. Zadat lze nejvyse 40 znakd.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Zvolte Hot. a stisknutim tla¢itka OK zaregistrujte nazev.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Stiskem tlacitka OK zaregistrujte nazev.

Stisknutim tlacitka ¥ vyberte Vase tel. ¢islo a stisknéte tlacitko OK.
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Pomoci ¢iselné klavesnice s dal$imi tlacitky na ovladacim panelu zadejte své telefonni ¢islo. Zadat lze
nejvyse 20 Cislic.

Pozndmka:
Stiskem tlacitka # se vklada znaménko plus (+), které oznacuje mezindrodni predcisli. Pamatujte, Ze tlacitko
hvézdicka (*) neni dostupné.

Stisknutim tla¢itka OK uloZite informace zahlavi.

Odesilani faxu

Zaslani faxu zadanim cisla

Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
= ,Vlozeni predloh® na str. 25

Stisknutim tladitka @ piejdéte do rezimu faxu.

Tlacitky na ¢iselné klavesnici zadejte faxové Cislo. Zadat Ize nejvyse 64 islic.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Chcete-li fax zaslat vice nez jednomu ptijemci, po zadani jednoho faxového ¢isla stisknéte tlacitko OK a
poté zvolte moZnost Ano pro ptidani dal$iho faxového ¢isla.

Pozndmka:
d  Chcete-li zobrazit posledni pouZzité faxové Cislo, stisknéte tlacitko Q/w.

0 Muizete zménit kvalitu faxu a nastaveni kontrastu. Po dokonceni nastaveni prejdéte stisknutim tlacitka /=
zpét na obrazovku reZimu faxu.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:

Stisknéte tlalitko v= a zvolte Nastaveni odesldni — Kvalita nebo Kontrast.
Modely s éernobilym dvoutddkovym displejem:

Stisknéte tlalitko v= a zvolte Kvalita nebo Kontrast.

A Zkontrolujte, zda jste zadali spravné informace o zdhlavi. Nékteré ptistroje odmitaji faxy, které neobsahuji
informace o zdhlavi.

Odesilani zahajite stisknutim jednoho z tlacitek <.

Pozndmka:
Je-li faxové ¢islo obsazeno nebo doslo k jinému problému, vyrobek za minutu voldni zopakuje. Pokud chcete vytdceni
zopakovat okamZité, stisknéte tlacitko Q/w=.
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Odesilani faxti pomoci funkce rychlé vytaceni/skupinova volba

Chcete-li odesilat faxy pomoci funkce rychlého vytaceni/skupinové volby, postupujte podle nasledujicich pokynd.

Pozndmka:
Pri pouZiti skupinové volby Ize odesilat pouze cernobilé faxy.

-

& ™

Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
= Vlozeni predloh® na str. 25

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.

Stisknéte tlacitko ag/g, .

Pozndmka:
Opakovanym tisknutim tlalitka s/, lze prepinat mezi seznamem rychlého vytdceni a seznamem skupinové volby.

Vyberte ¢islo zaznamu, na které se ma provést odeslani. Pomoci tlacitka A nebo ¥ zvolte zdznam a
stisknéte tlacitko OK.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Budete vyzvani k zadéni dal$iho ¢isla. Cislo lze ptidat ru¢né zaddnim ¢isla nebo pomoci rychlého vytacent ¢i
skupinové volby.

Pozndmka:
Miizete zménit kvalitu faxu a nastaveni kontrastu. Po dokonceni nastaveni prejdéte stisknutim tlacitka = zpét
na obrazovku rezimu faxu.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:

Stisknéte tlalitko v= a zvolte Nastaveni odesldni — Kvalita nebo Kontrast.
Modely s ¢ernobilym dvoufddkovym displejem:

Stisknéte tlalitko v= a zvolte Kvalita nebo Kontrast.

Odesilani zahajite stisknutim jednoho z tla¢itek <.

Vé ré

Faxovani pomoci funkce rozesilani

Funkce rozesilani faxti umoznuje snadné odeslani stejného faxu na nékolik ¢isel (max. 30) pomoci rychlého vytaceni/
skupinové volby nebo zadinim faxovych ¢isel. Chcete-li faxovat pomoci funkce rozesilani faxi, postupujte podle
nasledujicich pokynd.

Pozndmka:
1 Tato funkce je dostupnd pouze pro modely vybavené 2,5palcovym barevnym displejem.

[ Faxy Ize odesilat pouze cernobile.
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Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
=, Vlozeni predloh® na str. 25

-

Stisknutim tladitka % piejdéte do rezimu faxu.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Vyberte Rozeslat fax.

BN AN

Pozndmka:
Chcete-li vybrat ptijemce ze seznamu rychlého vyticeni nebo skupinové volby, prejdéte ke kroku 7.

Zadejte faxové ¢islo.

Stisknutim tlacitka ¥ lze prejit na dalsi radek.

el e

Pozndmka:
0 Chcete-li ptidat dalsi ¢islo, zopakujte kroky 5 a 6 nebo prejdéte ke kroku 7.

0 Pokud nepottebujete pfiddvat ptijemce ze seznamu rychlého vytdceni/skupinové volby, stisknéte tlacitko OK
a prejdéte ke kroku 10.

Stisknutim tlac¢itka = lze zobrazit seznam rychlého vytaceni.

Pozndmka:
Opakovanym tisknutim tlatitka ;= lze prepinat mezi seznamem rychlého vytdceni, seznamem skupinové volby
a obrazovkou pro primé zaddni.

E Pro odeslani faxu zvolte rychlé vytac¢eni nebo zdznamy skupinové volby.
E Stisknéte tlacitko OK. Zobrazi se potvrzeni.

Odesilani zahdjite stisknutim tlagitka & (B&W).

Odesilani faxu v uréenou dobu

Chcete-li fax odeslat v uréenou dobu, postupujte podle nasledujicich pokynt.

Pozndmka:
[  Dbejte, aby byl nastaven spravny cas.
® Nastaveni/zména casu a oblasti“na str. 115

0 Faxy Ize odesilat pouze Cernobile.
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Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
=, Vlozeni predloh® na str. 25

Stisknutim tladitka % piejdéte do rezimu faxu.

Zadejte faxové ¢islo. Pro vybér faxového ¢isla lze rovnéz pouzit opakované vytaceni, rychlé vytaceni nebo
skupinovou volbu.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Vyberte Odeslat fax pozdéji. Pomoci tlacitka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Stisknéte tlacitko ¥ a zvolte Zapnout.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Stisknutim tlac¢itka P 1ze zobrazit nastaveni ¢asu.

Nastavte ¢as, kdy chcete odeslat fax, a poté stisknéte tlacitko OK. Pomoci tla¢itka P nebo €lze posouvat
kurzor a pomoci tlacitka A nebo V¥ Ize zvolit ranni nebo odpoledni ¢as.

Chcete-li se vrétit na obrazovku odesilani faxu, stisknéte tlacitko 3.

Skenovani zahdjite stisknutim tla¢itka & (B&W). Naskenovany snimek bude odeslan v uré¢enou dobu.

Pozndmka:

Chcete-li zrusit odesildni faxu v urceném Case, stisknéte tlacitko @.

Odesilani faxu z pripojeného telefonu

Pokud piijemce pouzivd stejné ¢islo pro telefon i fax, mtiZzete odeslat fax po ukonceni telefonické konverzace bez
zavéseni.

1

Umistéte predlohy do automatického podavace dokumentii nebo na sklo skeneru.
=, Vlozeni predloh® na str. 25

Vytocte ¢islo z telefonu pripojeného k vyrobku.

Zvolte Odes na ovlddacim panelu pfistroje.
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Fax odeslete stisknutim jednoho z tlacitek .

Zavéste telefon.

Prijem faxt

v

Nastaveni automatického prijimani faxa

Pro nastaveni automatického prijimani faxii postupujte podle pokynti.

BN AN

B

Vloite oby¢ejny papir do zadniho podévani papiru.
=, Vkladdni papiru a obélek“ na str. 22

Stisknutim tla¢itka @ prejdéte do rezimu faxu.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Ujistéte se, ze je moznost Autom. odpovéd nastavena na Zapnout.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Nastaveni faxu > Pf¥ijmout nastaveni > Autom. odpovéd > Zapnout

Modely s ¢ernobilym dvourdadkovym displejem:
Nastaveni faxu > Nastaveni odesilani/p¥ijimani > Autom. odpovéd > Zapnout

Pozndmka:
[ Je-li k tomuto vyrobku p¥imo pfipojen zdznamnik, dbejte, abyste pomoci ndsledujictho postupu sprdavné
nastavili parametr Pocet zazvonéni.

A Nastaveni Pocet zazvonéni nemusi byt v zdavislosti na regionu k dispozici.

Stisknutim tlacitek 3 a ¥ zvolte Komunik a stisknéte tlac¢itko OK.

Zvolte Poclet zazvonéni a stisknéte tlac¢itko OK.

Stisknéte tlacitko A nebo ¥ pro nastaveni poc¢tu zazvonéni a stisknéte tlacitko OK.
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B) patezise:
Vyberte vice zazvonéni, nez je potieba pro pfijeti hovoru zéznamnikem. Pokud je zdznamnik nastaven k prijeti
voldni po Ctvrtém zazvonéni, nastavte vyrobek k pfijeti po pdtém zazvonéni nebo pozdéji. V opacném ptipadé
nebude zdznamnik ptijimat hlasové hovory.

Pozndmka:
Pokud ptijmete hovor a volajicim je faxovy ptistroj, vyrobek p¥ijme automaticky fax, i kdyz na hovor odpovi

zdznamnik. Pokud zvednete telefon, pockejte, dokud se na displeji LCD nezobrazi hldseni s informaci, Ze bylo navdzdno

spojent, a poté zavéste. Je-li volajicim osoba, Ize telefon pouzivat béznym zpiisobem nebo je mozno na zdznamniku
zanechat zpravu.

Ruc¢ni prijem faxt
Je-li k vyrobku ptipojen telefonni ptistroj, mizete po navazani ptripojeni pfijmout faxovy pfenos.

1 Vloite obyéejny papir do zadniho podévani papiru.
® , Vkladani papiru a obdlek“ na str. 22

Jakmile zazvoni telefon, zvednéte telefon pripojeny k vyrobku.

Kdy?z uslysite ton faxu, zvolte PFijm. na ovladacim panelu ptistroje.

n Zahajte ptijimani faxu.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte jedno z tlacitek &.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Vyberte Ano.

Zavéste telefon.

Pozndmka:
Je-li aktivni reZim Automatickd odpovéd, bude pfijaty fax automaticky vytistén a miiZete vynechat krok 6.

E Vytisknéte piijaty fax.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte jedno z tlacitek &.

Modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Stisknéte tla¢itko OK.
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Prijem faxu pomoci funkce dotazu na prijem

Tato funkce umoznuje ptijimat faxy z faxové informacni sluzby.

Chcete-li ptijimat faxy pomoci funkce dotazu na ptijem, postupujte podle nasledujicich pokynt.

-

BN AN

Vloite oby¢ejny papir do zadniho podévani papiru.
® , Vkladani papiru a obdlek“ na str. 22

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.

Zadejte faxové ¢islo.

Stisknutim tla¢itka = zobrazte nabidky.

Zvolte nabidku zobrazenou niZe. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Dotazov.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Vyberte Rez faxu > Dotazovani. Chcete-li se vratit na obrazovku rezimu faxu, stisknéte tlacitko v=.

Fax pfijmete stisknutim jednoho z tlacitek <.

Pozndmka:
Je-li aktivni rezim Automatickd odpovéd, bude ptijaty fax automaticky vytistén a miiZete vynechat krok 7.

Vytisknéte prijaty fax.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Stisknéte jedno z tlacitek ©.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Stisknéte tlacitko OK.

Tisk zprav

Chcete-li vytisknout zpravu o faxu, postupujte podle nasledujicich pokynii.

Vloite oby¢ejny papir do zadniho podévani papiru.
® , Vklddani papiru a obdlek“ na str. 22

Stisknutim tla¢itka € piejdéte do rezimu faxu.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.
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n Zvolte nabidku zobrazenou niZe. Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte nabidku a stisknéte OK.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Fax. zprava.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Vyberte Nastaveni faxu > Tisk hlaseni.

Zvolte polozku, kterou chcete vytisknout.

Pozndmka:
Na obrazovce Ize prohlizet pouze Pro fax.

E Stisknutim jednoho z tla¢itek & vytisknéte vybranou zpravu.

Prehled nabidek rezimu faxovani

Prehled nabidek rezimu faxovani je uveden v nasledujicim odstavci.
= _Rezim faxov4ni“ na str. 87
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Prehled nabidek ovladaciho panelu

Vyrobek je mozno pouzivat jako tiskarnu, kopirku, skener a fax. Chcete-li pouzit nékterou z téchto funkci, s
vyjimkou funkce tiskdrny, vyberte pozadovanou funkci stiskem odpovidajiciho tla¢itka Mode (Rezim) na
ovlddacim panelu. Po vybéru reZimu se na displeji zobrazi hlavni obrazovka daného rezimu.

Rezim kopirovani

Pozndmka:

V zavislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem
Stisknutim tladitka v= zobrazte nabidku.

Nabidka

Polozka nastaveni a popis.

Nastaveni papiru a kopie

Rozloz S okrajem, Bez okraje”

Lupa Vlastni velikost, Skute¢na velik., Auto pfi str, 10 X 15 cm->A4,
A4->10%x 15cm, 13 x 18->10% 15,10 x 15->13 x 18

Vel papiru A4,10%x 15cm, 13 X 18 cm, Legal

Typ papiru Obyc¢. papir, Fotograf. papir

Kvalita Konce, Stand. kvalita, Nejl

Kopie prikazu

Lze zkopirovat obé strany prikazu na jednu stranu listu A4.

Hlad. ink.

Zkontrolujte indikator stavu inkoustovych kazet.

Udrzba

Kontrola trysek

Tiskne vzorek kontroly trysek za i¢elem ovéfeni stavu tiskové hla-
vy.

Cisténi hlavy

Cisti tiskovou hlavu a zlep3uje tak stav tiskové hlavy.

Zarovnani hlavy

Upravuje zarovnani tiskové hlavy.

Vyména inkoustové na-
plné

Tuto moznost zvolte pro vyménu inkoustovych kazet.

Nast. tiskarny

Zvuk

Zapnuto, Vypnuto

Casova¢ vypnuti

3 minut, 5 minut, 10 minut

Dat a ¢as

Format data, Format ¢asu

Letni ¢as

Vypnuto, Zapnuto

Zemé / oblast

Jazyk/Language
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Nabidka

Polozka nastaveni a popis.

Nastaveni Wi-Fi/sité

Nastaveni Wi-Fi

Ru¢ni nastaveni Wi-Fi/sité

Viz online Pfiru¢ka pro sit. Nabidky Nastaveni Wi-Fi jsou dostup-
né pfimo pomoci tladitka = )y.

Kontrola pfipojeni Wi-Fi/si-

té

Zde Ize zkontrolovat stav sitového pfipojeni a vytisknout zpravu.
Pokud nastanou potize s pfipojenim, tato zprava vam pomfze s
jejich reSenim.

Zkontrolujte nastaveni
Wi-Fi/sité

Zde Ize zobrazit aktudlni nastaveni sité a vytisknout zpravu o sta-
vu sité.

Sluzby Epson Connect

Sluzby Nastav. Google
Cloud

Pokyny pro pouziti téchto nabidek jsou uvedeny v priivodci pro
Epson Connect.
= ,Pouziti Epson Connect sluzby” na str. 9

Nast. sdileni soub.

Podrobnosti o polozkach nastaveni viz online Pfirucka pro sit.

Obnovit vych. nast.

Nastaveni odesilani/pfij-

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni odesilani/pfijmu faxd.

mu faxu

Nastaveni dat faxu Obnovuje vychozi tovarni nastaveni dat faxu.

Nastaveni Wi-Fi/sité Obnovuje vychozi tovérni nastaveni Wi-Fi/sité.

Obnovit vie vyjma nasta-
veni sité a faxu

Obnovuje viechna vychozi tovarni nastaveni s vyjimkou nastave-
ni Wi-Fi/sité a faxu.

Obnovit vsech. nast Obnovuje vechna vychozi tovarni nastaveni.

* Obraz nepatrné zvétsen a ofiznut, aby zaplnil cely list. Kvalita obrazu v hornich a dolnich ¢astech vytisku mGze byt horsi nebo
obraz mUze byt v téchto ¢astech rozmazany.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem
Stisknutim tlacitka v= zobrazte nabidku.

Polozka nastaveni Polozka nastaveni a popis.

Rozloz S okrajem, Bez okraje”, Kopie priikazu
Lupa Skutec¢na velik., Auto pfi str, Vlastni
Vel papiru A4,10x 15cm, 13 x 18cm, Legal

Typ papiru Obyc¢. papir, Fotograf. papir

Kvalita Konce, Stand. kvalita, Nejl

Hustota kopie -4az+4
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Polozka nastaveni

Polozka nastaveni a popis.

Obnovit vych. nast.

Obnovit nastaveni odesila-
ni/pfijimani faxu

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni odesilani/pfijmu faxd.

Obnovit nastaveni faxo-
vych dat

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni dat faxu.

Obnovit nastaveni sité

Obnovuje vychozi tovarni nastaveni sité.

Obnovit nastaveni Wi-Fi

Obnovi vychozi tovéarni nastaveni Wi-Fi.

Obnovit vie vyjma nasta-
veni sité a faxu

Obnovuje viechna vychozi tovarni nastaveni s vyjimkou nastave-
ni sité a faxu.

Resetovat vse kromé na-
staveni Wi-Fi a faxu

Obnovi vechna vychozi tovérni nastaveni s vyjimkou nastaveni
Wi-Fi a faxu.

Obnovit vSsechna nastave-
ni

Obnovuje vechna vychozi tovarni nastaveni.

Nastaveni Wi-Fi
(Pouze pro modely vyba-
vené funkci Wi-Fi)

Nastaveni Wi-Fi

Viz online Pfiru¢ka pro sit. Nabidky Nastaveni Wi-Fi jsou dostup-
né pfimo pomoci tladitka = jy.

Zkontrolujte pfipojeni
Wi-Fi

Zde Ize zkontrolovat stav sitového pfipojeni a vytisknout zpravu.
Pokud nastanou potize s pfipojenim, tato zprava vdm pomf(ze s
jejich reSenim.

Potvrdte nastaveni Wi-Fi

Zde Ize zobrazit aktudlni nastaveni sité.

Tisknout stavovy list Wi-Fi

Muzete vytisknout list s informacemi o stavu sité.

Nastaveni sité
(Pouze pro modely s pfipo-
jenim k siti Ethernet)

Kontrola pripojeni sité

Zde |ze zkontrolovat stav sitového pfipojeni a vytisknout zpravu.
Pokud nastanou potize s pfipojenim, tato zprava vam pomfze s
jejich reSenim.

Potvrdit nastaveni sité

Zde lze zobrazit aktualni nastaveni sité.

Vytisknout zpravu o stavu
sité

Muzete vytisknout list s informacemi o stavu sité.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Polozka nastaveni

Polozka nastaveni a popis.

Udrzba

Hlad. ink.

Zkontrolujte indikator stavu inkoustovych kazet.

Kontrola trysek

Tiskne vzorek kontroly trysek za i¢elem ovéfeni stavu tiskové hla-
vy.

Cisténi hlavy

Cisti tiskovou hlavu a zlep3uje tak stav tiskové hlavy.

Zarovnani hlavy

Upravuje zarovnani tiskové hlavy.

Vyména inkoustové na- Tuto moznost zvolte pro vyménu inkoustovych kazet.
plné
Zvuk Zapnuto, Vypnuto

Kontrast LCD

+1az+16

Rychlost posuvu

Rychle, Standard, Pomalu

Casova¢ vypnuti

3 minut, 5 minut, 10 minut

Dat a ¢as

Datum, Cas

Letni ¢as

Zapnuto, Vypnuto

Zemé / oblast

Jazyk/Language

* Obraz nepatrné zvétsen a ofiznut, aby zaplnil cely list. Kvalita obrazu v hornich a dolnich ¢astech vytisku muze byt horsi nebo
obraz mUze byt v téchto ¢astech rozmazany.

Rezim faxovani

Pozndmka:

V zavislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem

Stisknutim tladitka v= zobrazte nabidku.

Nabidka

Polozka nastave-
ni

Popis

Nastaveni odeslani Kvalita Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete zménit kvalitu odesilaného
faxu.
Kontrast Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete zménit kontrast odesilaného
faxu.
Nastavenirychléhovytace- | Vytvorit = Nastaveni poloZek rychlého vytaceni” na str. 73.
ni
Upravit
Odstranit
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Nabidka

Polozka nastave-
ni

Popis

Nast. skup. vytaceni Vytvofit = ,Nastaveni polozek skupinové volby” na str. 74.

Upravit

Odstranit
Odesl. fax pozdéji — ® Odesilani faxu v uréenou dobu” na str. 78.
Rozeslat fax — = Faxovani pomoci funkce rozesilani” na str. 77.
Dotazovani — = ,PFijem faxu pomoci funkce dotazu na pfijem” na str. 82.
Fax. zprava Pro fax Tiskne nebo zobrazuje protokol komunikace.

Posledni prenos

Tiskne protokol komunikace pro predchozi prenos nebo posledni vyza-
dany fax.

Seznam rychlého
vytaceni

Tiskne seznam predvoleb rychlého vytaceni.

Seznam pro skup.
vytaceni

Tiskne seznam predvoleb skupinové volby.

Pretisk faxy Tiskne od posledniho pfijatého faxu. Dojde-li k zaplnéni paméti, mazou
se jako prvni nejstarsi faxy.
Sled. protok. Tiskne protokol nejnové;jsi komunikace.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Nabidka

Polozka nastave-
ni

Popis

Nastaveni faxu

Nastaveni odeslani

Kvalita: Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit kvalitu odesi-
laného faxu.

Kontrast: Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete zménit kontrast
odesilaného faxu.

Zprava o posl. prenosu: Uruje, zda nebo kdy pfistroj vytiskne zpravu
o odchozich faxech. Chcete-li vypnout tisk zpravy, vyberte Vypnuto. VVy-
bérem tlacitka PFi chyb se budou zpravy tisknout, pouze kdyz dojde k
chybé. Vyberete-li P¥i ode, budou se zpravy tisknout pro kazdy odesla-
ny fax.

PFijmout nastaveni

Autom. odpovéd: ® ,Nastaveni automatického pfijimani faxd” na
str. 80.

Vel papiru: Uvadi velikost papiru pouzitého pro tisk pfichozich fax(i a
faxovych zprav.

Auto zmenseni: Urcuje, zda bude velikost velkych pfijatych fax( uprave-
na na format A4, nebo zda budou takové faxy vytistény v pavodni vel-
ikosti na nékolik lista.

Komunik

DRD: Oznacuje typ vyzvanéciho vzoru, ktery se ma pouzit k pfijmu faxd.
Chcete-li vybrat jinou moznost nez VSe (nebo Vypnuto), musite nasta-
vit telefonni systém k pouziti rGznych vyzvanécich vzort. Tato volba mu-
Ze byt v zavislosti na oblasti nastavena na Zapnuto nebo Vypnuto.

ECM: Signalizuje, zda se ma ¢i nema pouzit rezim Error Correction Mode
(Rezim korekce chyb), ktery automaticky opravuje chybné pfijata ¢i ode-
slana data z dtvodu problém s linkou nebo jinych pficin. Je-li funkce
ECM vypnuta, nelze odesilat ani pfijimat barevné faxy.

Rychlost faxu: Urcuje rychlost odesilani a prijmu fax(.

Pocet zazvonéni: Urcuje pocet zazvonéni, kterd musi zaznit, nez pfis-
troj automaticky prijme fax. V zavislosti na oblasti se nemusi toto nasta-
veni zobrazit.

Detekce ozn. tonu: Je-li tato moznost nastavena na Zapnout, pfistroj
zahaji vytaceni, jakmile zjisti oznamovaci tén. Vyrobek nemusi byt scho-
pen zjistit oznamovaci ton, je-li pfipojena PBX (pobockova ustiedna) ne-
bo TA (terminalovy adaptér). V takovém pfipadé pouzijte nastaveni Vy-
pnuto. Pokud tak vsak ucinite, mize dojit k vynechéni prvni cislice faxo-
vého ¢isla a odeslani faxu na nespravné cislo.

Rez vytac: Urcuje typ telefonniho systému, ke kterému je pfistroj pfipo-
jen. V zavislosti na oblasti se nemusi toto nastaveni zobrazit.

Zahlavi: ® ,Vytvofeni zahlavi” na str. 75.

Zkontrolovat
pfipojeni faxu

Kontroluje stav pfipojeni vaseho faxu.

89




Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Nabidka Polozka nastave- Popis

ni
Hlad. ink. = ,Rezim kopirovani“ na str. 84.
Udrzba

Nast. tiskarny

Nastaveni Wi-Fi/sité

Sluzby Epson Connect

Sluzby Nastav. Google
Cloud

Nast. sdileni soub.

Obnovit vych. nast.

Modely s ¢ernobilym dvoufadkovym displejem
Stisknutim tlacitka = zobrazte nabidku.

Nabidka Polozka nastave- Popis

Kvalita —

Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit kvalitu odesilaného faxu.

Kontrast —

Tuto moznost vyberte v pfipadé, ze chcete zménit kontrast odesilaného faxu.

Odesl. fax pozdéji —

=  Odesilani faxu v uréenou dobu” na str. 78.

Rezim faxovani Odesl.

Vychozi rezim pro bézné zasilani faxd.

Dotazovani = Piijem faxu pomoci funkce dotazu na pfijem” na str. 82.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Nabidka

Polozka nastave-
ni

Popis

Nastaveni faxu

Tisk hlaseni

Pro fax: Tiskne nebo zobrazuje protokol komunikace.

Posledni pFenos: Tiskne protokol komunikace pro pfedchozi pfenos nebo
posledni vyzadany fax.

Seznam rychlého vytaceni: Tiskne seznam pfedvoleb rychlého vytaceni.
Seznam pro skup. vytaceni: Tiskne seznam predvoleb skupinové volby.

Pretisk faxy: Tiskne od posledniho prijatého faxu. Dojde-li k zapInéni paméti,
mazou se jako prvni nejstarsi faxy.

Sled. protok.: Tiskne protokol nejnové;jsi komunikace.

Nastaveni rychlé-
ho vytaceni

Nast. skup. vytace-
ni

=  Nastaveni funkci faxu” na str. 73.

Nastaveni odesila-
ni/pfijimani

Autom. odpovéd’ ® ,Nastaveni automatického pfijimani fax(” na str. 80.

Kvalita: Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit kvalitu odesilaného
faxu.

Kontrast: Tuto moznost vyberte v pfipadé, Ze chcete zménit kontrast
odesilaného faxu.

Vel papiru: Uvadi velikost papiru pouzitého pro tisk pfichozich fax( a faxovych
Zprav.

Auto zmenseni: Urcuje, zda bude velikost velkych pfijatych fax(i upravena na
forméat A4, nebo zda budou takové faxy vytistény v plvodni velikosti na nékolik
listd.

Zprava o posl. prenosu: Urcuje, zda nebo kdy pfistroj vytiskne zpravu o
odchozich faxech. Chcete-li vypnout tisk zpravy, vyberte Vypnuto. Vybérem
tlacitka P¥i chyb se budou zpravy tisknout, pouze kdyz dojde k chybé.
Vyberete-li P¥i ode, budou se zprévy tisknout pro kazdy odeslany fax.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Nabidka Polozka nastave- Popis
ni
Komunik DRD: Oznacuje typ vyzvanéciho vzoru, ktery se md pouzit k pfijmu faxd.

Chcete-li vybrat jinou moznost nez Ve (nebo Vypnuto), musite nastavit
telefonni systém k pouziti rdznych vyzvanécich vzora. Tato volba mize byt v
zavislosti na oblasti nastavena na Zapnuto nebo Vypnuto.

ECM: Signalizuje, zda se ma ¢i nema pouzit rezim Error Correction Mode (Rezim
korekce chyb), ktery automaticky opravuje chybné pfijata ¢i odesland data z
dlvodu problému s linkou nebo jinych pficin. Je-li funkce ECM vypnuta, nelze
odesilat ani pfijimat barevné faxy.

Rychlost faxu: Urcuje rychlost odesilani a pfijmu faxd.

Pocet zazvonéni: Urcuje pocet zazvonéni, kterd musi zaznit, nez pfistroj
automaticky pfijme fax. V zavislosti na oblasti se nemusi toto nastaveni
zobrazit.

Detekce ozn. ténu: Je-li tato moznost nastavena na Zapnout, piistroj zahdji
vytaceni, jakmile zjisti oznamovaci tén. Vyrobek nemusi byt schopen zjistit
oznamovaci ton, je-li pfipojena PBX (pobockova ustfedna) nebo TA
(terminalovy adaptér). V takovém pfipadé pouZzijte nastaveni Vypnuto. Pokud
tak vsak ucinite, mGze dojit k vynechani prvni Cislice faxového ¢isla a odeslani
faxu na nespravné ¢islo.

Rez vytac: Urcuje typ telefonniho systému, ke kterému je pfistroj pfipojen. V
zavislosti na oblasti se nemusi toto nastaveni zobrazit.

Zkontrolovat
pfipojeni faxu

Kontroluje stav pfipojeni vaseho faxu.

Zahlavi

= Vytvoteni zahlavi” na str. 75.

Obnovitvych.nast. | —

Nastaveni Wi-Fi —

Nastaveni sité —

Udrzba —

= ReZim kopirovani” na str. 84.

Rezim skenovani

Pozndmka:

V zavislosti na modelu nemusi byt nékteré funkce k dispozici.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem

Nabidka

Nastaveni a moznosti

Skenovat do USB zafizeni

Format JPEG, PDF

Oblast skenovani A4, Auto ofiznuti, Max obl, Legal
Dokument Text, Fotografie

Rozliseni 200dpi, 300dpi, 600dpi

Kontrast -4az+4

Orientace doku- Na vysku, Na Sitku

mentu

Skenovat do cloudu

Pokyny pro pouziti jsou uvedeny v privodci Epson Connect.
= ,Pouziti Epson Connect sluzby” na str. 9

Sken do PC

Sken do PC (PDF)

Sken do PC (Email)

= ,Zakladni skenovani z ovladaciho panelu” na str. 50

Skenovat do pocitace
(WSD)

Tato funkce je k dispozici u pocitacd s anglickou verzi operacniho systému Windows 7 nebo Vista.

Stisknutim tladitka v= zobrazte nabidku.

Nabidka Popis
Hlad. ink. = ,Rezim kopirovani” na str. 84.
Udrzba

Nast. tiskarny

Nastaveni Wi-Fi/sité

Sluzby Epson Connect

Sluzby Nastav. Google
Cloud

Nast. sdileni soub.

Obnovit vych. nast.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem

Nabidka Nastaveni a moznosti
Sken do PC = ,Zakladni skenovani z ovladaciho panelu” na str. 50
Sken do PC (PDF)

Sken do PC (Email)

Skenovat do pocitace
(WSD)

Tato funkce je k dispozici u pocitact s anglickou verzi operacniho systému Windows 7 nebo Vista.
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Uzivatelska pfirucka

Prehled nabidek ovladaciho panelu

Stisknutim tladitka v= zobrazte nabidku.

Nabidka Popis

Obnovit vych. nast. = ,Rezim kopirovani” na str. 84.

Nastaveni Wi-Fi

Nastaveni sité

Udrzba
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Uzivatelska pfirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

Vymeéna inkoustovych kazet

Bezpecnostni pokyny, zasady a technické udaje
tykajici se inkoustovych kazet

Bezpecnostni pokyny
Pfi praci s inkoustovymi kazetami dodrzujte nasledujici pokyny:
4 Inkoustové kazety uchovavejte mimo dosah déti.

[ Pfi manipulaci s pouzitou inkoustovou kazetou budte opatrni, protoze kolem otvoru pro pfivod inkoustu
muze byt inkoust.
Pokud si pokozku znedistite inkoustem, umyjte dukladné ptislu§né misto mydlem a vodou.
Dostane-li se inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se zrakem i po
duakladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned lékare.
Pokud vdm inkoust vnikne do ust, okam?Zité jej vyplivnéte a ihned vyhledejte 1ékafte.

[d Neodstranujte ani neodtrhavejte $titek na kazeté, mohlo by to zptisobit unik inkoustu.

[ Nedemontujte ani nepfedélavejte inkoustovou kazetu, jinak nebudete schopni normalné tisknout.
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Uzivatelska pfirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

Nedotykejte se zeleného ¢ipu ani malého otvoru na bo¢ni strané kazety. Mohli byste tim ohrozit normadlni
provoz tiskarny a tisk.

Nenechévejte pristroj bez inkoustovych kazet a béhem vymény kazet ptistroj nevypinejte. V opa¢ném ptipadé
by zbytkovy inkoust v tryskdch tiskové hlavy mohl zaschnout a tiskdrna by nemusela tisknout.

Zasady k vyméné inkoustové kazety

Pfed vyménou inkoustovych kazet si prectéte vSechny pokyny v této ¢asti.

4

Spole¢nost Epson doporucduje pouZivat originalni inkoustové kazety Epson. Spole¢nost Epson nemize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu mtize dojit k poskozeni
piistroje, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti mutize pfistroj
fungovat neoc¢ekavanym zptisobem. Informace o hladinach neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Vsechny nové inkoustové kazety pred otevfenim obalu ¢tyfikrat nebo pétkrat lehce protrepejte.
S inkoustovymi kazetami nettepejte prilis siln¢, v opa¢ném piipadé muze dojit k uniku inkoustu.

Tento ptistroj pouziva inkoustové kazety vybavené ¢ipem IC, ktery sleduje urcité informace, jako naptiklad
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu v dané kazeté. To znamenad, Ze kdyz z pfistroje vyjmete kazetu, ktera neni
prazdna, muiZete ji pozdéji znovu vlozit do pristroje a pouzivat dale. Pti opétovném vlozeni kazety do pristroje
se v8ak ¢ast inkoustu v kazeté muzZe spotiebovat pro zajisténi vykonu piistroje.

Pro vyménu nelze pouzit kazetu dodanou spolu s ptistrojem.

Z diivodu zachovani optiméalniho vykonu tiskové hlavy dochazi ke spottebé inkoustu nejen pfi tisku ale také
pti udrzbé, napriklad pti vyiméné kazety nebo ¢isténi tiskové hlavy.

Pokud je nutné na ur¢itou dobu vyjmout kazetu, chrante oblast pfivodu inkoustu na inkoustové kazeté pred
prachem a nedistotami. Inkoustovou kazetu skladujte ve stejném prostredi jako ptistroj. Béhem skladovani
musi byt kazeta uloZena $titkem s oznacenim barvy inkoustu smérem nahoru. Inkoustové kazety neskladujte
dnem nahoru.

Ptivod inkoustu je opatfen uzavérem, ktery slouZi k zachyceni vypusténého prebyte¢ného inkoustu, neni tedy
nutné potizovat vlastni kryty nebo zatky. Presto v§ak doporu¢ujeme opatrnou manipulaci. Nedotykejte se
ptivodu inkoustu inkoustové kazety ani jeho okoli.

Aby bylo zajisténo maximalni vyuziti inkoustu, vyjméte inkoustovou kazetu pouze tehdy, kdyz jste piipraveni

ji vyménit. Inkoustové kazety s nizkym stavem inkoustu pravdépodobné nebude mozné po opakovaném
vloZeni pouzit.
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Uzivatelska pfirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

4 Obal inkoustové kazety oteviete az bezprostfedné pred instalaci do pristroje. Kazeta je vakuové zabalena pro
zachovani spolehlivosti. Pokud ponechdte kazetu pred pouzitim dlouho rozbalenou, mtize byt znemoznén
normalni tisk.

[ Nainstalujte vSechny inkoustové kazety, v opa¢ném pripadé nebude mozné tisknout.

4 Kdyz dojde barevny inkoust a je$té zbyva cerny inkoust, mutizete do¢asné pokradovat v tisku pouze ¢ernym
inkoustem. Dal$i informace viz ,,Docasny tisk ¢ernym inkoustem, kdy?Z dojde inkoust v barevnych
inkoustovych kazetdch® na str. 101.

[ Pokud v nékteré inkoustové kazeté dochdzi inkoust, pfipravte si novou inkoustovou kazetu.

[ Dbejte na to, aby pfi vyjimani z obalu nedoslo k poskozeni ha¢kii na bo¢ni strané inkoustové kazety.

4 Pred instalaci je nutné odstranit zlutou pasku ze spodni strany kazety, v opa¢ném ptipadé miize dojit ke
zhorseni kvality tisku nebo nebude mozné tisknout.

1 Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostfedi do teplého, nechejte ji pfed pouzitim alespon tfi
hodiny ohfivat na pokojovou teplotu.

4 Inkoustové kazety uchovévejte na chladném a temném misté.

d Inkoustovou kazetu skladujte $titkem nahoru. Neskladujte kazetu dnem nahoru.

Technické udaje inkoustovych kazet

4 Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pied datem vyti§ténym na obalu.

4 Inkoustové kazety ptibalené k pristroji se ¢astecné spotiebuji pfi ivodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskova hlava ptistroje bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy proces
spotfebovava mnozstvi inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné stranek ve srovnani s
néslednymi inkoustovymi kazetami.

4 Uvedené hodnoty se mohou lisit v zavislosti na ti§ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostfedi, jako je naptiklad teplota.

[d  Aby byla zaji$téna maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, zistava v kazeté bezpe¢nostni rezerva
inkoustu, kdyz pfistroj oznamuje nutnost vymény kazety. Uvedené hodnoty neobsahuji tuto rezervu.

d  Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkeci ani vykonnost
vyrobku.

4 Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich Sedi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo

kvalité tisku misto ¢erného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné
barvy pouzivd smés barevnych inkousta.
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Kontrola stavu inkoustovych kazet

Pro operacni systém Windows

Pozndmka:

Kdyz v nékteré inkoustové kazeté dochdzi inkoust, automaticky se zobrazi obrazovka Low Ink Reminder (Upozornéni
na nizky stav inkoustu). Na této obrazovce lze rovnéZ zkontrolovat stav inkoustovych kazet. Nechcete-li tuto obrazovku
zobrazit, nejdive oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na Monitoring
Preferences (Ptedvolby sledovdni). Na obrazovce Monitoring Preferences (Predvolby sledovini) zruste zaskrtnuti
policka See Low Ink Reminder alerts (Viz upozornéni na nizky stav inkoustu).

Chcete-li zkontrolovat stav inkoustovych kazet, provedte nékterou z nasledujicich akci:

[d  Oteviete ovlada¢ tiskarny, klepnéte na kartu Main (Hlavni) a potom klepnéte na tla¢itko Ink Levels (Hladiny
inkoustu).

[ Poklepejte na ikonu pfistroje na taskbar (hlavni panel) Windows. Chcete-li ptidat zastupce na taskbar (hlavni

panel), viz nasledujici ¢ast:
= Pies ikonu zdstupce na panelu hlavni panel na str. 31

28



Uzivatelska pfirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

Q Oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba), poté klepnéte na tlacitko EPSON Status
Monitor 3. Zobrazi se obrazek se stavem inkoustovych kazet.

L1 Epson status Monitor 3 ; EPSON XX
EPSON "%
Itis ready to print. =
Technical Support
Ink Levels

1

00 XX XX
HHHK K X)X X¥X

T ] ek |

Pozndmka:
0 Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, oteviete ovlada¢ tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance

(Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings (Rozsifend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend
nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

0V zdvislosti na aktudlnim nastaveni se miize zobrazit zjednoduseny ndstroj Status Monitor. Chcete-li otevtit vyse
uvedené okno, klepnéte na tlacitko Details (Podrobnosti).

0 Zobrazené hladiny inkoustu jsou pfiblizné.

Pro operacni systém Mac OS X

Stav inkoustovych kazet lze zkontrolovat pomoci aplikace EPSON Status Monitor. Postupujte podle nasledujicich
pokynt.

1 Oteviete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31
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Vymeéna inkoustovych kazet

Klepnéte na ikonu EPSON Status Monitor. Zobrazi se EPSON Status Monitor.

80ae Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

g EPSON Status Monitor

Ink Levels

0 000 F s b KRR
KHHX MM L3 WK
Information |
| Update | [LOK]

Pozndmka:
0 Obrdzek ukazuje stav inkoustovych kazet v okamziku prvniho spusténi aplikace EPSON Status Monitor.
Klepnutim na tlacitko Update (Aktualizovat) aktualizujte stav inkoustovych tiskdren.

0 Zobrazené hladiny inkoustu jsou ptiblizné.

Pouziti ovladaciho panelu

Stisknutim tlacitka = zobrazte nabidky.

Pro modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Hlad. ink.

Pro modely s ¢ernobilym dvourddkovym displejem:
Vyberte Udrzba > Hlad. ink.

Pozndmka:
Zobrazené hladiny inkoustu jsou ptiblizné.
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Docasny tisk cernym inkoustem, kdyz dojde inkoust v
barevnych inkoustovych kazetach

Kdyz dojde barevny inkoust a jesté zbyva cerny inkoust, mutiZete kratce pokracovat v tisku pouze cernym
inkoustem. Nicméné byste méli prazdné inkoustové kazety co nejdtive vyménit. Pokyny pro do¢asném
pokracovani v tisku s ¢ernym inkoustem viz nasledujici ¢ast.

Pozndmka:
Skutecna doba se bude lisit v zavislosti na podminkdch pouzivani, tisknutych obrdzcich, nastaveni tisku a na frekvenci
pouzivini.

Pro operacni systém Windows

Pozndmka:

Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li EPSON Status Monitor 3 aktivni. Chcete-li aktivovat aplikaci Status
Monitor, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings
(Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Chcete-li do¢asné pokracovat v tisku s c¢enym inkoustem, postupujte podle nasledujicich krokd.
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Vymeéna inkoustovych kazet

Kdy?z vas aplikace EPSON Status Monitor 3 vyzve k tomu, abyste zrusili tiskovou tlohu, mtiZete tak uéinit
klepnutim na Cancel (Storno) nebo Cancel Print (Zrusit tisk).

EPSON Status Monitor 3 : EPSOM J0000¢

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

IR0 OO XK
YORRK: XXX S XN
JHHN: KK/ XN

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black using the following settings:

- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job on the product.

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Replace Cartridge. .. [’ Cancel ]]{ Cloze ]

The sattngs you selectad are not avalsbie.

Black printing is temporarly available vsing the fallawing settings:
- Papar Type: plain papers or Envelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Not Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Carm )

Pozndmka:
Pokud se v nékterém pocitaci v siti zobrazi chyba, Ze v nékteré barevné inkoustové kazeté dosel inkoust,
pravdépodobné bude treba zrusit tiskovou tilohu v p¥istroji.

Vlozte obycejny papir nebo obalku.

Spustte ovladac tiskarny.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

Klepnéte na kartu Main (Hlavni) a provedte prislu$na nastaveni.

V nastaveni Paper Type (Typ papiru) zvolte plain papers (obycejny papir) nebo Envelope (Obalka).

V nastaveni Color (Barva) zvolte Grayscale (Stupné $edi).

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskarny.
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E Zahajte tisk do souboru.

E Na obrazovce vaseho pocitace se znovu zobrazi aplikace EPSON Status Monitor 3. Klepnutim na Print in
Black (Tisknout ¢erné) budete tisknout cernym inkoustem.

Pro operacni systém Mac OS X
Chcete-li do¢asné pokracovat v tisku s ¢enym inkoustem, postupujte podle nésledujicich kroki.

Pokud tisk nelze obnovit, klepnéte na ikonu ptistroje v ¢asti Dock. Pokud se zobrazi chybova zprava s
vyzvou, abyste zrusili tiskovou tlohu, klepnéte na Delete (Odstranit) a podle nasledujicich kroki
vytisknéte dokument znovu ¢ernym inkoustem.

806 & EPSON XXXXX (1 Job)

9|70 w M %

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.
Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint

y - in black printing using the following conditions. Select ‘Permit temporary black
[ T T W printing’. (Select Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan
> Options & Supplies... > Driver. Then, select On as the Permit temporary black

Status Name Sent Completed
& Printing Document 12:08 PM

Pozndmka:
Pokud se v nékterém pocitaci v siti zobrazi chyba, Ze v nékteré barevné inkoustové kazeté dosel inkoust,
pravdépodobné bude treba zrusit tiskovou tilohu v pfistroji.

Otevrete System Preferences, klepnéte na Print & Scan (Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (Mac OS X 10.6
nebo 10.5) a zvolte produkt ze seznamu Printers. Dale klepnéte na Options & Supplies a poté na Driver.

V nastaveni Permit temporary black printing zvolte On (Zapnuto).

Vlozte obycejny papir nebo obalku.

Otevrete dialogové okno Print (Tisk).

Bl E N

® , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Klepnutim na tla¢itko Show Details (systém Mac OS X 10.7) nebo tla¢itko ¥ (systém Mac OS X 10.6 nebo
10.5) rozsifte toto dialogové okno.
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V poli Printer vyberte pouZzivany pristroj a poté provedte pozadovana nastaveni.

V mistni nabidce vyberte moznost Print Settings (Nastaveni tisku).

Vyberte plain papers (obycejny papir) nebo Envelope (Obélka) jako nastaveni Media Type (Typ média).

Zaskrtnéte pole Grayscale (Stupné Sedi).

Klepnutim na Print (Tisk) zaviete dialogové okno Print (Tisk).

HEHERBEEEN

Uspora éerného inkoustu, kdyz v kazeté dochazi
inkoust (pouze systém Windows)

Pozndmka:

Tato funkce je k dispozici pouze tehdy, je-li EPSON Status Monitor 3 aktivni. Chcete-li aktivovat aplikaci Status
Monitor, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings
(Rozsitend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status
Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

Nize uvedené okno se zobrazi, kdyz dochézi ¢erny inkoust a je vice barevného inkoustu nez ¢erného inkoustu.
Zobrazi se pouze v ptipadé, Ze je jako typ papiru zvolena moznost plain papers (obyc¢ejny papir) a v nastaveni
Quality (Kvalita) je zvolena moznost Standard (Standardni).

" EPSON Status Monitor 3

Black ink iz lowe. You can extend black ink catndge life by printing with a
misture of ather eolors lo ereate composite black.
Do you want bo dio this for the current prnt job?

E Yes g
I No J
| Disatle this feature ]

V okné si muZete vybrat bud ddle normalné pouzivat ¢erny inkoust, nebo éerny inkoust Setfit tim, Ze budete
pouzivat smés barevnych inkoustu, které vytvoti ¢erny inkoust.

4 Klepnéte na tlacitko Yes (Ano), chcete-li pouzit smés barevnych inkousti, které vytvoti ¢erny inkoust. Stejné
okno se zobrazi, az budete pti§té tisknout podobnou dlohu.

d  Klepnéte na tlacitko No (Ne), chcete-li pro ulohu, kterou pravé tisknete, dale pouzivat zbyvajici ¢erny inkoust.

Stejné okno se zobrazi, az budete pristé tisknout podobnou tlohu, a znovu budete mit moznost $ettit cerny
inkoust.
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4 Klepnéte na polozku Disable this feature (Deaktivovat tuto funkci), chcete-li dale pouzivat zbyvajici ¢erny
inkoust.

Vymeéna inkoustové kazety

Pouziti ovladaciho panelu

Kdyz budete vyzvani k vyméné inkoustové kazety, otevrete skener a stisknéte tlacitko OK. Drzak
inkoustové kazety se presune do pozice pro vyménu inkoustové kazety.
Pokud provadite vyménu kazety, ktera jesté neni prazdna, postupujte podle pokynta uvedenych nize.
Stisknéte tlagitko = a zvolte Udrzba > Vyména inkoustové naplné.

B) putezite:
[ Nezvedejte skener, kdyz je viko dokumenti oteviené.

[ Nepresouvejte dridk inkoustové kazety rukou, protoZe by mohlo dojit k poskozeni vyrobku.
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Stisknéte a vyjméte inkoustovou kazetu.

Pozndmka:
Okolo otvoru pro pfivod inkoustu vyjmutych kazet ziistdvd inkoust, a proto pfi vytahovdni ddvejte pozor, aby se
na okolni plochy nedostal inkoust.

Nové inkoustové kazety ¢tytikrat nebo pétkrat lehce protrepejte a poté je vyjméte z obalu.

Diilezité:
[ Dbejte na to, aby pti vyjimdni z obalu nedoslo k poskozeni hdckii na bocni strané inkoustové kazety.

[ Nedotykejte se zeleného cipu ani malého otvoru na boéni strané kazety. Mohli byste tim ohrozit
normdlni provoz tiskdrny a tisk.
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n Odstrante pouze zlutou pasku.

B) pitezise:
A Pfed instalaci je nutné odstranit Zlutou pdsku ze spodni strany kazety, v opacném pripadé miize dojit
ke zhorseni kvality tisku nebo nebude mozné tisknout.

A Pokud jste do pfistroje nainstalovali inkoustovou kazetu, aniz jste odstranili Zlutou pdsku, vyjméte
kazetu z pfistroje, odstrarite Zlutou pdsku a kazetu znovu nainstalujte do pristroje.

d  Neodstranujte prithlednou pdsku ze spodni strany kazety, v opacném pripadé se kazeta miiZe stdt
nepouzitelnou.

d  Neodstraniujte ani neodtrhdvejte stitek na kazeté, v opacném ptipadé dojde k tiniku inkoustu.

Vloite kazetu a zatlacte na ni, dokud nezaklapne na misto. Ujistéte se, Ze jsou horni strany inkoustovych
kazet vyrovnané.

E Pomalu zaviete jednotku skeneru a stisknéte tlac¢itko OK. Zahaji se plnéni inkoustu.

Pozndmka:
Q  P#i plnéni pristroje inkoustem blikd indikdtor O. Béhem plnéni inkoustu pristroj nevypinejte.
Neprobéhne-li plnéni inkoustu uplné, tiskdrna nemusi tisknout.

0 Pokud jste nuceni provést vyménu inkoustové kazety béhem kopirovini, v zdjmu zajisténi kvality tisku po
dokonceni plnéni inkoustu zruste tlohu kopirovdni a zacnéte od zacdtku vioZenim predlohy.

Vymeéna inkoustové naplné je dokoncena. Pristroj se vrati do svého predchoziho stavu.
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Pro operacni systém Windows

Pottebujete-li vymeénit nékterou inkoustovou kazetu, klepnéte na tla¢itko How to (Navod) v okné nastroje Status
Monitor. Podle zobrazenych pokynii vyméiite kazetu.

Dalsi informace o pouziti poéitace k vyméné inkoustovych kazet najdete v nize uvedené ¢asti.

= Pro operacni systém Windows“ na str. 129.

Pokud pottebujete provést vyménu inkoustové kazety, kterd jesté neni prazdnd, klepnéte na tlacitko v karté
Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny.

= Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Windows® na str. 30

m Printing Preferences @

Main |More Optionsl Maintenance I

g

d | Nozzle Chedk

EPSON Status Monitor 3
5 Monitor

ﬁ Head Cleaning Monitoring Preferences

Lo

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

¥z

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
W & e

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Support

[ ok ][ Canced ][ Hep |

Podrobnéjsi pokyny pro pouzivani nastroju tiskdrny jsou uvedeny v napovédé online.

Pro operacni systém Mac OS X

Pottebujete-li vymeénit nékterou inkoustovou kazetu, klepnéte na tla¢itko How to v okné néstroje Status Monitor.
Podle zobrazenych pokyniti vyménte kazetu.

Dalsi informace o pouziti poc¢itace k vyméné inkoustovych kazet najdete v niZze uvedené ¢asti.

= ,Pro operacni systém Mac OS X“ na str. 130.
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Pokud potiebujete provést vyiménu kazety, ktera jesté neni prazdna, oteviete aplikaci Epson Printer Utility 4.
= Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31.

aoon Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON  &eson xocx
‘ E—

| Update |
T A A

EPSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

"

i

Ink Cartridge
Replacement

Printer List (_Printer Settings )

Version 8.70 {8.71)

Podrobnéjsi pokyny pro pouzivani nastroju tiskdrny jsou uvedeny v napovédé online.
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Udrzba pfristroje a softwaru

Kontrola trysek tiskové hlavy

Jestlize je tisk prilis slaby nebo na obrazku chybi nékteré body, pfi¢inu tohoto problému Ize zjistit kontrolou trysek
tiskové hlavy.

Kontrolu trysek tiskové hlavy je mozné provadét z pocitace pomoci nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) nebo
pomoci tlacitek ptistroje.

Pouziti nastroje Kontrola trysek pro systém Windows
Pfi pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) postupujte podle nasledujicich pokynt.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Ovéfte, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Klepnéte pravym tla¢itkem mysi na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Nozzle
Check (Kontrola trysek).

Pokud se nezobrazi ikona pfistroje, pridejte ji podle pokynti v nasledujici ¢asti.
= , Pies ikonu zéstupce na panelu hlavni panel na str. 31

n Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Pouziti nastroje Kontrola trysek pro systém Mac OS X
Pfi pouziti nastroje Nozzle Check (Kontrola trysek) postupujte podle nasledujicich pokynd.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
Ovéfte, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Oteviete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

oo~

Klepnéte na ikonu Nozzle Check (Kontrola trysek).

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

gl B
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Pouziti ovladaciho panelu
Kontrolu trysek tiskové hlavy pomoci ovladaciho panelu pfistroje provedte podle nasledujicich pokynd.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zZadna varovani ani chyby.
Ovéfte, zda je v zadnim podavaci papiru vloZen papir velikosti A4.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

n Vyberte Udrzba.

Zvolte Kontr trysek a podle pokynti na displeji LCD vytisknéte vzorek pro kontrolu trysek.
Nize jsou uvedeny dva ptiklad vzorkd pro kontrolu trysek.

Srovnejte kvalitu vytisténé zkusebni strany s pfikladem uvedenym niZe. Nezjistite-li Zddné problémy s
kvalitou tisku, jako jsou vynechana mista nebo chybéjici segmenty zkusebnich ¢ar, je tiskova hlava v poradku.

Pokud chybi jakykoliv segnment vytisténych ¢ar, jak je znadzornéno nize, muize to znamenat ucpanou
inkoustovou trysku nebo nespravné vyrovnanou tiskovou hlavu.

» ,Cisténi tiskové hlavy“ na str. 112
=, Nastaveni tiskové hlavy* na str. 113

111



Uzivatelska pfirucka
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Cisténi tiskové hlavy
Jestlize zjistite, Ze tisk je prili§ svétly nebo Ze na obrazku chybi nékteré body, Ize problém vytesit vycisténim tiskové
hlavy. Diky tomuto procesu lze obnovit priichodnost inkoustovych trysek.

Cisténi tiskové hlavy je mozné provadét z pocitace pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) v ovladaci
tiskdrny nebo pfimo pomoci tladitek ptistroje.

Diilezité:
Béhem (isténi hlavy pFistroj nevypinejte. Neprobéhne-li ¢isténi hlavy uiplné, tiskdrna nemusi tisknout.

Pozndmka:
[ Béhem cisténi hlavy neotvirejte skener.

A Vzhledem k tomu, Ze se p¥i Cisténi tiskovych hlav spottebuje urcité mnoZstvi inkoustu ze vSech kazet, Cistéte
tiskovou hlavu pouze tehdy, pokud se snizi kvalita tisku; napriklad pokud jsou vytisky rozmazané, barvy jsou
nespravné nebo nékterd barva chybi.

A Nejdrive zjistéte pomoci ndstroje Nozzle Check (Kontrola trysek), zda je nutno tiskovou hlavu vycistit. Usetfite tim
inkoust.

[  Kdyz dochdzi inkoust, moznd se vam tiskovou hlavu vycistit nepodati. Kdyz inkoust dojde, neni mozné tiskovou
hlavu vycistit. Nejdtive vymérite za vhodnou inkoustovou kazetu.

A Pokud se kvalita tisku nezlepsi ani po ctyfech nebo péti cyklech Cisténi, vypnéte pfistroj a nechejte jej vypnuty po
dobu nejméné 6 hodin. Potom provedte znovu kontrolu trysek a v pfipadé potieby i cisténi hlavy. Pokud se ani poté
nezlepsi kvalita tisku, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

A Vzhledem k zachovini kvality tisku doporucujeme pravidelné vytisknout nékolik stranek.

Pouziti nastroje Cisténi hlavy pro systém Windows
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle nésledujicich pokyni.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Head
Cleaning (Cisténi hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona pfistroje, pridejte ji podle pokynii v nasledujici ¢asti.
=, Ptes ikonu zéstupce na panelu hlavni panel® na str. 31

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Pouziti nastroje Cisténi hlavy pro systém Mac OS X
Vy¢isténi tiskové hlavy pomoci nastroje Head Cleaning (Cisténi hlavy) provedte podle ndsledujicich pokynii.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.
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Oteviete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Klepnéte na ikonu Head Cleaning (Cisténi hlavy).

Pouziti ovladaciho panelu
Cisténi tiskové hlavy pomoci ovlddaciho panelu ptistroje provedte podle nasledujicich pokyni.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena z4dna varovéni ani chyby.
Stisknutim tla¢itka = zobrazte nabidky.

Vyberte Udrzba.

Vyberte Cisténi hlavy.

Pro pokracovani postupujte podle pokynil na displeji LCD.

Bl EANER

Nastaveni tiskové hlavy

Pokud se na vytiscich objevi nerovnobézné svislé ¢ary nebo vodorovné pruhy, Ize tento problém vytesit pomoci
nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) v ovladaci tiskarny nebo pomoci tlacitek pristroje.

Pokyny najdete nize v prislusné ¢asti.

Pozndmka:
Tisk zkusebniho vzorku z ndstroje Print Head Alignment (Nastavent tiskové hlavy) neruste stisknutim tlacitka @.

Pouziti nastroje Nastaveni tiskové hlavy pro systém Windows

Zarovnani tiskové hlavy pomoci nastroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nésledujicich pokynda.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Ovéfte, zda je v zadnim podavaci papiru vloZen papir velikosti A4.
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Klepnéte pravym tla¢itkem mys$i na ikonu v panelu taskbar (hlavni panel) a poté zvolte polozku Print Head
Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Pokud se nezobrazi ikona ptistroje, pridejte ji podle pokynt v nasledujici ¢asti.
= ,Pfes ikonu zdstupce na panelu hlavni panel na str. 31

Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

Pouziti nastroje Nastaveni tiskové hlavy pro systém Mac OS X

Zarovnani tiskové hlavy pomoci néstroje Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy) provedte podle
nasledujicich pokynd.

oo~

gl

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Ovéite, zda je v zadnim podavadi papiru vlozen papir velikosti A4.

Otevtete Epson Printer Utility 4.
=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Klepnéte na ikonu Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).

Nastavte tiskovou hlavu podle pokyni na obrazovce.

Pouziti ovladaciho panelu

Zarovnani tiskové hlavy pomoci ovladaciho panelu ptistroje provedte podle nasledujicich pokynii.

Bl NER

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zadna varovani ani chyby.

Ovéite, zda je v zadnim podavaci papiru vlozen papir velikosti A4.

Stisknutim tla¢itka = zobrazte nabidky.

Vyberte Udrzba.

Zvolte Zarovn hlavy a podle pokynt na displeji LCD vytisknéte vzorky.
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E V kazdé ze skupin #1 az #4 vyberte nejplnéjsi vzorek.

#1

Zadejte ¢islo nejplnéjsiho vzorku pro skupinu #1.
E Opakujte krok ¢. 7 pro ostatni skupiny (#2 az #4).

E Dokoncete vyrovnani tiskové hlavy.

Nastaveni/zmeéna casu a oblasti

Nastaveni ¢asu a oblasti pomoci ovladaciho panelu ptistroje provedte podle nasledujicich pokynii.

Stisknutim tla¢itka v= zobrazte nabidky.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Nast. tiskarny.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Vyberte Udrzba.

Vyberte Dat a ¢as.

Vyberte format data.

Nastavte datum.

Nastavte format Casu.

Nastavte Cas.

~Ho ol Nw

Pozndmka:
Chcete-li aktivovat letni ¢as, nastavte polozku Letni ¢as na Zapnuto.

Vyberte Zemé / oblast.
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E Vyberte oblast.

Vyberte Ano.

Pozndmka:
Je-li pfistoj ponechdn delsi dobu bez napdjeni, mohou se hodiny vynulovat. Po zapnuti napdjeni zkontrolujte nastaveni
hodin.

Uspora energie

Pokud béhem nastavené doby nebude provedena zadna operace, displej LCD se vypne.

MiiZzete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se aktivuje funkce Fizeni ndpdjeni. Pfipadné zvy$eni ovlivni energetickou
ucinnost vyrobku. Dfive, nez provedete libovolnou zménu, pamatujte na Zivotni prostfedi.

Pfi nastavovani ¢asu postupujte nasledujicim zptisobem.

Pro operacni systém Windows

Spustte ovladac¢ tiskarny.

® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

Klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a poté klepnéte na tlacitko Printer and Option Information
(Informace o tiskarné a dopliicich).

V nastaveni Sleep Timer (Casova¢ spanku) zvolte 3 minutes (3 minuty), 5 minutes (5 minut) nebo 10
minutes (10 minut).

n Klepnéte na OK.

Pro operacni systém Mac OS X

Otevtete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Klepnéte na tlacitko Printer Settings (Nastaveni tiskarny). Otevie se obrazovka Printer Settings
(Nastaveni tiskarny).

V nastaveni Sleep Timer (Casovac spanku) zvolte 3 minutes (3 minuty), 5 minutes (5 minut) nebo 10
minutes (10 minut).

Klepnéte na tlacitko Apply (PouZit).

N AN
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Pouziti ovladaciho panelu

Stisknutim tlac¢itka = zobrazte nabidky.
Modely s barevnym 2,5palcovym displejem:
Vyberte Nast. tiskarny.

Modely s ¢ernobilym dvouradkovym displejem:
Vyberte Udrzba.

w

. Vyberte Casoval vypnuti.

n Vyberte 3 minut, 5 minut nebo 10 minut.

Cisténi pristroje

r v e .

Cisténi vnéjsi &asti pFistroje

Abyste pristroj zachovali v provozuschopném stavu, nékolikrat za rok jej dukladné vycistéte. Postupujte podle
nésledujicich pokynda.

E) patezise:
K cisténi pristroje nepouzivejte alkohol ani tedidlo. Tyto chemické latky mohou pfistroj poskodit.

4 K (isténi displeje LCD pouzivejte mékky, suchy a ¢isty hadfik. Nepouzivejte tekuté ani chemické Cistici
prostredky.

[d K disténi skla skeneru pouzivejte mékky, suchy a ¢isty hadfik.
Pokud se na vytiscich nebo naskenovanych snimcich objevi rovné ¢ary, opatrné vycistéte levou stranu skla
skeneru.

4 Pokud se sklo za$pini mastnotou nebo jinou tézko odstranitelnou latkou, pouzijte k jejimu odstranéni malé
mnozstvi Cistice na sklo a mékkou latku. Settete véechnu kapalinu.
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4 Otevrete kryt automatického podavace dokumentt (ADF) a mékkym, suchym a ¢istym hadtikem ocistéte
valec a vnitfek ADF (plati pouze pro ptistroje s funkci ADF).

[ Na sklo skeneru pfili§ netlacte.

[d  Dejte pozor, abyste sklo skeneru neposkrabali nebo neposkodili, a nepouzivejte k jeho ¢isténi tvrdé ani hrubé
kartacky. Poskozeny sklenény povrch miize mit za nasledek snizeni kvality skenovani.

A4 o

Cisténi vnitini ¢asti pFistroje

Aby byla zachovéana optimadlni kvalita tisku, ocistéte valec uvnitt tiskarny podle nasledujiciho postupu.

Nedotykejte se édsti uvnitt pristroje.

B) patezise:
1 Dadvejte pozor, aby se na elektronické soucdsti nedostala voda.

A Nesttikejte maziva dovnitt ptistroje.

A Nevhodné oleje mohou poskodit mechanizmus tiskdrny. Je-li zapottebi provést mazdini, obratte se na svého
prodejce nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Na ovladacim panelu nesmi byt zobrazena zZadna varovani ani chyby.

Do zadniho podavace papiru vlozte nékolik listti oby¢ejného papiru velikosti A4.

Stisknutim tladitka & prejdéte do rezimu kopirky.

Stisknutim jednoho z tla¢itek <> poridte kopii bez umisténi dokumentu na sklo skeneru.

Opakujte krok 4, dokud neni papir bez inkoustovych smouh.

Bl EANER
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Preprava pristroje

Pottebujete-li ptistroj prepravit na urcitou vzdalenost, je téeba jej na prepravu pfipravit v pivodni krabici nebo

v krabici stejnych rozmért.

B pitezise:

A Vyrobek pti skladovini nebo prepravé neklopte, nestavte jej na bok ani jej neptevracejte; jinak by mohlo dojit
k uniku inkoustu z kazet.
Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety odebrali, mohlo by dojit k vysusent tiskové

hlavy, coz by znemoznilo tisk.

a

Vyjméte veskery papir ze zadniho podavace papiru a ujistéte se, Ze je piistroj vypnuty.

Otevrete skener a zkontrolujte, zda se drzdk inkoustové kazety nachazi v zakladni poloze vpravo.

Pozndmka:
Pokud se drZdk inkoustové kazety nenachdzi v zdkladni poloze vpravo, zapnéte ptistroj a pockejte, aZ se drZik

inkoustové kazety zajisti v poloze zcela vpravo. Potom pFistroj vypnéte.

Zajistéte drzak inkoustové kazety paskou, jak je uvedeno na obrazku, poté skener zavrete.
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Pozndmka:
Neumistujte pdsku na plochy bily kabel uvnitf ptistroje.

n Odpojte napdjeci kabel od elektrické zasuvky a odpojte vSechny kabely od ptistroje.

Zaviete podpéru papiru a vystupni zdsobnik.

E Znovu zabalte pristroj do krabice pomoci ochrannych materiald, se kterymi byl dodan.

Pozndmka:
(d  Béhem prepravy udrZujte ptistroj ve vodorovné poloze.

[ Pred dalsim pouzitim pfistroje nezapomerite ochranné materidly odstranit.

Kontrola a instalace softwaru

Kontrola softwaru nainstalovaného v pocitaci

Chcete-li pouzit funkce popsané v této uzivatelské piirucce, budete muset nainstalovat nasledujici software.
(4 Epson Driver and Utilities (Ovladac a nastroje Epson)

4 Epson Easy Photo Print

4 Epson Event Manager

Chcete-li ovéfit, zda je v pocitaci nainstalovan software, postupujte podle nasledujicich krokda.

Pro operacni systém Windows
Windows 7 a Vista: Klepnéte na tladitko Start a zvolte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP: Klepnéte na tlacitko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows 7 a Vista: Klepnéte na Uninstall a program (Odinstalovat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).

Kontrola seznamu aktudlné nainstalovanych program.

Pro operacni systém Mac OS X

Poklepejte na Macintosh HD.
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Poklepejte na slozku Epson Software ve sloZce Applications a zkontrolujte obsah.

Pozndmka:
d  Slozka Applications obsahuje software poskytnuty tietimi stranami.

A Chcete-li zkontrolovat, zda je nainstalovin ovladac tiskdrny, klepnéte na System Preferences v nabidce Apple a
poté klepnéte na Print & Scan (systém Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5).
Vyhledejte sviij vyrobek v seznamu Printers.

Instalace softwaru

Vlozte disk se softwarem piistroje, ktery jste obdrzeli spolu s pfistrojem, a na obrazovce Software Select (Vybér
softwaru) vyberte software, ktery chcete nainstalovat.

Odinstalovani softwaru

V ptipadéjistych problémiinebo upgradu opera¢niho systému je nutno odinstalovat software a znovu jej nainstalovat.

Pokyny pro zjisténi, které aplikace jsou nainstalovany, jsou uvedeny v nasledujici ¢asti.

= ,Kontrola softwaru nainstalovaného v pocitaci na str. 120

Pro operacni systém Windows

Pozndmka:
A Usystému Windows 7 a Vista je potieba zadat administrdtorské jméno a heslo, jestlize jste pfihldseni jako
obycejny uZivatel.

[  Usystému Windows XP je tieba se ptihldsit jako Computer Administrator (Sprdvce pocitace).

Vypnéte vyrobek.

Odpojte od pocitace kabel rozhrani vyrobku.

Provedte jednu z nasledujicich akei.
Windows 7 a Vista: Klepnéte na tla¢itko Start a zvolte Control Panel (Ovladaci panely).

Windows XP: Klepnéte na tlacitko Start a vyberte Control Panel (Ovladaci panely).

n Provedte jednu z nasledujicich akei.

Windows 7 a Vista: Klepnéte na Uninstall a program (Odinstalovat program) v kategorii Programs
(Programy).

Windows XP: Poklepejte na ikonu Add or Remove Programs (Pfidat nebo odebrat programy).
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Vyberte ze zobrazeného seznamu software, ktery chcete odebrat, napf. ovlada¢ vyrobku a aplikaci.

E Provedte jednu z nasledujicich akei.
Windows 7: Klepnéte na Uninstall/Change (Odinstalovat nebo zménit) nebo Uninstall (Odinstalovat).

Windows Vista: Klepnéte na Uninstall/Change (Odebrat nebo zménit) nebo Uninstall (Odebrat) a poté
v okné User Account Control (Sprava uZivatelskych a¢t) klepnéte na Continue (Pokracovat).

Windows XP: Klepnéte na Change/Remove (Zménit nebo odebrat) nebo Remove (Odebrat).

Pozndmka:
Pokud v kroku 5 odeberete ovladac tiskdrny, vyberte ikonu svého vyrobku a klepnéte na tlalitko OK.

Po zobrazeni vyzvy k potvrzeni klepnéte na tlacitko Yes (Ano) nebo Next (Dalsi).

E Postupujte podle pokynii na obrazovce.

V nékterych piipadech se miize objevit vyzva k restartu pocitace. Je-li tomu tak, ujistéte se, Ze je zvolena moznost I
want to restart my computer now (Chci restartovat pocitac) a klepnéte na Finish (Dokoncit).

Pro operacni systém Mac OS X

Pozndmka:
A Chcete-li odebrat software, musite si stahnout Uninstaller.
Navstivte internetové strdnky:
http://www.epson.com
Prejdéte na technickou podporu na webu lokdlniho zastoupeni spolecnosti Epson.

A Pro odinstalovani aplikaci je nutné se prihldsit jako Computer Administrator.
Programy nelze odebrat, jste-li prihldseni jako uzivatel s omezenym tictem.

A U nékterych aplikaci jsou ndstroje k instalaci a odinstalaci samostatné programy.

Ukoncete vechny spusténé aplikace.

Poklepejte na ikonu Uninstaller ve vasem pevném disku Mac OS X.

V zobrazeném seznamu zagkrtnéte policka u softwaru, ktery chcete odebrat, napt. ovladaé ptistroje a aplikaci.

Klepnéte na Uninstall (Odinstal.).

Postupujte podle pokynii na obrazovce.

BN EANER

Pokud v okné Uninstaller nemuiZete najit software, ktery chcete odebrat, poklepejte na slozku Applications na
pevném disku Mac OS X, vyberte aplikaci, jez chcete odebrat, a potom ji pfetahnéte na ikonu Trash.
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Pozndmka:
Odeberete-li ovladac tiskdrny a nazev produktu ziistane zobrazeny v okné Print & Scan (systém Mac OS X 10.7) nebo
Print & Fax (systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), vyberte ndzev vyrobku a klepnéte na tlacitko — odstranit.
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Pienos dat pomoci externiho pamétového
zarizeni

Pozndmka:
Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.

Externi porty USB ptistroje lze pouzivat ke kopirovani soubort do pocitace piipojeného k tiskarné. Také je 1ze
pouzit ke kopirovani souborti z pocitace do pamétového zarizeni.

Zasady pro pamétova zarizeni

Pti kopirovani fotografii mezi pamétovym zafizenim a pocitacem se fidte nasledujicimi pokyny:
4 Dalsi pokyny k pouziti najdete v dokumentaci dodané s pamétovym zafizenim nebo s adaptérem.
4 Nekopirujte soubory do pamétového zatizeni béhem tisku z pamétového zatizeni.

4 Na displeji pfistroje se neaktualizuji informace o pamétovém zatizeni poté, co na néj zkopirujete soubory
nebo z néj soubory odstranite. Chcete-li aktualizovat zobrazené informace, odpojte pamétové zatizeni a znovu

jej ptipojte.

Kopirovani soubori mezi pamétovym zarizenim a
pocitacem

Kopirovani soubori do pocitace
Zapnéte pristroj a pfipojte pamétové zatizeni.
Operacni systém Windows 7 a Vista:

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Computer (Pocitac).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku My Computer (Tento pocitac).

Mac OS X: _—
Automaticky se zobrazi ikona vyménitelného disku (%ﬁlﬁ) na desktop.

Poklepejte na ikonu vyménitelného disku a potom na slozku, ve které jsou obrazové soubory ulozeny.

Pozndmka:
Pokud nastavite jmenovku svazku, tato jmenovka se zobrazi jako ndzev jednotky. Pokud nenastavite jmenovku
svazku, ,,vyménitelny disk“ se zobrazi jako ndzev jednotky systému Windows XP.
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Vyberte soubory, které chcete kopirovat, a pretahnéte je do slozky na pevném disku pocitace.

B) patezise:
Pro uZivatele operacniho systému Mac OS X
Pred odpojenim pamétového zatizeni vidy nejdfive pretdhnéte ikonu vymeénitelného disku na pracovni
plose do kose. V opacném ptipadé miize dojit ke ztrdté dat na pamétovém zatizeni.

Ukladani soubori do pamétového zafrizeni

Zapnéte pristroj a pfipojte pamétové zatizeni.
Operacni systém Windows 7 a Vista:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Computer (Pocitac).

Windows XP:
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku My Computer (Tento pocitac).

Mac OS X: -
Automaticky se zobrazi ikona vyménitelného disku ( H) na desktop.

Poklepejte na ikonu vymeénitelného disku a potom na slozku, do které chcete fotografie ulozit.

Pozndmka:
Pokud nastavite jmenovku svazku, tato jmenovka se zobrazi jako ndzev jednotky. Pokud nenastavite jmenovku
svazku, ,vyménitelny disk“ se zobrazi jako ndzev jednotky systému Windows XP.

Vyberte slozku na pevném disku pocitace, kterd obsahuje soubory, které chcete kopirovat. Potom vyberte
soubory a pretdhnéte je do slozky na pamétovém zatizeni.

B) patezise:
Pro uzivatele operacniho systému Mac OS X
Pted odpojenim pamétového zatizeni vidy nejdfive pretdhnéte ikonu vymeénitelného disku na pracovni
plose do kose. V opacném ptipadé miize dojit ke ztrdté dat na pamétovém zatizeni.
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Indikatory chyb

Chybova hlaseni na ovladacim panelu

Tato ¢ast obsahuje vysvétleni hlaseni, ktera se zobrazuji na displeji LCD.

Modely s barevnym 2,5palcovym displejem

Chybova hlaseni

Reseni

Uviznuti papiru

= Uviznuti papiru” na str. 131

Chyba tiskérny. Vypnéte a poté opét zapnéte napdjeni.
Podrobnosti vizdokumentace.

Vypnéte pfistroj a poté jej opét zapnéte. Zkontrolujte, zda v pfis-
troji nezlstal papir. Pokud chybové hlaseni nezmizi, obratte se
na podporu spole¢nosti Epson.

Chyba komunikace. Zkontrolujte, zda je pfipojen pocitac
a zopakujte akci.

Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen pocitac. Pokud se nadale
zobrazuje chybové hldseni, zkontrolujte, zda je v pocitaci nain-
stalovan software pro skenovani, a zda je spravné provedeno na-
staveni tohoto softwaru.

Blizi se konec zivotnosti podlozky pro zachytavani inkou-
stu tiskarny. Kontaktujte odbornou pomoc spole¢nosti
Epson.

Stisknutim tlacitka &> mGzete pokracovat v tisku. Chybové hlase-
ni bude zobrazeno, dokud nebude provedena vyména podlozky
pro zachytavani inkoustu. Chcete-li provést vyménu podlozky
pro zachytavani inkoustu pred skoncenim jeji zivotnosti, obratte
se na podporu spole¢nosti Epson. Jakmile jsou podlozky k zachy-
tdvani inkoustu pfistroje zcela nasycené, pfistroj prestane tis-
knout a k obnoveni jeho provozu je tfeba zasah podpory spole¢-
nosti Epson.

Skonila zivotnost podlozky pro zachytavani inkoustu ti-
skarny. Kontaktujte odbornou pomoc spolec¢nosti Epson.

Obratte se na podporu spole¢nosti Epson s Zadosti o vyménu
podlozky pro zachytavani inkoustu.

Zarizeni USB nelze rozpoznat.

Zkontrolujte, zda je zafizeni USB spravné pfipojeno.

Zatizeni nelze rozpoznat. Zkontrolujte, zda je na pfipoje-
né zafizeni mozné ukladat.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen pamétovy disk.

Neni vybran oznamovaci tén. Zkuste Zkontrolovat pfipo-
jeni faxu.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen telefonni kabel, a zda je
funkeni telefonni linka.

= Ptipojeni k telefonni lince” na str. 69

Pokud jste vyrobek pfipojili k pobockové ustfedné (PBX) nebo
termindlovému adaptéru, deaktivujte nastaveni Detekce ozn.
ténu.

= Stisknéte tlacitko @ a poté tladitko +=. Poté vyberte Nastave-
ni faxu > Komunik > Detekce ozn. téonu.

Kombinace adresy IP a masky podsité neni platnd. Pod-
ivejte se do své dokumentace.

Viz online Pfirucka pro sit.

Recovery Mode

Aktualizace firmwaru se nezdafila. Pokuste se aktualizaci firmwa-
ru zopakovat. Pfipravte si kabel USB. Podrobné pokyny ziskate
na mistnich webovych strdnkach spole¢nosti Epson.
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Modely s ¢ernobilym dvoufadkovym displejem

Chybova hlaseni

Reseni

Uviznuty papir
Stisknéte tlacitko OK. Pokud chyba nebude odstranéna,
vyjméte papir ru¢né.

Odstrante papir uvizly v ADF. Odstrante uvizly papir.

Odstrante uvizly papir.

= ,Uviznuti papiru” na str. 131

Chyba komunikace. Zkontrolujte, zda je pfipojen pocitac
a zopakujte akci.

Zkontrolujte, zda je spravné pripojen pocitac. Pokud se nadale
zobrazuje chybové hldseni, zkontrolujte, zda je v pocitaci nain-
stalovan software pro skenovani, a zda je spravné provedeno na-
staveni tohoto softwaru.

Chyba tiskarny
Uvizl papir. Oteviete skener a vyjméte papir, poté tiskar-
nu vypnéte. Podivejte se do své dokumentace.

Chyba ADF.
Vyjméte veskeré pfedméty nebo dokumenty uvnitf ADF.
Vypnéte napajeni. Viz dokumentace.

Chyba tiskarny
Podivejte se do své dokumentace.

Vypnéte pfistroj a poté jej opét zapnéte. Zkontrolujte, zda v pfis-
troji nezlstal papir. Pokud chybové hlaseni nezmizi, obratte se
na podporu spole¢nosti Epson.

Chyba skeneru
Podivejte se do své dokumentace.

Doslo k chybé faxu.
Podivejte se do své dokumentace.

Vypnéte pfistroj a poté jej opét zapnéte. Pokud chybové hlaseni
nezmizi, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Blizi se konec Zivotnosti podlozky pro zachytavani inkou-
stu tiskarny. Kontaktujte odbornou pomoc spole¢nosti
Epson.

Stisknutim tlacitka OK mUZzete pokracovat v tisku. Chybové hla-
$eni bude zobrazeno, dokud nebude provedena vyména podloz-
ky pro zachytavani inkoustu.

Chcete-li provést vyménu podlozky pro zachytavani inkoustu
pred skoncenim jeji Zivotnosti, obratte se na podporu spole¢nos-
ti Epson. Jakmile jsou podloZky k zachytavani inkoustu pfistroje
zcela nasycené, pristroj prestane tisknout a k obnoveni jeho pro-
vozu je tifeba zasah podpory spole¢nosti Epson.

Skoncila zivotnost podlozky pro zachytavani inkoustu ti-
skarny. Kontaktujte odbornou pomoc spole¢nosti Epson.

Obratte se na podporu spole¢nosti Epson s zddosti o vyménu
podlozky pro zachytavani inkoustu.

Neni ozn tén.
Fax nedokoncen.

Zkontrolujte, zda je spravné ptipojen telefonni kabel, a zda je
funk¢ni telefonni linka.

= Pfipojeni k telefonni lince” na str. 69

Pokud jste vyrobek pfipojili k pobockové ustfedné (PBX) nebo
terminalovému adaptéru, deaktivujte nastaveni Detekce ozn.
ténu.

= Stisknéte tlacitko % a poté tlacitko <=. Poté vyberte Nastave-
ni faxu > Komunik > Detekce ozn. ténu.

Recovery Mode

Aktualizace firmwaru se nezdafila. Pokuste se aktualizaci firmwa-
ru zopakovat. Pfipravte si kabel USB. Podrobné pokyny ziskate
na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson.
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Odstranovani problému s tiskem/
kopirovanim

Zjisténi problému
Potize s pristrojem nejsnadnéji vyresite ve dvou krocich: nejdfive urcete problém a pak pouzijte vhodna feseni,
dokud problém nebude odstranén.

Informace, které pottebujete k urceni a vyreseni vétsiny obvyklych problémi, ziskate v elektronické ptirucce pro
feSeni potizi, pomoci ovladaciho panelu nebo nastroje Status Monitor. Pokyny najdete nize v prislu$né ¢4sti.

Pokud méte urcity problém s kvalitou tisku, problém s tiskem, ktery se kvality netyka, problém s poddvanim
papiru nebo pokud pfistroj netiskne vibec, v prislusné ¢asti najdete pokyny.

K vyfe$eni problému bude mozna nutné zrusit tisk.
w  7Zruseni tisku“ na str. 35
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Kontrola stavu pristroje

Pokud pii tisku nastane problém, zobrazi se v okné Status Monitor chybové hlaseni.

Pokud z chybové zpravy vyplyva, Ze Zivotnost podlozek k zachytavani inkoustu brzy skon¢i, obratte se na
spole¢nost Epson s pozadavkem na jejich vyménu. Chybové hldseni bude zobrazovano v pravidelnych intervalech,
dokud nebude provedena vyména podlozek pro zachytavani inkoustu. Jakmile jsou podlozky k zachytavani
inkoustu ptistroje zcela nasycené, ptistroj prestane tisknout a k obnoveni jeho provozu je tteba zasah podpory
spole¢nosti Epson.

Pro operacni systém Windows

Aplikaci EPSON Status Monitor 3 lze spustit dvéma zptsoby:
[ Poklepejte na ikonu zdstupce ptistroje v Windows. Chcete-li pfidat zastupce na hlavni panel, viz nasledujici
cast:

= , Pres ikonu zdstupce na panelu hlavni panel“ na str. 31

Q  Oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba), poté klepnéte na tlacitko EPSON Status
Monitor 3.

Po spusténi aplikace EPSON Status Monitor 3 se zobrazi nasledujici okno:

L1 Epson status Monitor 3 ; EPSON XX =)
EPSON
Itis ready to print. =

Technical Support

Ink Levels

XK 00 XX XX
XXX K X)X X¥X

T ] ek |

Pozndmka:

0 Pokud se aplikace EPSON Status Monitor 3 nezobrazi, oteviete ovladac tiskdrny, klepnéte na kartu Maintenance
(Udrzba) a poté na tlacitko Extended Settings (Rozsifend nastaveni). V okné Extended Settings (Rozsitend
nastaveni) zaskrtnéte pole Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivovat EPSON Status Monitor 3).

AV zdvislosti na aktudlnim nastaveni se miize zobrazit zjednoduseny ndstroj Status Monitor. Chcete-li otev¥it vyse
uvedené okno, klepnéte na tlacitko Details (Podrobnosti).

EPSON Status Monitor 3 poskytuje nasledujici informace:
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d Current Status (Aktualni stav):
Pokud inkoust dochazi nebo dosel, objevi se v okné EPSON Status Monitor 3 tlac¢itko How to (Navod).
Klepnutim na tla¢itko How to (Navod) zobrazite pokyny pro vyménu inkoustové kazety a posunete drzak
inkoustové kazety do polohy pro vyménu inkoustové kazety.

4 Ink Levels (Hladiny inkoustu):
Aplikace EPSON Status Monitor 3 graficky znazoriuje stav inkoustové kazety.

d Information (Informace):
Informace o nainstalovanych inkoustovych kazetach miiZzete zobrazit klepnutim na tla¢itko Information

(Informace).

(d Technical Support (Technicka podpora):
Klepnutim na Technical Support (Technicka podpora) piejdete na webové stranky podpory spole¢nosti Epson.

d  Print Queue (Tiskova fronta):
Muzete zobrazit Windows Spooler klepnutim na Print Queue (Tiskova fronta).

Pro operacni systém Mac OS X

Pro spusténi nastroje EPSON Status Monitor postupujte takto.

1 Oteviete Epson Printer Utility 4.
® , Piistup k ovladaci tiskdrny v systému Mac OS X“ na str. 31

Klepnéte na ikonu EPSON Status Monitor. Zobrazi se EPSON Status Monitor.

a0 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

W 0, Fe3 b KX
00N 00, i WX
Information |

| Update | [LoK]
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Tento nastroj lze také pouzit ke kontrole stavu tiskové kazety pred zac¢atkem tisku. Aplikace EPSON Status
Monitor zobrazuje stav inkoustové kazety v dobé spusténi programu. Klepnutim na tla¢itko Update
(Aktualizovat) aktualizujte stav inkoustovych tiskaren.

Pokud dochazi nebo dosel inkoust, zobrazi se tla¢itko How to (Navod). Klepnéte na tla¢itko How to (Navod).
Aplikace EPSON Status Monitor vas krok za krokem provede postupem vymény kazety.

ao Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: X060

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| Howto | I- Et)r"ifinu& -I [ Cancel ]

Uviznuti papiru

Nikdy se nedotykejte tlacitek na oviddacim panelu, kdyz mdte ruku v p¥istroji.

Pozndmka:
1 Zobrazi-li se na displeji LCD nebo v ovladaci tiskdrny vyzva ke zruseni tiskové iilohy, utirite tak.

1 Po odstranéni uvizlého papiru stisknéte tlacitko uvedené na displeji LCD.
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Vyjmuti uvizlého papiru z pristroje

Otevtete jednotku skeneru.

Diilezité:
Nezvedejte skener, kdyz je viko dokumentii oteviené.

Pomalu zavtete jednotku skeneru.
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Odstranéni papiru uvizlého v automatickém podavaci dokumentu
(ADF)

Pozndmka:
Dostupnost této funkce se lisi podle vyrobku.

Vyjméte stoh papiru ze vstupniho zasobniku automatického podavac¢e dokumentt (ADF).

Otevrete kryt automatického podavace dokument.

B) patezise:
Pred odstranénim uvizlého papiru musite otevtit kryt automatického podavace dokumentii. Pokud kryt
neoteviete, miiZe dojit k poskozeni ptistroje.

Opatrné odstrante uvizly papir.
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n Otevrete automaticky podava¢ dokumentt (ADF).

E Zaviete automaticky podava¢ dokumentt (ADF).

Zvednéte vstupni zdsobnik ADF.
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E Opatrné odstrante uvizly papir.

E Vratte vstupni zdsobnik ADF do ptivodni polohy a zaviete kryt ADF.

Predchazeni uviznuti papiru

Pokud se papir zachytava ¢asto, zkontrolujte nasledujici.

4 Papir je rovny, neni pomackany ani zkrouceny.

Pouzivejte vysoce kvalitni papir.

Tiskova strana papiru vloZzeného do zadniho podavace papiru je oto¢ena nahoru.

Stoh papiru byl pted vloZenim protiepan.

U U oJ o

Nevkladejte obycejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou $ipky ¥ uvnitf voditka okraje.
V ptipadé specidlnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listti nepfekrac¢uje omezeni uréené pro média.
=, Vybér papiru“ na str. 19

U

Voditka okraju tésné priléhaji k okrajim papiru.

[d  Pristroj se nachdzi na rovném pevném povrchu, ktery na véech stranach presahuje zakladnu tiskdrny. Pokud
bude pfistroj naklonény, nebude spravné fungovat.

Opakovany tisk po uviznuti papiru (pouze operacnisystém Windows)

Po zruseni tiskové tlohy z divodu uviznutého papiru miiZete ulohu znovu vytisknout, aniz by bylo nutné
opakované tisknout stranky, které jiz byly vytistény.

Odstrante uviznuty papir.
® , Uviznuti papiru® na str. 131

Spustte ovladac tiskdrny.

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows“ na str. 30

Zaskrtnéte poli¢ko Print Preview (Nahled) v okné Main (Hlavni) ovladade tiskarny.
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Vyberte poZzadované nastaveni tisku.

Print Preview (Ndhled).

o oS

stranku, kterd jiz byla vyti$téna

~

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno nastaveni tiskdrny a poté vytisknéte sviij soubor. Otevie se okno

Vyberte stranku, ktera jiz byla vyti$téna, v poli se seznamem stran na levé strané a potom vyberte Remove
Page (Odebrat stranku) z nabidky Print Options (MozZnosti tisku). Zopakujte tento krok pro kazdou

Klepnéte na volbu Print (Tisk) v okné Print Preview (N4hled).

Napovéda pro kvalitu tisku

Pokud méte problémy s kvalitou tisku, zkuste ho identifikovat pomoci nasledujicich obrazka. Klepnéte na popisek

pod obrazkem, ktery se zkugebnimu vytisku nejvice podoba.

enthalten alle
| Aufdruck. W
I 5008 "Regel

Dobry vzorek

Dobry vzorek

v A A e AAS

L xllL
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= Vodorovné pruhy” na str. 137
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y Aufdrack. W
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=, Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani”
na str. 137

= Vodorovné pruhy” na str. 137

= ,Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani”
na str. 137
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= ,Nespravné nebo chybéjici barvy” na = Neostry nebo rozmazany tisk” na str. 138
str. 138

Vodorovné pruhy

4 Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlej$i nebo lesklejsi strana) papiru v zadnim podavaci papiru otoc¢ena
smérem nahoru.

O Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
» , Cisténi tiskové hlavy“ na str. 112

d  Nejlepsich vysledka dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujte do 6 mésicti od otevieni baleni.

4 Zkuste pouzit origindlni inkoustové kazety Epson.

4 Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru na displeji LCD nebo v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného
do pristroje.

= Vybér papiru“ na str. 19

[ Pokud se v intervalech 2,5 cm tvofi pruhy, spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
= , Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 113

[ Vyskytne-li se na kopii moaré (kiizové $rafovani), zménte nastaveni Lupa na displeji LCD nebo zménte
polohu predlohy.

[ Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vy¢istéte vnéjsi ¢ast pristroje.
=, Cisténi vnéjsi ¢asti pristroje” na str. 117

Svislé pruhy nebo nespravné zarovnani

4 Zkontrolujte, zda je tiskova strana (svétlej$i nebo lesklejsi strana) papiru v zadnim podavaci papiru otoc¢ena
smérem nahoru.

Q  Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
» , Cisténi tiskové hlavy“ na str. 112

d  Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
=, Nastaveni tiskové hlavy na str. 113

4 U opera¢niho systému Windows zruste zaskrtnuti policka High Speed (Vysoka rychlost) v okné More
Options (Dal$i moznosti) v ovladaci tiskdrny. Podrobnosti najdete v napovédé online.
Pro systém Mac OS X zvolte Off (Vypnuto) pro nastaveni High Speed Printing. Chcete-li zobrazit High Speed
Printing, klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences, Print & Scan (systém Mac OS X 10.7) nebo
Print & Fax (systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), va$ ptistroj (v seznamu Printers), Options & Supplies a poté
Driver.
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4 Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru na displeji LCD nebo v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného
do pristroje.
=, Vybér papiru“ na str. 19

4 Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vycistéte vnéjsi ¢ast pristroje.
= Cisténi vnéjsi ¢asti pistroje” na str. 117

Nespravné nebo chybéjici barvy

d  V opera¢nim systému Windows zruste zaskrtnuti nastaveni Grayscale (Stupné Sedi) v okné Main (Hlavni) v
ovladaci tiskarny.
V opera¢nim systému Mac OS X zruste zaskrtnuti nastaveni Grayscale (Stupné Sedi) v Print Settings
(Nastaveni tisku) v dialogovém okné Print (Tisk) ovladace tiskarny.
Podrobnosti najdete v ndpovédé online.

[ Nastaveni barvy upravte v nastaveni ovladace tiskarny nebo v aplikaci.
U systému Windows zkontrolujte okno More Options (Dal$i moZnosti).
V systému Mac OS X zkontrolujte okno Color Options v okné Print (Tisk).
Podrobnosti najdete v ndpovédé online.

Q  Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
» Cisténi tiskové hlavy“ na str. 112

[ Pokud jste pravé vyménili inkoustovou kazetu, ovéfte podle iidajt na obalu, zda nebylo piekroceno datum
spotieby. Dle doporuceni spole¢nosti Epson vyménte inkoustové kazety za nové, pokud jste ptistroj delsi
dobu nepouzivali.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 105

4 Zkuste pouzit originalni inkoustové kazety Epson a papir doporuceny spole¢nosti Epson.

Neostry nebo rozmazany tisk

4 Zkuste pouzit originalni inkoustové kazety Epson a papir doporuceny spole¢nosti Epson.

4 Pristroj musi stat na rovném pevném povrchu, ktery na vSech stranach presahuje zakladnu tiskarny. Pokud
bude pristroj naklonény, nebude spravné fungovat.

4 Zkontrolujte, zda papir neni poskozeny, §pinavy ani prili§ stary.

4 Uijistéte se, Ze je papir suchy a Ze tiskovd strana (svétlejsi nebo lesklejsi strana) papiru v zadnim podavaci
papiru je otocena smérem nahoru.

[d Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pred vloZenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte
v opa¢ném sméru.

4 Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru na displeji LCD nebo v ovladaci tiskarny odpovida typu média vlozeného
do pristroje.

=, Vybér papiru“ na str. 19

d  Kazdy vytiStény list ihned vyjméte z vystupniho zasobniku.
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V zadném pripadé se poti§téné strany papiru s lesklym povrchem ni¢im nedotykejte. Pfi manipulaci s vytisky
postupujte podle pokynil na papiru.

Spustte nastroj Cisténi hlavy pro uvolnéni jakychkoli ucpanych inkoustovych trysek.
=, Cisténi tiskové hlavy na str. 112

Spustte nastroj Print Head Alignment (Nastaveni tiskové hlavy).
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 113

Pokud je na vytisku rozmazany inkoust, vycistéte vnitfni ¢ast ptistroje.
» , Ci$téni vnitini &4sti piistroje” na str. 118

Pokud se vyskytl problém s kvalitou kopie, vycistéte vnéjsi ¢ast pristroje.
»  Cisténi vnéjsi ¢4sti pistroje” na str. 117

Razné potize s vytisky

Nespravné nebo porusené znaky

4

Vymazte véechny zastavené tiskové ulohy.
= ,Zruseni tisku na str. 35

Vypnéte piistroj a pocitad. Ujistéte se, Ze je kabel rozhrani pfistroje spravné zapojeny.

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 121

Nespravné okraje

4

Ujistéte se, ze je v zadnim podavaci papiru spravnym zptisobem vloZen papir.
= ,Vkladani papiru a obdlek” na str. 22

Zkontrolujte nastaveni okrajil v aplikaci. Okraje museji byt uvnitt tiskové plochy stranky.
= ,Oblast tisku® na str. 157

Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.
V opera¢nim systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).
V systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
=, Odinstalovéni softwaru® na str. 121

Vytisk je ponékud sikmo

N

Ujistéte se, Ze je v zadnim podavacdi papiru spravnym zptsobem vloZen papir.
= ,Vkladani papiru a obdlek” na str. 22
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4 Pokud je v nastaveni Quality (Kvalita) v Main (Hlavni) okné ovladace tiskarny (systém Windows), zvolena

moznost Draft (Koncept) nebo pokud je v nastaveni Print Quality (Kvalita tisku) v Print Settings (Nastaveni
tisku) (systém Mac OS X) zvolena moznost Fast Economy (Rychlé a ekonomické), zvolte jiné nastaveni.

Nespravna velikost nebo pozice kopie

4 Ujistéte se, ze nastaveni velikosti, rozvrzeni nebo zvét$eni/zmenseni zvolené v ovladacim panelu odpovida
pouzitému papiru.

4 Jsou-li okraje kopie ofiznuty, presuiite pfedlohu mirné od rohu.

d  Vydistéte sklo skeneru.
=, Cisténi vnéjsi ¢asti pristroje” na str. 117

Zrcadlovy obraz

A U systému Windows zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v okné More Options (Dalsi
moznosti) v ovladadi tiskarny, nebo deaktivujte nastaveni Mirror Image (Zrcadlovy obraz) ve vasi aplikaci.
V opera¢nim systému Mac OS X zruste zaskrtnuti policka Mirror Image (Zrcadlovy obraz) v Print Settings
(Nastaveni tisku) v okné Print (Tisk) ovladace tiskdrny nebo vypnéte nastaveni Mirror Image (Zrcadlovy
obraz) ve va$i aplikaci.
Pokyny najdete v online napovédé k ovladaci tiskarny nebo k aplikaci.

[d Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovéni softwaru® na str. 121

Tisk prazdnych stranek

4 Zkontrolujte, zda nastaveni odpovidaji velikosti pouzitého papiru.
V opera¢nim systému Windows zkontrolujte okno Main (Hlavni).
V systému Mac OS X zkontrolujte dialogové okno Page Setup nebo dialogové okno Print (Tisk).

4 U systému Windows zkontrolujte nastaveni Skip Blank Page (Pieskakovat prazdné stranky) klepnutim na
tla¢itko Extended Settings (Rozsifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskdrny.
Pro systém Mac OS X zvolte On (Zapnuto) pro nastaveni Skip Blank Page (Preskakovat prazdné stranky).
Chcete-li zobrazit Skip Blank Page (Preskakovat prazdné stranky), klepnéte na nasledujici nabidky: System
Preferences, Print & Scan (systém Mac OS X 10.7) nebo Print & Fax (systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), vas
piistroj (v seznamu Printers), Options & Supplies a poté Driver.

4 Odinstalujte ovlada¢ tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
=, Odinstalovani softwaru® na str. 121

Potisténa strana je rozmazana

(d Pokud je papir prohnuty na stranu tisku, pfed vlozenim do tiskdrny ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte
v opacném smeéru.

d  Provedte nékolik kopii bez vlozeni dokumentu na sklo skeneru.
» , Ci$téni vnitini E4sti piistroje” na str. 118
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Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= . Odinstalovéni softwaru® na str. 121

Tisk je prilis pomaly

4

Ujistéte se, Ze nastaveni typu papiru na displeji LCD nebo v ovladadi tiskdrny odpovidé typu média vloZeného
do pristroje.
=, Vybér papiru“ na str. 19

U operac¢niho systému Windows vyberte niz$i nastaveni u polozky Quality (Kvalita) v okné Main (Hlavni)
ovladace tiskarny.

V opera¢nim systému Mac OS X zvolte niz$i hodnotu Print Quality (Kvalita tisku) v okné Print Settings
(Nastaveni tisku) v nastaveni Print (Tisk).

=, Piistup k ovladadi tiskdrny v systému Windows* na str. 30
= Pristup k ovladadi tiskdrny v systému Mac OS X* na str. 31

Zavrete véechny nepotiebné aplikace.

Pokud tisknete nepfetrzité delsi dobu, tisk mtize byt velmi pomaly. Divodem je potieba zpomalit rychlost
tisku a zabranit prehrati a poskozeni mechanizmu ptistroje. Dojde-li k této situaci, muzete pokracovat v tisku;
nicméné doporucujeme ptistroj zastavit a nechat ne¢inné zapnuty po dobu nejméné 30 minut. (Pokud pfistroj
vypnete, jeho stav se neobnovi.) Po restartovani bude pfistroj tisknout normélni rychlosti.

Odinstalujte ovladac tiskdrny a znovu jej nainstalujte.
=  Odinstalovani softwaru“ na str. 121

Pokud jste vyzkouseli vSechny doporucené postupy a problém nadale trva, postupujte podle pokynii v nasledujici
casti:

=, Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)“ na str. 145

Papir se nepodava spravné

Papir se nepodava

Vyjméte stoh papiru a zkontrolujte nasledujici:

4

4

Papir nesmi byt pomackany nebo zkrouceny.

Papir nesmi byt pfili$ stary. Dalsi informace najdete v pokynech k papiru.

Nevkladejte oby¢ejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou Sipky ¥ uvnitt voditka okraje.

V ptipadé specialnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listi nepiekracuje omezeni uréené pro média.

=, Vybér papiru“ na str. 19

Papir neuvizl uvnitf pfistroje. Pokud je uviznuty, odstrarite ho.
=, Uviznuti papiru“ na str. 131

Inkoustové kazety nejsou prazdné. Pokud je kazeta prazdnd, vyméiite ji.
= ,Vyména inkoustové kazety“ na str. 105
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Musite postupovat podle vSech specidlnich pokynt pro podavani dodanych s papirem.

Je podavano vice papirt

4

Nevkladejte oby¢ejny papir nad rysku, ktera se nachazi pod znackou Sipky ¥ uvnitt voditka okraje.
V ptipadé specialnich médii Epson zkontrolujte, zda pocet listi nepiekracuje omezeni uréené pro média.
=, Vybér papiru“ na str. 19

Zkontrolujte, zda voditka okraji tésné priléhaji k okrajtim papiru.

Papir nesmi byt zkrouceny ani prelozeny. Pokud je, pfed vloZenim ho vyrovnejte nebo lehce prohnéte
v opa¢ném smeéru.

Odstrante stoh papirt a ujistéte se, Ze papiry nejsou prilis tenké.
= Papir na str. 156

Prottepte okraje stohu papirt, aby se listy oddélily, a poté papir znovu vlozte do zatizeni.

Pokud tisknete velky pocet kopii dokumentu, zkontrolujte nasledovné nastaveni Copies (Kopie) v ovladaci
tiskdrny a také v aplikaci.

U systému Windows zkontrolujte nastaveni Copies (Kopie) v okné Main (Hlavni).

Mac OS X zkontrolujte nastaveni Copies dialogu Print (Tisk).

Papir je podan nespravné

Pokud jste papir zasunuli do pfistroje ptili§ hluboko, papir bude poddn nespravné. Vypnéte piistroj a opatrné
odstranite uvizly papir. Potom ptistroj zapnéte a vloZte papir spravnym zptisobem.

Papir se nevysunuje cely nebo je pomackany

[d Pokud se papir zcela nevysune, stisknutim jednoho z tla¢itek <& papir vysuiite. Pokud papir uvizl uvnitt
piistroje, odstrante ho podle pokynu v nasledujici ¢asti.
=, Uviznuti papiru® na str. 131
4 Pokud je papir po vysunuti pomackany, mtze byt vlhky nebo p#ili§ tenky. Vlozte novy stoh papiri.
Pozndmka:

Nepouzité papiry skladujte v ptivodnim obalu na suchém misté.

Piistroj netiskne

Nesviti zadny indikator

4

N

Stisknutim tlacitka O zkontrolujte, zda je p¥istroj zapnuty.

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpe¢né zapojeny.
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Zkontrolujte, zda zdsuvka funguje a neni ovladana vypina¢em nebo ¢asovym spinacem.

Sviti pouze indikator napajeni

4

N

Vypnéte piistroj a pocitad. Ujistéte se, Ze je kabel rozhrani pfistroje spravné zapojeny.
Pokud pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel splnujici pozadavky standardd USB nebo Hi-Speed USB.

Ptipojujete-li ptistroj k pocitaci prostiednictvim rozbocovace USB, ptipojte ptistroj z pocitace k rozbodovaci
prvni vrstvy. Pokud pocita¢ presto ovladac tiskdrny nerozpoznd, zkuste pripojit ptistroj k pocitaci pfimo bez
rozbocovace USB.

Ptipojujete-li ptistroj k pocitadi prostfednictvim rozbocovace USB, zkontrolujte, zda je rozboc¢ova¢ USB
rozpoznan pocitacem.

Pokud se pokousite vytisknout velky obrazek, poéita¢ pravdépodobné nemd dostatek paméti. Zkuste snizit
rozliSeni obrdzku nebo zkuste obrazek vytisknout v mensi velikosti. MoZzna bude nutno do pocitace
nainstalovat vice paméti.

Uzivatelé systému Windows mohou pozastavené tiskové tlohy odstranit pomoci Windows Spooler.
= ,Zruseni tisku“ na str. 35

Odinstalujte ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte.
= ,Odinstalovani softwaru® na str. 121

Po vyméné kazety je signalizovana chyba

Otevrete jednotku skeneru.
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B) patezise:

Nezvedejte skener, kdyz je viko dokumentii oteviené.

Ujistéte se, ze se drzdk inkoustové kazety nachdzi v pozici pro vyménu inkoustové kazety.

Pozndmka:
Pokud se drzdk kazety nachdzi v pozici zcela vpravo, stisknéte tlacitko =, zvolte Udrzba a poté zvolte Vyména
inkoustové ndplné.

Vyjméte inkoustovou kazetu a znovu ji vloZte a potom pokracujte s instalaci inkoustové kazety. Ujistéte se,
ze jsou horni strany inkoustovych kazet vyrovnané.

n Pomalu zaviete jednotku skeneru a stisknéte tlac¢itko OK na ovladacim panelu.
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Zvyseni rychlosti tisku (pouze systém Windows)

Xy, 7

Rychlost tisku je mozné zvysit pomoci urcitych nastaveni v okné Externded Settings (Rozsifena nastaveni).
Klepnéte na tlacitko Externded Settings (Roz$ifena nastaveni) v okné Maintenance (Udrzba) ovladace tiskarny.

r?] Printing Preferences @

- More Op‘tion{l Maintenance I
s

Mozzle Chedk EPSON Status Monitor 3

Head Cleaning Monitoring Preferences

B B

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

&

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
¥ ¥

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Suppert

OK |[ Canced |[ Hep |

Otevre se nasledujici dialogové okno.

Extended Settings

Settings

b

Enable EPSON Status Monitor 3

|:| Separator Page

[ Always Spool RAW Datatype

[7] page Rendering Mode

|:| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

|| change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ Allow Applications to Perform ICM Color Matching
[ Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

i T 0 (0. 1mm)
00 300

Left & 0 (0. tm
300 300

[ResetDefauis | [ ok | [ cancel | | Heb

.

Rychlost tisku se moznd zvysi po zaskrtnuti nasledujicich policek.

d High Speed Copies (Kopie vysokou rychlostf)
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4 Always spool RAW datatype (Vzdy zafazovat data typu RAW)
1 Page Rendering Mode (Rezim vykreslovani stranky)
4 Print as Bitmap (Tisknout jako rastr)

Podrobnéjsi informace o jednotlivych polozkach najdete v ndpovédé online.

Jiné problémy

Skryty tisk na obycejny papir

Pokud je jako typ papiru zvolen obycejny papir a pokud je v nastaveni kvality v ovladaci tiskarny zvolena moznost
Standard (Standardni) (Windows) nebo Normal (Normalni) (Mac OS X), bude pfistroj tisknout vysokou
rychlosti. Pro ti$si chod zkuste vybrat volbu Quiet Mode (Skryty rezim), ktera snizi rychlost tisku.

U systému Windows zaskrtnéte v ovladadi tiskarny policko Quiet Mode (Skryty rezim) v okné Main (Hlavni).

Pro systém Mac OS X zvolte On (Zapnuto) pro nastaveni Quiet Mode (Skryty rezim). Chcete-li zobrazit Quiet
Mode (Skryty rezim), klepnéte na nasledujici nabidky: System Preferences, Print & Scan (systém Mac OS X 10.7)
nebo Print & Fax (systém Mac OS X 10.6 nebo 10.5), vas pristroj (v seznamu Printers), Options & Supplies a poté
Driver.
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Odstranovani problému se skenovanim

Problémy signalizované hlasenimi na displeji LCD
nebo stavovym indikatorem

4 Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné ptipojeno k pocitaci.

[ Vypnéte zafizeni a znovu jej zapnéte. Pokud problém pretrvava, mtize byt zatizeni poskozeno nebo je tieba
vymeénit svételny zdroj skeneru. Obratte se na prodejce.

4 Ujistéte se, Ze je skenovaci software nainstalovan kompletni.
Pokyny k instalaci skenovaciho softwaru naleznete v ti§téné prirucce.

Problémy pii spousténi skenovani

4 Zkontrolujte stavovy indikator a zkontrolujte, zda je zafizeni pfipraveno ke skenovani.

4 Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné pripojeny k zatizeni a funkéni elektrické zasuvce.
V ptipadé potieby zkontrolujte napdjeci adaptér zatizeni pfipojenim jiného spottebice k zasuvce a zapnutim.

[d  Vypnéte zafizeni a pocita¢ a zkontrolujte, zda je k nim fadné pfipojen kabel rozhrani.
[ Pokud se pred zahdjenim skenovani zobrazi seznam skenert, dbejte, abyste vybrali spravné zafizeni.

Windows:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite pomoci ikony EPSON Scan a zobrazi se seznam Select Scanner (Vybrat
skener), vyberte spravny model svého zatizeni.

Mac OS X:
Pokud aplikaci Epson Scan spustite ze slozky Applications a zobrazi se seznam Select Scanner (Vybrat skener),
vyberte spravny model svého pfistroje.

[d  Pfipojte zatizeni pfimo k externimu portu USB pocitace nebo prostiednictvim jednoho rozboc¢ovace USB.
Zatizeni mozna nebude spravné fungovat, pokud jej pripojite k pocitadi pres vice nez jeden rozboc¢ova¢ USB.
Pokud problém trva, zkuste pripojit zafizeni pfimo k pocitaci.

4 Je-li k pocitaci ptipojeno vice nez jedno zafizeni, nemusi pracovat. P¥ipojte pouze zatizeni, které chcete
pouzit, a poté zopakujte skenovani.

[ Pokud skenovaci software nepracuje spravné, nejdiive software odinstalujte a poté jej nainstalujte podle
popisu v tiSténé prirucce.
= ,Odinstalovani softwaru® na str. 121

Pouziti automatického podavace dokumentii (ADF)

4 Zkontrolujte indikator ADF a zkontrolujte, zda je ADF ptipraven ke skenovani.
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4 Ujistéte se, ze se na skle skeneru nenachazi zadna predloha.

4 Je-li otevien kryt dokumentu nebo kryt ADF, zavtete jej a pokuste se skenovani zopakovat.

4V aplikaci Epson Scan je tfeba vybrat bud rezim Office Mode (Kancelafsky rezZim), nebo Professional Mode
(Profesionalni rezim).

4 Zkontrolujte, zda jsou kabely fadné pfipojeny k zatizeni a funkéni elektrické zasuvce.

[d Pokud indikétor ADF sviti, aviak pfedlohy nejsou podavany, zkontrolujte, zda se v otvoru u levého pfedniho
rohu skla skeneru nenachézi cizi predmét.

Pouziti tlacitka

Pozndmka:

V zdvislosti na zatizeni nemusi byt pfi pouziti tlacitka k dispozici funkce skenovdni.

4

Zkontrolujte, zda jste tla¢itku ptiradili aplikaci.
= ,Epson Event Manager“ na str. 67

Zkontrolujte, zda je spravné nainstalovana aplikace Epson Scan a Epson Event Manager.

Pokud jste béhem nebo po instalaci softwaru Epson klepli na tla¢itko Keep Blocking (Blokovat) v okné
Windows Security Alert (Upozornéni centra zabezpeceni), zruste blokovani aplikace Epson Event Manager.

= . Zruseni blokovéni aplikace Epson Event Manager® na str. 148

Mac OS X:
Musite byt prihlaseni jako uzivatel, ktery nainstaloval skenovaci software. Jini uzivatelé musi nejprve spustit
aplikaci Epson Scanner Monitor ve slozce Applications a poté stisknout tlacitko pro zahajeni skenovani.

Zruseni blokovani aplikace Epson Event Manager

Klepnéte na Start nebo tladitko Start a klepnéte na Control Panel (Ovladaci panely).

Provedte jednu z nasledujicich akei.

[ Windows 7:
Vyberte System and Security (Systém a zabezpeceni).

J Windows Vista:
Vyberte Security (Zabezpeceni).

O Windows XP:
Vyberte Security Center (Centrum zabezpeceni).

Provedte jednu z nasledujicich akei.
d Windows 7 a Windows Vista:

Vyberte Allow a program through Windows Firewall (Povolit program v brané firewall systému
Windows).
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d Windows XP:
Vyberte Windows Firewall (Brana firewall systému Windows).

n Provedte jednu z nasledujicich akei.

1 Windows 7:
Ovéite, Ze je v seznamu Allowed programs and features (Povolené programy a funkce) zaskrtnuto pole
EEventManager Application.

d  Windows Vista:
Klepnéte na kartu Exceptions (Vyjimky) a ovéite, Ze je v seznamu Program or port (Program nebo
port) oznaceno pole EEventManager Application.

d Windows XP:

Klepnéte na kartu Exceptions (Vyjimky) a ovéite, Ze je v seznamu Programs and Services (Programy a
sluzby) oznacena aplikace EEventManager Application.

Klepnéte na tlacitko OK.

v e

Pouziti jiného skenovaciho softwaru nez ovladace Epson Scan

4 Pouzivate-li programy s rozhranim TWAIN, jako naptiklad Adobe Photoshop Elements, ujistéte se, ze je jako
Scanner (Skener) nebo Source (Zdroj) zvolen spravny ptistroj.

4 Pokud nelze skenovat pomoci libovolnych skenovacich programi s rozhranim TWAIN, jako je Adobe
Photoshop Elements, odinstalujte skenovaci program s rozhranim TWAIN a poté jej znovu nainstalujte.
® Odinstalovani softwaru® na str. 121

y

Potize pfri podavani papiru

° y

Papir se Spini

Budete asi muset zafizeni vycistit.
=, Cisténi piistroje na str. 117

Podava se nékolik listi papiru

4 Pfi pouziti neschvaleného papiru mize zatizeni podavat soucasné vice nez jeden list papiru.
=, Specifikace automatického podavace dokumentii (ADF)“ na str. 159

[ Budete asi muset zafizeni vycistit.
=, Cisténi piistroje na str. 117

Papir uvizly v automatickém podavaci dokumentt (ADF)

Odstrante papir uviznuty uvnité ADF.
=, Odstranéni papiru uvizlého v automatickém podavaci dokumentii (ADF)“ na str. 133
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Problémy s dobou skenovani

4 Skenovani s pocita¢em vybavenym externimi porty USB typu Hi-Speed mtize byt rychlejsi nez u pocitace
s externimi porty USB. Pokud se zafizenim pouzivate externi port USB typu Hi-Speed, ovéfte, zda splnuje
pozadavky na systém.
= ,Pozadavky na systém® na str. 155

[ Skenovani ve vysokém rozliseni trva dlouhou dobu.

Potize se skenovanymi obrazy

Neuspokojiva kvalita skenovani

Kvalitu skenovéni lze zlepsit zménou aktudlnich nastaveni nebo upravou naskenovaného obrazu.
= Funkce iprav obrazu® na str. 48

Na naskenovaném obrazku se objevi obraz, ktery je na zadni strané predlohy

Pokud je predloha vyti$téna na tenkém papire, obraz na zadni strané se muze objevit na naskenovaném obrazku.
Zkuste predlohu naskenovat tak, Ze jeji zadni stranu prekryjete cernym papirem. Také ovérte, zda jsou polozky
Document Type (Typ dokumentu) a Image Type (Typ obrazu) nastaveny podle predlohy.

Znaky jsou zkreslené nebo rozmazané

4V Office Mode (Kancelarsky rezim) nebo Home Mode (Domadci rezim), zaskrtnéte pole Text Enhancement
(Uptesnéni textu).

[ Upravte nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

Home Mode (Domaci rezim):
Zvolte moznost Black&White (Cernobile) v nastaven{ Image Type (Typ obrazu), klepnéte na tlacitko
Brightness (Jas) a poté zkuste upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

Office Mode (Kancelarsky rezim):
Zvolte moznost Black&White (Cernobile) v nastaveni Image Type (Typ obrazu) a poté zkuste upravit
nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

Professional Mode (Profesionalni rezim):

V nastaveni Image Type (Typ obrazu) vyberte Black & White (Cernobile) a klepnéte na tlagitko + (Windows)
nebo P (Mac OS X) vedle Image Type (Typ obrazu). Provedte prislusna nastaveni polozky Image Option
(Moznost obrazku) a pokuste se upravit nastaveni Threshold (Mezni hodnota).

(d  Zvyste nastaveni rozlien.

Znaky nejsou spravné rozpoznany pri prevodu obrazu na upravitelny text
(OCR)

Polozte dokument tak, aby lezel rovné na sklenéné desce skeneru. Je-li dokument naklonén, nemusi byt spravné
rozpoznan.
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Na naskenovaném obrazku se objevi vinité vzory
Na obraze naskenovaného tisténého dokumentu se mize objevit kfizové §rafovani (zndmo jako moaréé).

B I'-'

Otolte predlohu.
Naskenovany obraz po skenovani oto¢te pomoci softwarové aplikace.

Zagkrtnéte pole Descreening (Odstranéni rastru).

L o0 o U

V rezimu Professional Mode (Profesionalni rezim) zménite nastaveni rozliSeni a zopakujte skenovani.

Na obraze se vyskytuji nerovhomérné barvy, Smouhy, tecky nebo rovné cary

Bude asi nutné vy¢istit interiér zatizeni.

= Cisténi piistroje” na str. 117

Neuspokojiva oblast skenovani nebo smér

Okraje predlohy nebyly naskenovany

4 Pokud pfi skenovani pouzivate ndhled miniatur v reZimu Home Mode (Domadci rezim) nebo Professional
Mode (Profesionalni rezim), presurite dokument nebo fotografii o 6 mm (0,2 palce) od vodorovnych a
svislych okrajt skla skeneru, aby nedoslo k ofiznuti.

4 Pokud pti skenovani pouzivate ndhled miniatur v rezimu Office Mode (Kancelatsky rezim), Home Mode
(Domaci rezim) nebo Professional Mode (Profesionalni rezim), presurite dokument nebo fotografii o 3 mm
(0,12 palce) od vodorovnych a svislych okraju skla skeneru, aby nedoslo k ofiznuti.
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Nékolik dokument je naskenovano do jednoho souboru

Dokumenty umistéte na sklenénou desku skeneru nejméné 20 mm (0,8 palce) od sebe.

Nelze skenovat pozadovanou oblast

V zavislosti na dokumentu nemusi byt mozné naskenovat poZzadovanou oblast. Pouzijte nahled v Office Mode
(Kancelafsky rezim), Home Mode (Domadci rezim) nebo Professional Mode (Profesionalni rezim) a vytvoite vyiez
oblasti, kterou chcete naskenovat.

Nelze skenovat v pozadovaném sméru

Klepnéte na Configuration (Konfigurace), zvolte kartu Preview (Nahled) a poté zruste oznaceni pole Auto
Photo Orientation (Automaticka orientace fotografie). Poté umistéte spravné dokumenty.

Potize pretrvavaji i po vyzkouseni vsech reseni

Pokud jste vyzkouseli v§echna feseni, ale problém nebylo mozné vytesit, provedte inicializaci nastaveni aplikace
Epson Scan.

Klepnéte na Configuration (Konfigurace), zvolte kartu Other (Ostatni) a poté klepnéte na Reset All (Resetovat
vse).
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Odstranovani problému s faxovanim

v

Nelze odesilat a prijimat faxy

4 Zkontrolujte, zda je spravné pripojen telefonni kabel, a zda je funkéni telefonni linka. Stav linky miizete
zkontrolovat pomoci funkce Zkontrolovat pfipojeni faxu.

= ,Ptipojeni k telefonni lince® na str. 69
[ Pokud fax nebyl odeslan, ovérte, zda je faxovy pristroj ptijemce zapnuty a zda funguje.

[ Neni-li k vyrobku pfipojen telefonni ptistroj a chcete automaticky pfijimat faxy, zkontrolujte, zda je aktivni
funkce automatické odpovédi.
= , Piijem fax1“ na str. 80

4 Pouzivate-li automaticky podava¢ dokumentd, ujistéte se, ze indikator ADF sviti. Ujistéte se, Ze se na skle
skeneru nenachdazi Zddnd predloha.

4 Pokud indikator ADF sviti, av§ak pfedlohy nejsou podavany, zkontrolujte, zda se v otvoru u levého pfedniho
rohu skla skeneru nenachazi cizi predmét.

[ Pokud je vyrobek pfipojen k telefonni lince DSL, je nutno na linku nainstalovat filtr DSL. V opa¢ném ptipadé
nebude mozné faxovat. Potfebny filtr vim doda poskytovatel sluzeb DSL.

[ Pokud jste vyrobek ptipojili k pobockové tsttedné (PBX) nebo terminalovému adaptéru, deaktivujte
nastaveni Detekce ozn. ténu.
= ,Rezim faxov4n{“ na str. 87

4 Potize mohou byt zpiisobeny prenosovou rychlosti. Zvolte pomalejsi nastaveni Rychlost faxu.
= ,Rezim faxovani“ na str. 87

4 Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM. Je-1i funkce ECM vypnuta, nelze odesilat ani pfijimat barevné

faxy.
®  Rezim faxovani® na str. 87

Problémy s kvalitou (odesilani)

4 Vy¢istéte sklo skeneru a automaticky podava¢ dokumentti (ADF).
w Cisténi vnéjsi ¢asti pristroje” na str. 117

[ Pokud je odeslany fax nezfetelny nebo je necitelny, zménte nastaveni Rozliseni (nebo Kvalita, v zavislosti na
modelu) nebo Kontrast v nabidce nastaveni faxu.
= ,Rezim faxov4ni“ na str. 87

(d  Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
= Rezim faxovani“ na str. 87
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Problémy s kvalitou (pfFijem)

[ Zkontrolujte, zda je aktivni nastaveni ECM.
= _Rezim faxovani“ na str. 87

or V 4

Zaznamnik nepfrijima hlasova volani

(d  Je-li zapnuta funkce automatické odpovédi a zdznamnik je ptipojen ke stejné telefonni lince jako pfistroj,
nastavte pocet zazvonéni pro ptijem faxt na vy$si hodnotu, nez je pocet zazvonéni pro piijeti hovoru
zdznamnikem.
= , Prijem fax1“ na str. 80

Nespravny cas

(d Hodiny mohou béZet pomaleji nebo rychleji nebo se mohou po vypadku napdjeni ¢i delsi absenci napajeni
vymazat. Nastavte spravny cas.
=  Nastaveni/zména ¢asu a oblasti“ na str. 115
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Informace o zarizeni

Inkoustové kazety

V tomto ptistroji lze pouzivat nasledujici tiskové kazety:

Inkoustova kaze-

Cisla soucasti

ta
WF-2510 Australie / Novy Zéland WF-2511 WF-2528
WF-2520 WF-2510 WF-2521 WF-2538
WF-2530 WF-2520 WF-2531 WF-2548
WF-2540 WF-2530 WF-2541
WF-2540
Black (Cerna) 16/16XL 200/200XL 193/198 190/190XL
Cyan (Azurova) 16/16XL 200/200XL 193 190
Magenta (Purpuro- | 16/16XL 200/200XL 193 190
va)
Yellow (ZIuta) 16/16XL 200/200XL 193 190

Pozndmka:

Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vsech oblastech.

Barvy

Black (Cerna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova), Yellow (Zluta)

Zivotnost kazety

Nejlepsich vysledkl doséhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotiebujte do 6 mésicl
od otevieni baleni.

Teplota

Skladovaci:
-20az40°C (-4 az 104 °F)

1 mésic pii 40 °C (104 °F)

Mraz:*
-12°C(10,4 °F)

* Inkoust rozmrzne a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinéch pfi teploté 25 °C (77 °F).

Pozadavky na systém

Pro operacni systém Windows

Systém

Rozhrani PC

Windows 7 (32-bit, 64-bit), Vista (32-bit, 64-bit), XP SP1 nebo novéjsi (32-bit), Hi-Speed USB

nebo XP Professional x64 Edition
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Pro operacni systém Mac OS X

Systém

Rozhrani PC

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x

Hi-Speed USB

Pozndmka:

Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovdin.

Technické udaje

Pozndmka:

Technické tidaje podléhaji zméndm bez predchoziho upozornéni.

Specifikace tiskarny

Draha papiru

Zadni podavac papir(, horni vstup

Kapacita

11 mm (0,4 palce)

Papir

Pozndmka:

L Jelikoz kvalita papiru urcité znacky nebo urcitého typu se miize zménit, spolecnost Epson nemiize zarucit
kvalitu papiri jinych typi, nez jsou znackové papiry spolecnosti Epson. Pred koupi vétsiho mnoZstvi papiru
nebo pred tiskem rozsdhlych tiskovych iiloh vZdy vyzkousejte vzorek papiru.

0 Nizkd kvalita papiru miize sniZit kvalitu tisku a zpiisobit uviznuti papiru a dal$i problémy. Pokud
nastanou problémy, zacnéte pouzivat kvalitnéjsi papir.

Jednotlivé listy:

156




Uzivatelska pfirucka

Informace o zafizeni

Velikost

A4210 X297 mm

10 % 15 cm (4 x 6 palctl)
13 x 18 cm (5 x 7 palctl)
A6 105 x 148 mm
A5148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm

9% 13cm (3,5 % 5 palcd)
13 %20 cm (5 x 8 palctl)
20 x 25 cm (8 x 10 palct)
Panoramaticky format 16:9 (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in

Legal 8 1/2x 14in

Typy papiri

Obyc¢ejny papir nebo specidlni papir distribuovany spole¢nosti Epson

Tloustka
(pro obycejny papir)

0,08 az 0,11 mm (0,003 az 0,004 palct)

Hmotnost
(pro obycejny papir)

64 g/m* (17 Ib) az 90 g/m” (24 |b)

Obdlky:
Velikost Obdélka ¢.1041/8 X9 1/2in
Obalka DL 110 x 220 mm
Obalka C6 114 x 162 mm
Typy papira Obycejny papir
Hmotnost 75 g/m” (20 Ib) az 90 g/m’ (24 Ib)
Oblast tisku

Zvyraznéné ¢asti oznacuji oblast tisku.

Jednotlivé listy:

Normalni

Borderless (Bez ohraniceni)
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A—T_
e -
B— B
C
Obdlky:
............ T A
B— i Do B
-« . —>:—<—
S 1
C — \
Minimalni okraj
Typ média Jednotlivé listy Obdlky
A 3,0 mm (0,12 palce) 3,0 mm (0,12 palce)
B 3,0 mm (0,12 palce) 5.0 mm (0.20 palce)
C 3,0 mm (0,12 palce) 21.0 mm (0.83 palce)
Pozndmka:

miize byt obraz v

téchto Cdstech rozmazany.

Kvalita obrazu v hornich a dolnich cdstech vytisku miiZe byt v zavislosti na pouzitém typu papiru horsi nebo

Specifikace skeneru

Typ skeneru

Stolni barevny

Fotoelektrické zafizeni

cls

158




Uzivatelska pfirucka

Informace o zafizeni

U¢inné obrazové body 10 200 x 14 040 obrazovych bodu pfi 1200 dpi

Skenovana oblast mGze byt omezenav piipadé, ze nastavenirozlisenibude pfilis velké.

Velikost dokumentu 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 palcU) velikost A4 nebo US Letter

Rozliseni skenovani 1200 dpi (hlavni skenovani)

2400 dpi (mikroskenovani)

Vystupni rozliseni 50 az 4800, 7200 a 9600 dpi
(50 az 4800 dpi po krocich 1 dpi)

Obrazova data 16 bitd na jeden obrazovy bod pro barvu (interné)

8 bitli na jeden obrazovy bod (externé) (maximum)

Zdroj svétla LED dioda

Specifikace automatického podavace dokumentt (ADF)

Vkladani papiru Vkladani licem nahoru

Vystup papiru Vystup licem dolt

Velikost papiru A4, Letter, Legal

Typy papirt Obycejny papir

Hmotnost papiru 64 az 95 g/m?

Kapacita papiru Celkova tloustka 3 mm, pfiblizné az 30 listd (Letter, A4), 10 listl (Legal)

Fax — specifikace

Typ faxu Moznost ru¢niho zasilani ¢ernobilého a barevného faxu
Podporovana linka Telefonni linka doméacnosti

Rychlost Az 33,6 kb/s

Rozliseni Monochromatické

Standardni: 203 x 98 dpi
Jemné: 203 x 196 dpi
Fotografie: 203 x 196 dpi
Barvy

Jemné: 200 x 200 dpi
Fotografie: 200 x 200 dpi

Rezim korekce chyb Fax CCITU/ITU Skupina 3 s rezimem korekce chyb
Cisla rychlé volby Az60

Pamét stranek Az 180 stranek (tabulka ITU-T ¢. 1)

Opakované vytaceni 2krat (s intervalem 1 minuta)
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Rozhrani Telefonni linka RJ-11
Pfipojeni telefonniho pfistroje RJ-11

Specifikace sitového rozhrani

Informace o dostupnych sitovych rozhranich jsou k dispozici s vasim ptistrojem.
= Dostupné funkce* na str. 14

Wi-Fi Standardni: IEEE 802.11b/g/n"!

Zabezpeceni: WEP (64/128 bit0)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Kmitoctové pasmo: 2,4 GHz
Komunikaéni rezim: Rezim Infrastruktura,
Rezim Ad hoc
Ethernet Standardni: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"3
Komunika¢ni rezim: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Vyhovuje normé IEEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté zakoupeni.
*2 Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

*3 Pfipojeni zafizeni by mélo splriovat standard IEEE802.3az.

Mechanické

WE-2510/WEF-2511

Rozméry Skladovaci

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 377 mm (14,8 palct)
Vyska: 177 mm (7,0 palct)

Tisk*

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 540 mm (21,3 palct)
Vyska: 291 mm (11,5 palct)

Hmotnost Priblizné 5,0 kg (11,0 Ib) bez inkoustovych kazet a napajeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

WEF-2520/WF-2521/WF-2528
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Rozméry

Skladovaci

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 377 mm (14,8 palct)
Vyska: 221 mm (8,7 palct)

Tisk*

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 540 mm (21,3 palct)
Vyska: 291 mm (11,5 palc()

Hmotnost

Pfiblizné 5,8 kg (12,8 Ib) bez inkoustovych kazet a napajeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

WEF-2530/WF-2531/WF-2538

Rozméry

Skladovaci

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 377 mm (14,8 palct)
Vyska: 221 mm (8,7 palct)

Tisk*

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 540 mm (21,3 palct)
Vyska: 291 mm (11,5 palch)

Hmotnost

Priblizné 5,8 kg (12,8 Ib) bez inkoustovych kazet a napajeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zasobniku.

WEF-2540/WF-2541/WF-2548

Rozméry

Skladovaci

Sitka: 392 mm (15,4 palc()
Hloubka: 377 mm (14,8 palc()
Vyska: 221 mm (8,7 palc()

Tisk*

Sitka: 392 mm (15,4 palct)
Hloubka: 540 mm (21,3 palct)
Vyska: 291 mm (11,5 palcd)

Hmotnost

Priblizné 5,9 kg (13,0 Ib) bez inkoustovych kazet a napajeciho kabelu.

* S vysunutym nastavcem vystupniho zésobniku.

Elektrotechnicka cast

WE-2510/WEF-2511

Model 100-240 V
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Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah

50 az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5az60,5 Hz

Jmenovity proud

08az05A

Spotieba energie

Samostatné kopirovani

Priblizné 11 W (ISO/IEC24712)

Rezim Ready Priblizné 4,5 W
Usporny rezim Pfiblizné 2,3 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

WEF-2520/WF-2521/WF-2528

Model 100-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah

50az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5 az60,5 Hz

Jmenovity proud

08az05A

Spotieba energie

Samostatné kopirovani

Priblizné 9 W (ISO/IEC24712)

Rezim Ready Priblizné 4,0 W
Usporny rezim PFiblizné 2,0 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

WEF-2530/WF-2531/WF-2538

Model 100-240 V

Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoctovy rozsah

50az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5az60,5 Hz

Jmenovity proud

08az05A

Spotieba energie

Samostatné kopirovani

Pfiblizné 9 W (ISO/IEC24712)

Rezim Ready Priblizné 4,5 W
Usporny rezim PFiblizné 2,2 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

WEF-2540/WF-2541/WEF-2548

Model 100-240 V
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Rozsah vstupniho napéti

90 az 264V

Jmenovity kmitoc¢tovy rozsah

50 az 60 Hz

Rozsah vstupniho kmitoctu

49,5az60,5 Hz

Jmenovity proud

08az05A

Spotieba energie

Samostatné kopirovani

Priblizné 10 W (ISO/IEC24712)

Rezim Ready Priblizné 5,0 W
Usporny rezim Pfiblizné 2,4 W
Vypnuto Priblizné 0,3 W

Pozndmka:

Informace tykajici se napéti naleznete na stitku na zadni strané p¥istroje.

Provozni prostiedi

Teplota

Pro provoz:

Skladovaci:

10az35°C (50 az 95 °F)

-20 az 40 °C (-4 az 104 °F)
1 mésic pfi 40 °C (104 °F)

Vihkost

Pro provoz:*
20az80 % RH

Skladovaci:*
5az85%RH

* Bez kondenzace

Standardy a schvaleni

Model pro USA:

Bezpecnost

UL60950-1

CAN/CSA-C22.2 ¢ 60950-1

lita

Elektromagneticka kompatibi-

FCC oddil 15 pododdil B tfida B
CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 tfida B

WF-2510/WF-2530/WF-2540

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.

Vyrobce: Askey Computer Corporation

Typ: WLU6117-D69 (RoHS)
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Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlasky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemiize
pfijmout odpovédnost za zadné selhani pti uspokojovani pozadavki ochrany, které vyplyva z nedoporucenych
uprav produktu. Provoz podléha nésledujicim dvéma podminkam: (1) toto zatfizeni nesmi zptisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zafizeni musi absorbovat jakékoli ptijaté ruseni, véetné ruseni, které muze zpusobit nezadouci
fungovani zatizeni.

Aby nedochazelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zatizeni uréeno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximalni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované

venku podléhd licencovani.

Model pro Evropu:

Nizkonapétova smérnice EN60950-1
2006/95/EC

Smérnice o elektromagnetické EN55022 tfida B

kompatibilité 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC EN300 328"

EN301 489-1"
EN301 489-17"
TBR21
EN60950-1

* Plati pouze pro modely WF-2510/WF-2530/WF-2540

Pro evropské uzivatele:

My, spolec¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlasujeme, Ze modely vybaveni, C471A, C471B, C471C a
C471D, splnuji zékladni pozadavky a dalsi pfislu§na ustanoveni Smérnice 1999/5/EC.

Pouze pro pouziti v Irsku, VB, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii, Lucembursku,
Nizozemsku, Italii, Portugalsku, Spanélsku, Dénsku, Finsku, Norsku, Svédsku, Islandu, Kypru, Recku, Slovinsku,
Malté, Bulharsku, Cesku, Estonsku, Madarsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Rumunsku a Slovensku.
WF-2510/WF-2530/WF-2540

Ve Francii je povolen provoz pouze ve vnitfnich prostorech.

Pro pouzivani venku na vlastnim pozembku je v Italii pozadovano obecné opravnéni.

Spole¢nost Epson nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zanedbani zajisténi pozadavki na ochranu, zpsobené

nedoporudenou tpravou produkta.

Model pro Australii:

Elektromagneticka kompatibi- AS/NZS CISPR22 tfida B
lita

WF-2510/WF-2530/WF-2540

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze modely vybaveni, C471A, C471B, C471C, a C471D, splnuji zakladni
pozadavky a dal$i pfislusna ustanoveni AS/NZS4268. Spole¢nost Epson nemiize ptijmout odpovédnost za zZadné
selhani pfi uspokojovani pozadavkil ochrany, které vyplyva z nedoporucenych uprav produktu.
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Informace o zafizeni

Rozhrani

Hi-Speed USB (tfida zafizeni pro pocitace)

Hi-Speed USB (tfida velkokapacitnich pamétovych zafizeni pro externi uchovavani dat)*

* Dostupné pouze pro modely WF-2540/WF-2541/WF-2548. Pro pfipojeni jednotky USB flash (az 2 TB naformatované v souboru
systému fat, fat32 nebo exFAT). Spole¢nost Epson nemUze zajistit ¢innost externé pripojenych zafizeni.
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Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Stranky WWW technické podpory spole¢nosti Epson poskytuji pomoc s problémy, které nelze vytesit pomoci
informaci pro fe§eni problémil v dokumentaci k vyrobku. Pokud mate prohlize¢ sit¢ WWW a mtizZete se piipojit
k siti Internet, otevrete stranku na adrese:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pottebujete-li stathnout nejnovéjsi ovladace, casté dotazy, prirucky nebo dalsi data, prejdéte na adresu:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Potom vyberte ¢ast technické podpory na webu lokdlniho zastoupeni spole¢nosti EPSON.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynil pro odstraiovani problému
v dokumentaci k produktu, obratte se na sluzby podpory spolecnosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici udaje:

A Sériové ¢islo vyrobku
(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachdzi na zadni strané vyrobku.)

4 Model produktu

A Verze softwaru produktu
(V softwaru ptistroje klepnéte na tlacitko About (O aplikaci), Version Info (Informace o verzi) nebo podobné.)

[ Znacka a model pocitace.
[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace.

[ Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivite.

Pozndmka:

V zdvislosti na vyrobku mohou byt v jeho paméti uloZena data seznamu vytdceni pro fax a/nebo sitovd nastaveni. Pri
poruse nebo opravé vyrobku miize dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost
za jakoukoli ztrdtu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastaveni, a to ani v priibéhu zdrocni doby.
Doporucujeme, abyste si potidili vlastni zdlohu dat nebo si tidaje zaznamenali.
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Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.com.tw)

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke staZeni a dotazy o produktech.

HelpDesk spolecnosti Epson (Tel.: +0280242008)

Nas tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:

(d Obchodni dotazy a informace o produktech

d Dotazy k pouzivani vyrobkii nebo k odstrafiovani problémi

d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenskeé stredisko:

Telefonni ¢islo

Faxové éislo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Telefonni cislo Faxové cislo Adresa

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Pomoc pro uzivatele v Australii

Cilem spole¢nosti Epson Australia je poskytovat vysokou troven sluzeb pro zdkazniky. Kromé dokumentace
k vagemu vyrobku poskytujeme nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Nezapomerite, Ze vam va$ prodejce miiZe pomoci s vyhledavanim a odstraiiovanim problémi. Chcete-li ziskat
pomoc pti fe$eni problému, méli byste vzdy nejdiive zavolat prodejci; prodejce mtize problémy vyftesit rychle a
snadno a zaroven vam muiZe poradit, jak postupovat dale.

Internetova adresa http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Tyto stranky stoji za vasi pravidelnou navstévu! Obsahuji
¢ast s ovladaci ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o novych vyrobcich a technickou
podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson
Telefonicka pomoc Epson je k dispozici jako posledni zaloha, kterd zajistuje pristup nasich zakazniki ke sluzbam.
Operatoti telefonické pomoci vdm mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson.

Pracovnici pfedprodejni telefonické pomoci vam mohou poskytnout materialy o novych vyrobcich Epson a
informace o nejbliz$im prodejci nebo servisu. Tato sluzba dokaze odpovédét na mnohé dotazy.

Cisla telefonické pomoci:
Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
Doporuéujeme vam, abyste si pied zavoldnim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci budete

mit k dispozici, tim rychleji vim budeme moci vyfesit problém. Mezi tyto informace patti dokumentace k vyrobki
Epson, typ pocitace, operaéni systém, aplikace a veskeré dalsi informace, které povazujete za dulezité.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné ze strany Epson v Singapuru:
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Webové stranky (http://www.epson.com.sg)

Informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), obchodni dotazy a
technicka podpora jsou k dispozici e-mailem.

Telefonicka pomoc Epson (Telefon: (65) 6586 3111)

N4s tym pro telefonickou pomoc vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
4 Dotazy k pouzivani vyrobkt nebo k odstraniovani problému

(1 Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.th)

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-mail.

Horka linka Epson (Telefon: (66) 2685-9899)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech
d Dotazy k pouzZivani vyrobki nebo k odstranovani problémi

4 Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu
Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
Horka linka Epson (Telefon):84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.id)

[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,
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4 odpovédi na casté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Horka linka Epson

[ Obchodni dotazy a informace o produktech
[ Technicka podpora
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda

J1. Malioboro No. 60

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc pro uzivatele v Honkongu

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost
Epson Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i angli¢tiné, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

d Informace o zatizeni

4 Odpovédi na Casto kladené otdzky (FAQ)

d  Posledni verze ovladacii pro zafizeni Epson

Uzivatelé mohou najit nasi webovou domovskou stranku na:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Miizete také kontaktovat nage technické pracovniky na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.com.my)

[d Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobkd, ovladace ke stazeni,

[d  odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkach a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hlavni kancelar.
Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399
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Odbornd pomoc Epson
4  Obchodni dotazy a informace o produktech (infolinka)

Telefon: 603-56288222

[d Dotazy v souvislosti s opravami a zarukou, pouzivani produktu a technickd podpora (technicka linka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky (http://www.epson.co.in)

Jsou k dispozici informace o technickych tudajich produktu, ovladade ke stazeni a dotazy o produktech.
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Hlavni kancelar Epson v Indii — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Regionalni kancelare Epson v Indii:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 neni k dispozici
Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Asistencni linka

Ve véci oprav, informaci o produktu nebo objednavky kazet — 18004250011 (9 — 21 hod) — Jednad se o bezplatné
¢islo.

Ve véci oprav (uzivatelé CDMA a mobilnich telefont) — 3900 1600 (9 — 18 hod) Jako pfedvolbu pouzijte
ucastnickou dalkovou volbu

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, ktefi pottebuji ziskat technickou podporu i dal$i poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost
Epson Philippines Corporation na niZe uvedena telefonni a faxové ¢isla a e-mailovou adresu:

Hlavni linka: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Pfim4 linka technické (63-2) 706 2625
pomoci:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webové stranky (http://www.epson.com.ph)
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Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktu, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
e-mailové dotazy.

Bezplatné ¢. 1800-1069-EPSON(37766)

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech

d Dotazy k pouzivani vyrobki nebo k odstranovani problémii

[ Dotazy ohledné servisu a zaruky
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